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UM STOFNUN VIGDISAR FINNBOGADOTTUR

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumaéalum (SVF) er rannséknastofnun
& Hugvisindasvidi Haskoéla [slands. Vid stofnunina eru stundadar rannséknir i peim 13
erlendu tungumalum sem eru kennd vid Haskola [slands, p.e. arabisku, dénsku, ensku,
fronsku, grisku, itdlsku, japodnsku, kinversku, latinu, rdssnesku, spaensku, saensku
og pysku, adsamt bdkmenntum, kvikmyndum og menningu vidkomandi malsvaeda.
Meginfreedasvid stofnunarinnar eru pydingar, samanburdarmalvisindi, tengsl tungu-
mala, maltileinkun, menningarfraedi, tungumalandm og tungumalakennsla, svaedarann-
soknir (Evropu-, Nordurlanda-, Ameriku-, Mid-Austurlanda- og Asiufraedi), samskipti
4 erlendum tungumalum og erlendar tungur og menning & lslandi i ségu og samtid.
Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur hof starfsemi sina i oktéber 2001 og &rid 2017 var pvi
sextanda starfsar hennar.

STJORN OG STARFSMENN

A &rinu 2017 stérfudu 43 fraedimenn vid stofnunina auk annars starfsfélks.

Stjérn stofnunarinnar skipudu Audur Hauksdéttir formadur, Birna Arnbjornsdottir, Geir
Poérarinn Poérarinsson, Gudmundur S. Brynjolfsson, fulltrti doktorsnema, og Oddny G.
Sverrisdéttir. Varamenn i stjorn voru pau Hélmfridur Gardarsdéttir og Gisli Magnusson.
Auk stjornarformennsku gegndi Audur Hauksdottir starfi forstddumanns. Stjoérnin kom
saman fimm sinnum 4 arinu.

Ritnefnd stofnunarinnar var skipud peim Asdisi R. Magnusdéttur og Rebekku brainsdéttur,
en ritstjérar timaritsins Milli mala voru peir Gisli Magnusson og pérhallur Eypoérsson.
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STARFSMENN SVF

DANSKA PYSKA FRANSKA ENSKA FRANSKA ENSKA SVF SPZANSKA

Audur Aune Asdis R. Asrin Asta Birna Birna Erla

Hauksdottir Stolz Magnusdottir Jéhannsdéttir  Ingibjartsdéttir Arnbj6rnsdéttir Bjarnadottir Erlendsdéttir
préfessor sendikennari préfessor adjunkt adjunkt préfessor verkefnisstjori préfessor

KINVERSKA FRANSKA GRISKA/LATINA DANSKA ENSKA ENSKA JAPANSKA

Erlendina Fei Frangois Geir Pérarinn Gisli Gregory Alan Guordn Bjork Gunnella
Kristjansson Jie Heenen pérarinsson MagnUsson Phipps Guosteinsdottir  Porgeirsdéttir
adjunkt sendikennari adjunkt adjunkt dosent lektor préfessor lektor
SPANSKA ENSKA FRANSKA RUSSNESKA ENSKA SP/ZENSKA SANSKA KiNVERSKA

HéImfridur Ingibjérg Irma Jon Jalian Meldon  Kristin Gudrdn Lars-Goran Liu
Gardarsdottir Agustsdottir Erlingsdottir Olafsson D'Arcy Jonsdottir JOh?”SSO” ; Kailiang
professor dosent dosent professor professor dosent sendikennari sendikennari

PYSKA PYSKA DANSKA KINVERSKA RUSSNESKA ITALSKA KINVERSKA ENSKA

Magnis 0ddny G. Pernille Qi Huimin kinverskur Rebekka Stefano Wang Pérhallur
Sigurdsson Sverrisdottir Folkmann forstédumadur Konfusiusar Prainsdéttir Rosatti Linzhe EYPOTSSOT‘
adjunkt préfessor lektor stofnunarinnar adjunkt aojunkt sendikennari professor
DANSKA ARABISKA PYPINGAFRADI  KINVERSKA  PYDINGAFR/ADI TUNGUMALAMIDSTOD
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Porhildur Porir Jonsson 5 () Gauti Geir Marion Eyjolfur M.
Oddsdoéttir Hraundal - Kristmannsson Sigurdsson Lerner Sigurdsson
adjunkt adjunkt n 2 professor professor dosent deildarstjori
ALPJODLEG MIDSTOD TUNGUMALA OG MENNINGAR KONFUSIUSARSTOFNUNIN

Sebastian Valgerdur pérunn Elisabet Magnts Gudbjorg Rikey  Porgerdur A.
Drude J6nasdéttir Bogadattir Bjornsson Hauksdéttir Bjornsdottir

framkveemdastjori  vidburdastjori kynningarstjori forstddumadur  verkefnisstjori  verkefnisstjori



Gudrun Kristinsdottir lét af storfum sem verkefnisstjéri stofnunarinnar 1 byrjun ars. baer
Valgerdur Jonasdéttir og Birna Bjarnadottir hdfdu med hondum verkefnisstjorn & vegum
SVF framan af ari, en um mitt &r var Valgerdur Jonasdottir radin vidburdastjori SVF og
Alpjodlegu tungumalamidstddvarinnar og bérunn Elisabet Bogaddttir var radin kynningar-
stjori.

A &rinu hlaut Erla Erlendsdéttir framgang 1 starf préfessors og Gisli Magnusson f starf
ddésents.

Ad venju hefur starfsemin verid prottmikil og fidlbreytt. Stofnunin hefur stadid fyrir fjolda
vidburda i samvinnu vid innlenda og erlenda fraedimenn og visindastofnanir og ahersla
hefur veri® 1698 & ad auka pekkingu og upplysta umraedu um tungumal og menningu
medal leikra og laerdra. [ pvi skyni hefur stofnunin stadi® fyrir malpingum og fyrirlestra-
rodum og gefid Ut veftimaritid Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu auk
annarra fraedirita. [ samvinnu vi® mennta- og menningarmalaraduneytid og STIL — Samtok
tungumalakennara 4 Islandi efndi stofnunin til hatidardagskrar i tilefni af Evrépska tungu-
maéladeginum pann 26. september. Yfirskrift dagskrarinnar var ,Mal er manns adal:
Tungumalakennsla fyrr og nu — stada og askoranir”.

. 2.
S D s
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Morg undanfarin &r hefur markvisst verid unnid ad pvi innan SVF ad koma upp sérhann-
adri byggingu fyrir kennslu og rannsoknir i erlendum tungumalum og menningu vid
Haskdla [slands og fyrir midlun pekkingar & freedasvidinu. | mars 2017 urdu péattaskil
starfsemi stofnunarinnar pegar 6ll starfsemi hennar og Mala- og menningardeildar fluttist
i nytt hus ad Brynjolfsgotu 2. Efnt var til samkeppni um nafn & bygginguna og vard heitid
Verold — his Vigdisar hlutskarpast. Vigsla Veraldar — huss Vigdisar fér fram vid hatidlega
athofn & sumardaginn fyrsta, hinn 20. april, ad vidstéddu miklu fjélmenni.

Vid sama teekifaeri tok Alpjédleg midstdd tungumala og menningar til starfa, en hiin mun
starfa innan vébanda Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur &4 grundvelli samstarfssamnings
islenskra stjérnvalda og UNESCO, menningar-, mennta- og visindastofnunar Sameinudu
bjédanna. Nanar verdur fjallad um vigslu Veraldar og Alpjédlegu tungumalamidstddina
hér & eftir, auk pess sem varpad verdur lj¢si 4 helstu vidburdi i starfsemi stofnunarinnar.
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Starfsmadur kvaddur

Martin Regal, désent i ensku, lést 22. agust 2017, 66 ara ad aldri, en hann
faeddist i London 2. 4gust 1951.

Martin lauk doktorsnami i breskum og bandariskum leikbdkmenntum fra
Kaliforniuhaskola i Davis arid 1991, meistarapréfi i ensku fra sama haskoéla 1983
og BA-gradu fra Reading-haskola arid 1975.

Rannsdknir Martins voru adallega & svidi adlogunar- og kvikmyndafraedi. Auk pess
ad gegna kennslu og rannsdknum var Martin afkastamikill pydandi og spanna
bydingar hans baedi islenskar fornbékmenntir og nutimaverk, auk annarra verka.

Martin hof storf vid Haskéla Islands arid 1976 en kenndi einnig timabundid
i Bandarfkjunum, vid Stokkholmshaskéla og Konunglega taeknihdskoélann i
StokkhdImi.

Starfsmenn Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur sja med soknudi & bak gédum
samstarfsmanni og félaga og minnast Martins med virdingu og pakklaeti.
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STARFSSVID OG HLUTVERK

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum er ein adildarstofnana
Hugvisindastofnunar Haskéla fslands og rannséknavettvangur kennara i Mala- og menn-
ingardeild. Rannséknir stofnunarinnar sndast um erlend tungumal og menningu fra
ymsum sjonarhornum en helstu rannséknasvidin eru:

® Malvisindi, m.a. samanburdarmalvisindi, tengsl tungumala, maltileinkun, orda-
fordi, hljodfraedi, annarsmalsfraedi og ordabdkarfraedi.

® Bokmenntir, m.a. békmenntir einstakra pjéda og malsvaeda, enskar, franskar,
byskar, italskar, griskar, latneskar, russneskar, arabiskar og asiskar békmenntir,
sem og bokmenntir spaenskumaelandi landa og Nordurlandabdkmenntir.

® Menning og tunga tiltekinna malsvaeda, tungumalatengsl og samanburdur &
menningu og tungu eftir malsvaedum { ségu og samtid.

® Samskipti & erlendum malum og notagildi peirra, m.a. i atvinnulifi, ekki sist
ferdapjonustu.

® Kennsla erlendra tungumala, m.a. notkun nyrrar taekni i tungumalanami og
broun kennslugagna.

® pydingar milli islensku og annarra tungumala, baedi békmennta- og nytjapyd-
ingar.

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur leggur dherslu 4 ad vekja athygli & ad fjolmenningarleg
vidhorf og pekking & 68rum pjédum og tungumalum feli i sér persénulegan, menningar-
legan, samfélagslegan og efnahagslegan avinning. Hnattvaeding kallar & pekkingu og
faerni sem tekur mid af sivaxandi samskiptum & ollum svidum. Nyjum askorunum sem
stofnanir, fyrirtaeki og samfélog standa frammi fyrir & alpjédavettvangi verdur ekki maett
nema til komi haldgéd tungumalakunnatta og menningarinnsaei.

Markmid stofnunarinnar er ad stydja vid og styrkja kennslu  erlendum tungumalum og
byggja upp 6flugar rannsoknir & pvi svidi. | rannsoknastarfi er haft ad leidarljosi ad auka
skilning & edli maltileinkunar og gildi tungumalakunnattu og menningar a 6llum svidum
mannlifs og pjodlifs. Pa kappkostar stofnunin ad midla upplysingum um nyja pekkingu &
edli tungumalanams og nyjungar i kennslu erlendra mala & 6llum skolastigum.

Auk rannsékna studlar stofnunin ad upplystri umraedu i pjédfélaginu um erlend tungu-
mal, békmenntir og menningu, tungumalanam, pydingar og samskipti & erlendum
tungum. betta hlutverk sitt reekir stofnunin med fyrirlestra- og radstefnuhaldi, utgafu
fraedirita og préun ndmsefnis og annarra gagna sem geta audveldad tungumalanadm og
tjaskipti & erlendum tungum. A undanférnum arum hafa freedimenn stofnunarinnar lagt
rika dherslu & ad hagnyta maltaekni og télvur i pagu tungumalanams og tungumalarann-
sokna, m.a. med préun namsgagna og vefordaboka. Stofnunin gefur Ut veftimartitid Milli
mala — Timarit um erlend tungumal og menningu sem kemur Ut einu sinni & ari og fjallar
um rannséknir & fraeedasvidum SVF. Stofnunin tekur patt i fjdlmérgum préunar- og rann-
soknaverkefnum & fraedasvidi sinu i samstarfi vid islenska og erlenda fraedimenn og
haskoélastofnanir.
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Hus tungumalanna ordid ad veruleika

Um midjan mars lauk byggingu huss tungumalanna og fra peim tima téku starfsmenn ad flytjast ur Nyja Gardi i
hin nyju husakynni. Skrifstofur freedimanna og annarra fastra starfsmanna eru & tveimur efstu haedum hussins,
sem og lesrymi fyrir nemendur. Fyrirlestrasalur og adstada fyrir kaffihus eru & nedstu haed hussins, en & ann-
arri haed er Vigdisarstofa og syningarrymi aetlad fyrir midlun pekkingar um tungumal og menningu. A pridju
haedinni er heimasvaedi tungumala, auk pess sem Tungumalamidstdd Haskoélans hefur par adsetur, en hun
hefur upp 4 ad bjoda sérhannad rymi fyrir sjalfsnam i tungumalum og télvustutt tungumalanam. Kennslurymi
eru morg og o6lik ad staerd og l6gun, en vid honnun peirra var tekid mid af élikum pérfum tungumalanams.

Stiklur ar byggingarsogu Veraldar

» Tillaga Pals Skulasonar rektors um skipun undirbuningshéps um byggingu
Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur sampykkt i Haskélaradi i april 2005.

»  Tillaga Kristinar Ingolfsdottur rektors um skipun byggingarnefndar sampykkt i
Haskolaradi i april 2011. Formadur fra upphafi var Eirikur Hilmarsson.

» Hoénnunarsamkeppni sett af stad i desember 2011.

»  Nidurstada hénnunarsamkeppni kunngjoérd 16. mai 2012. Alls barust 43 tilldgur
frad niu pjodldondum. Vinningstilldguna attu arkitektarnir Kristjan Gardarsson,
Haraldur Orn Jénsson, Gunnlaugur Magnusson og Hjértur Hannesson, na hja
Andrum arkitektum.

»  Utbod auglyst i desember 2014 og i byrjun ars 2015 var gengid til samninga vi®
Eykt um framkveemd verksins.

»  Fyrsta skoflustunga tekin 8. mars 2015 af Vigdisi Finnbogadéttur, Illuga
Gunnarssyni, paverandi mennta- og menningarmalaradherra, og Kristinu
Ingolfsdéttur, paverandi rektor.

» Hornsteinn lagdur 19. juni 2016 af Vigdisi Finnbogadottur og Joni Atla
Benediktssyni, rektor.

» Verklok um midjan mars 2017 og starfsmenn flytjast i husid.
» Nidurstada Ur samkeppninni Hvad a husid ad heita? kunngjérd 18. april 2017.
» Verold - hus Vigdisar vigt og formlega teki® i notkun 20. april 2017.

» Kennsla hefst i byggingunni i lok agust 2017.
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Hvad a husid ad heita?

i ‘mars var efnt til samkeppni um heiti & nyju tungumalabyggingunni undir yfirskriftinni
Hvad & husid ad heita? Gudmundur Halfdanarson, forseti Hugvisindasvids, ytti sam-
keppninni Ur vor vid upphaf Hugvisindapings hinn 10. mars og kynnti vefsidu verkefnisins.
Vidtokur voru frabaerar, en alls barust hatt 800 tillégur fra rimlega 1.000 einstaklingum.
Valnefnd skipudu Eirfkur Smari Sigurdarson fra Hugvisindasvidi (formadur), Geir pérarinn
Pérarinsson, fulltrti stjérnar Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur, Gudrdn Kvaran, full-
trui Alpjodlegu tungumalamidstddvarinnar, og Inga Jéna boérdarddttir, fulltrdi rektors.
Nefndin komst ad einréma nidurstédu um ad byggingin skyldi bera nafnid Verdld — hus
Vigdisar og stadfesti Haskolarad hana. Tveer tillogur barust um nafnid Veroéld, fra peim
Huldu Egilsdéttur og Sveini V. Olafssyni. Tilldgu um vidbdtina, hus Vigdisar, attu fimm
einstaklingar, pau Ingunn Bjérnsdottir, Jonina Hallgrimsdottir, Kristin Helgadottir isfeld,
Sesselja Fridgeirsdottir og Sigridur B. Gudjonsddttir. Jon Atli Benediktsson rektor tilkynnti
um vinningstilldgurnar vid sérstaka athofn i Hatidasal Haskola fslands pridjudaginn 18.
april. Verdlaun voru veitt fyrir vinningstillogurnar.
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Vigsla Veraldar — huss Vigdisar

A sumardaginn fyrsta, pann 20. april, urdu merk timamét i ségu Stofnunar Vigdisar
Finnbogadéttur 1 erlendum tungumalum pegar Verdld — has Vigdisar var vigt og starfsemi
Alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar hleypt af stokkunum. Af pessu tilefni var efnt til
hatidardagskrar i Haskolabioi undir yfirskriftinni , Tungumal ljuka upp heimum®. Leikstjéri
hatidardagskrarinnar var Kolbrdn Halldérsdéttir og adstodarleikstjéri Orri Huginn
Agustsson. Husfyllir var & athéfninni, en til hennar var bodid peim fjdlmérgu sem hafa
stutt Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur & undanférnum arum og lagt sitt af mérkum til ad
draumurinn um hus tungumalanna gaeti ordid ad veruleika. Medal gesta voru Gudni Th.
Johannesson, forseti islands, og fru Eliza Reid, Kristjan pér Juliusson mennta- og menn-
ingarmalard®herra og Gudbjorg Baldvinsddttir Ringsted, Dagur B. Eggertsson borgarstjéri
og fjoldi erlendra gesta, m.a. pau Soo Hyang Choi, yfirmadur deildar fyrir menntun, frid
og sjalfbaera préun hjad UNESCO, Rigmor Dam, mennta- og menningarmalaradherra
Feereyja, danski pingmadurinn Bertel Haarder, fyrrverandi menntamalaradherra, og kona
hans Birgitte Haarder, Dag Rune Olsen, rektor Haskoélans i Bergen, Goéran Blomavist,
framkvaemdastjori Riksbankens Jubileumsfond i Svipjéd, Pia Lynge, fulltrti graenlensku
heimastjornarinnar, Gunver Balle, fyrrverandi sendiherra Feereyinga & Islandi, Karen
Elsbudottir forstjéri Nordurbryggju, Stephan Vilberg og Adriana Benediktson, Heather
Alda og Bill Ireland fr& Kanada, Ove Hornby, fyrrverandi framkvaemdastjéri A.P. Mgller og
Hustru Chastine Mc-Kinney Mgallers Fond til almene Formaal i Danmérku, dsamt naverandi
framkvaemdastjéra sjodsins, Henrik Tvarng, og formanni hans, Ane Marsk Mc-Kinney
Uggla, en pess ma geta ad steersta framlag einkaadila til byggingarinnar kom einmitt fra
A.P. Mgller sjodnum, alls 10 milljonir danskra kréna.

A samkomunni komu fram fjélmargir innlendir listamenn. Haskélakérinn og Kvennakor
Haskolans sungu nokkur 16g & oélikum tungumalum, sja nanar um atridi dagskrarinnar hér
ad aftan.




—— Tungumal ljuka upp heimum

i tilefni af vigslu Veraldar - huss Vigdisar
og opnun Vigdisarstofnunar
- alpjoédlegrar midstédvar tungumala og menningar

Haskolabié - Stéri salur - 20. april 2017
Haskdlakorinn
Stjérnandi: Gunnsteinn Olafsson
The Cloud-Capp’d Towers
Lag: Vaughan Williams. Ljéd: William Shakespeare ur Ofvidrinu
NU vaknar pu min pjéd
Lag: Gunnsteinn Olafsson. Ljod: Hallgrimur Helgason
Audur Hauksdottir forstodumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur
Jén Atli Benediktsson rektor Haskdla islands

Audur Ava Olafsdoéttir forstédumadur Listasafns Haskola islands

Rigmor Dam mennta- og menningarmalarddherra Faereyja

Hatidardagskra

Brynhildur Guéjonsdéttir syngur, a sjo tungumalum, 16g frd ymsum menningarheimum
dsamt Esther Taliu Casey, Margréti Arnardéttur og Birgi Bragasyni

O postaris avel, sigaunalag, sungié & Romani

El Feo, lag Zapoteca, sungid a spaensku og zapotec

Baidin Fheilimi, irskt pjodlag sungid & irsku

Byssan Iull, eftir Evert Taube, sungid & seensku

Je sais comment, eftir: Robert Chauvigny & Julien Bouquet, sungd a fronsku

Padam Padam, lag: Norbert Glanzberg, 1j6d: Henri Contet, sungid & fronsku

Youkali, lag: Kurt Weill, [j6d: Roger Fernay, sungid a kataldnsku

Gudni Th. Jéhannesson forseti islands
Irina Bokova framkvaemdastjori UNESCO
Monica Perefia forseti Linguapax International

Vigdis Finnbogadéttir velgjordarsendiherra tungumala

Kvennakér Haskdla islands
Stjornandi: Margrét Béasdottir
Piandleikur: Sélveig Anna Jonsdéttir
Fjallid gaegist Ut um pokuslaeduna - LLUTERE TCE M8
Lag: Huang Zi. Ljéd: Wei Hanzhang - {Fi8: £#=E -fFih: #H
Asta (Astkeera ylhyra mali®)
Lag: Atli Heimir Sveinsson. Ljod: Jénas Hallgrimsson

Milli atrida verda fluttir textar ur bokinni

»Tungumal ljuka upp heimum - Ord handa Vigdisi®

- flytjendur Birgitta Birgisdéttir, Bjérn Ingi Hilmarsson,
Hjoérdis Anna Haraldsdoéttir og Arnar Z£gisson

Astpjérg Rut Jonsdéttir tulkar songljéd kéranna & taknmal
og Arny Gudmundsdaéttir avorpin

Avérp fluttu pau Gudni Th. Jéhannesson, forseti Islands, Vigdis Finnbogadottir, fyrrverandi forseti islands og
velgjordarsendiherra tungumala, Rigmor Dam, mennta- og menningarmalaradherra Faereyja, Jon Atli
Benediktsson, rektor Haskola fslands, Audur Hauksdéttir, forstédumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur,
Audur Ava Olafsdéttir, rithéfundur og forstddumadur Listasafns Haskoéla islands, og Monica Perefia, forseti
Linguapax International, en hun greindi fra peirri akvérdun Linguapax ad heidra Vigdisi fyrir storf hennar {
bagu tungumala f tilefni af 30 4ra afmaeli samtakanna. Kvedja Irinu Bokovu, adalframkveemdastjéra UNESCO,
var flutt af myndbandi. Hér & eftir fylgja avorpin i fullri lengd 1 peirri r6d sem pau komu fyrir i dagskranni:
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Audur Hauksdottir forstodumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur

Forseti [slands Gudni Th. Jéhannesson, fyrrverandi forseti [slands Vigdis Finnbogadéttir, mennta- og menningarmalarad-
herra Kristjan P6r Jaliusson, mennta- og menningarmalaradherra Faereyja Rigmor Dam, rektor Haskéla fslands, sendi-
herrar, gédir gestir, ladies and gentlemen, mine damer og herrer.

Fyrir hénd Haskola [slands og Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur byd ég ykkur hjartanlega velkomin til pessarar &naegju-
lequ athafnar. { dag fégnum vid opnun alpjédlegrar midstddvar tungumala og menningar, sem mun starfa undir merkjum
UNESCO, og vigslu Veraldar — huss Vigdisar.

Pad hefur verid aevintyri likast ad taka patt i uppbyggingu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur med goédu samstarfsfolki,
yfirstjorn Haskolans og Vigdisi sjalfri, sem hefur verid vakin og sofin yfir malefnum stofnunarinnar og stutt okkur med
radum og dad. Su velvild sem vid hofum maett hvarvetna — hja radamoénnum, fyrirtaekjum, stofnunum og sj6dum jafnt
heima sem heiman, sem og rektorum Haskola Islands, hefur verid mikil hvatning. Pad munar heldur betur um ad vera &
g6édu bylgjunni og geta l4tid berast med henni. En pad hafa lika verid moétbyrir hja okkur eins og éllum [slendingum og
begar & méti blés var gott ad geta leitad i smidju skaldanna og fundid styrk i ordum peirra — eins og t.d. kvaedi Einars
Benediktssonar, Undir stjornum:

Heyr mig, 14t mig Iifid finna,

laes mér &l hin dimmu pil.

Gef mér strid — og styrk ad vinna,
stjarna, drottning éska minna.

Eg vil hafa haerra spil,

haetta pvi, sem ég a til.

Bradum sleer i faldafeykinn,
forlég vitrast gegnum reykinn.
Alls ma freista. Eitt ég vil.

Upp med taflid. — Eg & leikinn.

Ja, vid eigum leikinn — og pad munar um okkur pegar vid
leggjumst 4 eitt.

Fyrir samtakamattinn, metnadinn og vinattuna eigum vid
nu Verold, Verdld par sem menning og tungur annarra
bj6da verda i brennidepli og stada okkar gagnvart peim.
Ja, og vid eigum sumarid fram undan, ,noéttlausa voraldar
verold; par sem vidsynid skin“, eins og Stephan G.
Stephansson orti svo fallega. Veréld okkar er einnig veréld
hinna og pvi skiptir 6llu ad vera veraldarvanur —vidsynn —
heimsborgari, en pad kallar 6dru fremur & tungumalakunn-
attu og laesi & menningu annarra. Vigdisarstofnun og Verdéld munu gegna par mikilvaegu hlutverki. Megi bjartsyni sumar-
komu fylgja stofnuninni og Haskéla [slands um ékomin &r.

Um lei® og ég pakka 6llum sem hafa lagt hénd & plég er mér pbad dnaegja ad gefa rektor Haskoéla [slands, Joni Atla
Benediktssyni, ordid.

Jon Atli Benediktsson rektor Haskola islands

Forseti [slands, Gudni Th. J6hannesson, fyrrverandi forseti fslands og heidursgestur pessarar samkomu, Vigdis Finnbogadéttir,
mennta- og menningarmalaradherra, Kristjan Pér Juliusson, mennta- og menningarmalaradherra Fzereyja, Rigmor Dam,
godir gestir.

Eg byd ykkur hjartanlega velkomin til pessarar hatidar sem haldin er | tilefni af pvi ad i dag verdur vigt og tekid i notkun
nytt og glaesilegt hus Haskola [slands sem hlotid hefur heiti® Verdld — hus Vigdisar, um leid og hleypt verdur af stokkunum
Vigdisarstofnun, alpjodlegri midstéd tungumala og menningar vid Haskola slands.

Hugmyndin ad stofnun alpjédlegrar tungumalamidstédvar vid Haskola slands kviknadi fyrst fyrir ramum &ratug innan
stjornar Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum sem stofnud var arid 2001 & Evropsku tungumalaari
0g 90 4ra afmaeli Haskéla [slands. Stofnunin hefur zti® notid lidveislu Vigdisar og sa studningur hefur skipt sképum fyrir
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stofnunina sem ber nafn hennar. Vigdis hefur m.a. gegnt starfi velgjérdarsendiherra tungumala hja Menningarmalastofnun
Sameinudu pjédanna (UNESCO) fra arinu 1998, auk pess sem hun hefur stutt tungumalakennslu i verki & margvislegan
hatt.

Ari® 2008 var stigi® stért skref { pa att ad méta hugmyndina ad alpjédlegri tungumalamidstod vid Haskéla [slands og afla
henni fylgis. b4 var settur & stofn alpjédlegur radgjafarhépur sem verid hefur stjérn Stofnunar Vigdisar til raduneytis. [ &rs-
byrjun 2011 var malid komid & pann rekspol ad mennta- og menningarmalaradherra lagdi inn formlega umsékn um ad
tungumalamidstédin hlyti vottun sem stofnun innan UNESCO. | névember sama &r sampykkti allsherjarradstefna UNESCO
sidan ad Vigdisarstofnun yrdi starfraekt undir merkjum UNESCO. Um mitt ar 2013 undirritudu paverandi mennta- og menn-
ingarmalaradherra og Irina Bokova, adalframkvaemdastjéri UNESCO, samstarfssamning & milli islenskra stjérnvalda og
UNESCO.

Meginhlutverk Vigdisarstofnunar er ad studla ad vardveislu tungumala og studningi vid tungumal i Gtrymingarhaettu med
rannsoknum, radstefnuhaldi og Utgafustarfsemi. Stofnuninni er atlad ad stydja rannsoéknir & malstefnu og malpdlitik 1 pvi
augnamidi ad efla laesi og menntun. Pa er stofnuninni eetlad ad vera alpjédlegur rannsékna- og umraeduvettvangur um
tungumal og menningu fyrir leidandi fraedimenn a pessu svidi. Loks mun stofnunin koma upp tungumalasafni og midla
frodleik um tungumal med bestu safnfraedilegu adferdum.

GOdir gestir, vigsla Veraldar — hiss Vigdisar er mikid fagnadarefni. Med pvi eignast hugvisindin vi® Haskéla fslands adsetur
i hjarta haskoélasvaedisins sem verdur vettvangur kennslu, rannsékna og nyskopunar a svidi erlendra tungumala og menn-
ingar. [ husinu er allt til alls, frébaer adstada fyrir starfsfélk, stidenta og innlenda og erlenda gesti, fullkominn fyrirlestrasalur
med adstodu fyrir tdlka, fjdlbreytt kennslurymi, natimalegt bdka- og gagnasafn, rymi fyrir malping og radstefnur, veitinga-
stofa og opid torg undir berum himni. Loks er i husinu flott syningaradstada sem i dag verdur vigd med syningu um lif og
storf Vigdisar sem ber heitid ,Samtal — Dialogue”. Sidast en ekki sist eru { hisinu glaesileg listaverk eftir islenska og erlenda
listamenn sem Audur Ava Olafsdéttir, forstédumadur Listasafns Haskéla [slands, mun gera nanari grein fyrir hér & eftir.

Arkitektar hussins hafa unnid frabeert verk. Veréld er margslungid sjalfstaett byggingarlistaverk en tengir um lei® saman
bau hus sem fyrir eru & haskélalédinni og gefur peim nytt hlutverk. Apreifanlegasti vitnisburdurinn um petta eru géng undir
Sudurgotu sem tekin verda i notkun um leid og husid og munu tengja saman Haskolatorg og Veréld og par med austur- og
vesturhluta haskolasvaedisins. Asamt Haskélatorgi og Gimli mun Veréld i reynd breyta haskélasvaedinu Ur samansafni stak-
steedra bygginga f eiginlegt haskélaporp, campus. Pa er pad til marks um hugvitssemi og ségulega vitund hénnudanna ad
Veréld, nyjasta hus Haskoéla [slands, beinir jafnframt kastljosinu ad pvi elsta, Loftskeytastédinni, litilli perlu fra timabili
islenskrar steinsteypuklassikur, sem fagnar 100 &ra afmeaeli & naesta ari.

Ohaett er ad segja ad framkvaemdir vid husid hafi gengid baedi hratt og vel. Fyrsta skoflustunga var tekin 8. mars 2015, &
alpjédadegi kvenna, hornsteinn lagdur & kvenréttindadaginn 19. juni 2016 og verklok urdu nd um midjan mars. Og vigslan
fer fram i dag, & sumardaginn fyrsta arid 2017. pad hefur sannarlega tekist vel til pvi ad Verdld ber nafn med rentu og er
heill heimur at af fyrir sig.

Vid efumst ekki um ad petta fagra hds muni pjéna vel peim tilgangi sinum ad gera okkur veréldina adgengilegri likt og
kjorord pessarar hatidardagskrar kvedur & um. Tungumal ljuka upp heimum. bPad eru ord ad sénnu. Oll eigum vid okkur
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modurmal sem er { senn leidin ad okkur sjalfum, 68rum manneskjum og heiminum 6llum. Tungumalid vardveitir arfleifd
genginna kynsléda en gefur okkur um leid von um ad vid sem nu erum uppi faum tengst okomnum kynslédum. Tungumalid
er hattur okkar 4 ad vera i heiminum. Med pvi hugtékum vid i senn heiminn og stodu sjalfra okkur i honum. En médurmal
heimsins eru 6talmérg og pvi ma med sanni segja ad vid 68lumst ekki skilning & sjalfum okkur og heiminum nema vid
hugum markvisst ad fjolbreytileika tungumalanna.

Ef ad likum laetur mun vaegi tungumala aukast & komandi arum. Fyrir ekki svo l6ngu sidan var talid ad éalfurnar veeru ad
renna saman f eitt risastért heimsporp. NU eru & hinn béginn blikur & lofti og vid stondum frammi fyrir einhverjum mestu
folksflutningum mannkynsségunnar med tilheyrandi drekstrum menningarheima, trdarskodana og vidhorfa. bvi er fyrirsja-
anlegt ad skilningur & tungumalum, med 6llum peim menningarkimum sem f peim felast, muni & naestu dratugum skipta
meira mali fyrir velferd mannkyns en nokkru sinni fyrr.

Keera Vigdis. Vid pig vil ég segja petta: bad er seemdarauki fyrir Haskéla fslands og islensku pjédina ad mega tileinka pér,
fyrsta pjodkjérna kvenforseta heims, petta glaesilega hus. Pu hefur alla ti® synt Haskola fslands einstakan studning og vel-
vilja um leid og pu hefur verid opreytandi i barattu pinni fyrir malstad tungumalanna. P nytur virdingar medal islensku
bjédarinnar, og um heim allan, og hefur verid seemd heidursdoktorsnafnbét fra tveimur deildum Haskéla lslands,
Verkfraedideild og Deild erlendra tungumala, békmennta og malvisinda. Megi petta glaesilega hus atid risa undir nafni.

GOdir gestir. A eftir munud bid vigja Verdld — his Vigdisar. Hisid verdur i senn opnad og vigt med pvi ad pid gangid inn
i bygginguna. Starfsemi Vigdisarstofnunar — alpjédlegrar midstodvar tungumala og menningar, verdur par med hafin.

Eg vil ljuka pessum ordum & pvi ad pakka &llum sem lagt hafa hénd & plég til ad gera Verdld — has Vigdisar ad veruleika
en of langt mal yrdi ad nefna alla hér. Eg vek athygli & baeklingi sem pid fengud i hendur pegar pid gengud i salinn en
bar er gerd raekileg grein fyrir ségu malsins og 6llum sem ad pvi komu. Eg get b6 ekki loki® mali minu &n pess ad nefna
sérstaklega professor Audi Hauksdottur, forstodumann og formann stjérnar Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur. Hun
hefur verid vakin og sofin yfir verkefninu &rum saman. Faeri ég henni bestu pakkir fyrir frébaer stérf i pagu Haskéla [slands.
Prautseigja hennar og Utsjénarsemi er addaunarverd.

Eg vil nG bjéda velkomna & svidid fjora leikara sem munu leida okkur i gegnum dagskrana hér & eftir med pvi ad flytja
texta Ur bokinni , Tungumal ljuka upp heimum” sem gefin var Ut i tilefni stérafmeelis Vigdisar Finnbogadéttur fyrir sjo
arum.

Takk fyrir. Til hamingju. Gledilegt sumar. Njétid dagsins!

Audur Ava Olafsdéttir safnstjori Listasafns Haskola islands

GOdir gestir

Vid [slendingar eigum sama ordid yfir heimili okkar og veréldina alla, ordin heima og heimur, pannig ad malfredilega séd
eigum vid alls stadar heima. Olikt rithéfundum sem purfa & pydendum ad halda, zetli peir dt i heim, eiga myndlistarmenn
sitt sérstaka, alpjédlega tungumal sem heitir myndmal og getur ferdast an pappira og tulka yfir hof og landameeri.

Eg er hér i dag sem fulltrdi priggja manna radgjafarhéps um listskreytingu i husi Vigdisar med érstutta kynningu & verk-
unum sem fylgja husinu (um leid og pau rdlla hér & bidtjaldinu fyrir aftan), en auk min, sem sat i listskreytingarhop fyrir
hénd Haskola fslands, satu par arkitektarnir Steinp6r Kari Karason fyrir hénd Listskreytingasjéds, og Kristjan Gardarsson
fyrir hénd arkitekta hussins.

Nidurstada radgjafarhépsins var ad velja prja listamenn, pau Lawrence Weiner, Ornu Ottarsdéttur og Margréti H. Bléndal,
til ad bregdast vid byggingunni hvert & sinn hatt. Pau mattu gjarnan hafa tungumal og pydingar ad leidarljési en fengu
ad odru leyti algjorlega frjalsar hendur — enda borin von ad segja listaménnum fyrir verkum. Myndlistarmennirnir eru af
bremur kynslédum — ad svo miklu leyti sem haegt er ad hlekkja listamenn vid aldur og tima — og takid eftir hinum korréttu
kynjahlutféllum: tveer konur og einn karlmadur.

Steersta verkid, & stérum vegg vid stiga nordan megin i byggingunni, er eftir bandariska myndlistarmanninn Lawrence
Weiner, sem faeddur er arid 1942 i New York og er einn brautrydjenda konseptlistar & sjounda aratugnum og hefur allar
gotur sidan verid i framvardasveit samtimalistar. Weiner kom hingad til lands fyrst ari® 1963 i sinni fyrstu Evrépufér og
hefur haldid allmargar einkasyningar hér & landi. bad er engin tilviljun ad leitad var eftir samstarfi vid Weiner fyrir
Vigdisarstofnun pvi ad textaverk eru burdaras i hugmyndafraedi Weiners — ekki sem bokmal, heldur texti sem myndmal.
Upplifun verka hans er natengd upplifun okkar & rymi, pau eru pvi privid rymisverk, vid getum ef vid viljum kallad pau
skulptar. Weiner vinnur verk sin med hlidsjon af stadsetningu hverju sinni og tengslum vid edli og starfsemi stadar og par
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gegnir ,,pydingin” lykilhlutverki, p.e. yfirfeersla merk-
ingar annars vegar milli tungumala og hins vegar milli
midla (ritmals og myndmals). Hugmynd Weiners geng-
ur m.a. Ut & pad ad myndlist sé aldrei framandi, han er
alls stadar heima hja sér en hafi ad sama skapi pann
moguleika ad breyta skynjun dhorfanda & pvi , hvernig
hann sjalfur er”.

Annar myndlistarmadurinn sem vann verk i Verdld —
hus Vigdisar er Arna Ottarsdéttir en verk hennar er i
fyrirlestrasal. Arna hefur i verkum sinum unnid i ymsa
midla og enda pott han sé fulltrti yngstu myndlistar-
kynslédarinnar, faedd 1986, seekir hun f aldagamla
adferd med pvi ad nota hinn lodmjuka midil formaedra
sinna, vefnadinn, og gefa husinu ,veggteppi”. Arna
hefur adur snuid hugvitssamlega upp & hinn seinunna,
aldagamla midil, vefnadinn, med pvi ad Utfeera i hann
riss Ur skissubdkum, hradunnar, hraar teikningar, og
hér ma segja ad hun splaesi ekki adeins saman timun-
um tvennum, heldur einnig hdmenningu og lagmenn-
ingu, pegar hun vefur hid alislenska avarp hae — med
a-i — inn { myndflotinn { hofudstdéd tungumalanna.

Verk (og pa a ég vid verk f fleirtdlu) Margrétar H. Blondal (faeedd 1970) eru i tengigangi undir Sudurgétu og ég fullyrdi ad
pad er fegursti undirgangur sem ég hef komid i, og sa eini med setustofu & midri leid — eins konar vin. Og par i undir-
heimum — sem menn eru vanari ad tengja vid spreybrusa —graffiti — hefur Margrét kosid ad bjoda vegfarendum upp a
persénulegt trinadarsamtal med rod akaflega fallegra og ljédraenna teikninga sem unnar eru med oliu, vatnslit og blyanti
— eiginlega margar tegundir af gagnsaei. bannig ad i undirdjupum Sudurgotu rikir fegurd nandar og hins vidkveema og ég
maeli med pvi ad menn skodi sinn innri mann 4 ferdalaginu. Eg myndi likja pvi vid hvild og ef myndirnar eru i zett vid
hljomfall langar mig lika til ad benda ykkur & pégnina & milli peirra pegar pid gangid 4 eftir um Veréldina alla — og undir-
heima med — og skodid verkin.

Ad svo meaeltu segi ég til hamingju med daginn og gledilegt sumar!

Rigmor Dam mennta- og menningarmalaradherra Faereyja

Forseti [slands. Kaeri rektor. Zrede forsamling. Kaeru [slendingar.

[ dag, sumardaginn fyrsta, er det en stor glaede for mig, at st& her som officiel repraesentant for Faergerne ved &bningen
af Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur, Sprogets Hus.

Hjertelig tak for invitationen.

Netop i dag, den 20. april, for syv ar siden, vedtog
det feergske lagting, Feroya Legting, at man ville
stotte det store og spaendende islandske sprog-
projekt med et rimeligt belgb.

Ogsa feergsk erhvervsliv stattede med et tilsvaren-
de belgb.

Dette er kun et lille, men vigtigt, eksempel pa det
store samarbejde og venskab, som faeringer og
isleendinge har havt gennem arhundreder.

Ligesom i Havamal, som min egen oldefar Rasmus
Rasmussen forresten oversatte til feergsk i 1945,
papegede jeres egen Jén Helgason et faergsk ord-
sprog i vers 41: ‘Tieneste og Gjentjeneste holder
laengst venskab’. Sa de taette forbindelser var nok
ogsa til stede dengang i 800-tallet.
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Det er sa ofte far bekraeftet, at der er intet som sprogforstaelse, som pa tveers af graenser, kan fare folkene sammen. Og
der er intet som sproglige misforstaelser, der kan splitte folkene ad.

Derfor skal vi dyrke de nordiske nabosprog intenst, og selvfalgelig ogsa sa mange andre sprog som overhovedet muligt.

Gennem modersmalet far vi selve livets hjerterytme foraerende, kimen til vor inderste selv. Som fremmede er vi staekkede
fugle, der aldrig far sus under vingerne. Fodres vi derimod med naerende ordfrg, kan vi svaeve blandt folk, som sande
verdensborgere.

Kaere venner.

Det er mig en stor aere at deltage her i dag, og at glaedes sammen med vores naere venner og naboer, nu | indvier jeres
eget ‘Sprogets Hus'.

Det har veeret en forngjelse at falge tilblivelsen af ‘Sprogets Hus’ de sidste ar. Jeg har ved adskillige lejligheder haft for-
ngjelsen af at hare nyt om projektet, sidst da aerede fru Vigdis Finnbogadottir besggte os pa Faergerne sammen med jeres
sprudlende sprogsjeel, Audur Hauksdottir.

Jeg vil i dagens anledning overraekke jer en gave fra Faergernes landsstyre, som bestar af tre sammenhaengende kunst-
veerker af den anerkendte feergske kunstner, Bardur Jakupsson.

Keeru islendingar!

Vi er stolte af jer. Vi er trygge ved at ha’ jer som vores naboer, og vi ger os klart, at jeres store indsats for et lille sprog-
omrade er uhyre vigtig, ogsa for vores eget sprog, det faeraske.

Vi vil ggre vores allerbedste for at lette om den sproglige forstaelse, saledes at vi altid kan forsta hinanden, uanset om det
handler om kultur, natur, samfundsmaessige forhold, fiskekvoter eller ganske almindelige forelskelser mellem to, der har
hinanden kaer.

‘Tieneste og Gjentjeneste holder laengst venskab'.
Hjartaliga til lukku!
Gledilega hatid!
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Gudni Th. Johannesson forseti islands

Vigdis Finnbogadéttir, rektor Haskéla [slands, adrir gédir gestir

Tungumal ljuka upp heimum. Vid fégnum pvi hér ad nytt hus Vigdisarstofnunar verdur vigt i dag, alpjédleg midstdd
tungumala og menningar. Sidustu ar og aratugi hefur verid unnid ad tungumalakennslu og rannséknum vid Haskoéla
[slands f nafni Vigdisar Finnbogadéttur. Fyrr & ti® kenndi Vigdis landanum frénsku vid gédan ordstir en helgadi sig einnig
leikhusinu, faerdi pangad erlenda strauma og fléttadi vid islenskan menningararf.

Pvi naest 14 leidin til Bessastada. Vid vitum ekki med vissu hvada mal félkid taladi sem fordum kom par ad 6numdu landi.
Fyrstu aldirnar heyrdist par 6rugglega norraent mal en sjélfsagt keltneskt lika. Tungumal tengdu heima. Og einhver gaf
bylinu petta nafn, Bessastadi. Kannski kemur heitid Gr heimi Kelta en kannski er pad runnid fra Snorra Sturlusyni. Hann
keypti stadinn og vera ma ad Snorri hafi kallad hina gédu bujord Bersastadi eftir tengdafdédur sinum, Bersa Vermundarsyni
hinum audga.

Hver veit nema Snorri hafi verid 4 Bersa- eda Bessastddum pegar hann las sin latinurit, fékk innblastur og byrjadi ad skrifa
a islensku um kringlu heimsins pa er mannfolkid byggir, med mérgum pjodum og mérgum tungum. Oldum sidar var skoli
stofnadur & hinu gamla stérbyli. Sveinbjorn Egilsson faerdi okkur pa kvidur Homers & islensku og tok saman Lexicon
Poeticum um fornislenskt skaldamal. Tungumal luku afram upp heimum.

Sa pradur hélst pott skélahald legdist af & Bessastodum. Grimur Thomsen settist par ad, orti sin kvaedi og pyddi auk pess
heimsbokmenntir, Saffé, Goethe og marga fleiri. Adur haféi Grimur gert gardinn fraegan i Danaveldi, kynnt Byron lavard
fyrir D6num og eignast H. C. Andersen ad vini. A Wikipediu les ég lika ad eitt sinn hafi adalsmadur fra Belgiu spurt Grim
um fsland og hvada mal ibdarnir t8ludu. Grimur Thomsen mun hafa svarad pvi til ad pad veeri islenska, hin gamla norraena
tunga Eddukvaedanna. Ja, segir hinn, pid menntamennirnir. En hvada mal talar skrillinn? Pa svaradi Grimur: Skrillinn, hann
talar audvitad belgisku.

Enn lidu &rin og sland vard lydveldi, Bessastadir adsetur pjodhofdingjans. Allir hafa fyrri forsetar borid hag islensks mals
fyrir brjosti en verid um leid vel meeltir & erlendar tungur, svarid sig f aett vid pa sem adur satu stadinn.

Ekki er leidum ad likjast. begar ég kom til Bessastada f sumar sem leid var ég bdinn ad leggja minn skerf i pydingasafnid;
snaradi ungur ad arum hryllingsségum hins bandariska Stephens King yfir & islensku, évanur og litt laerdur — ekki beint
Heimskringla, Homer eda Goethe par! Gaetum okkar samt & pvi ad gera ekki of mikinn greinarmun & meintri hamenningu
og lagmenningu. Visum sliku 4 bug eins og Grimur Thomsen gerdi & sinni tid.

Kaeru vinir! Stofnanir eru gédra gjalda verdar en lifdagar tungumala radast samt utan peirra. Sidast pegar ég kom hingad
i Haskoélabio sotti ég tonleika pungarokkssveitarinnar Skalmaldar. Lidsmenn hennar nyta sér sagnaarf okkar um zesi, j6tna
og veettir: ,Vaskir menn & vigamodri stund / og Valholl bidur okkar,” kyrja peir og rymja lika hatt og snjallt: ,Hlusti nu
hver sem heyrir i mér / haettuleg eru Loka bdrn.” Enska veeri peim kannski vaenlegri til vinseelda uti i heimi en & Youtube
les madur reyndar peer athugasemdir erlendra adddenda ad pétt peir skilji ekki stakt ord i islensku sé vandfundid betra
mal fyrir vikingarokk, eins og kalla ma pessa tegund tonlistar.

Ja, tungumdl ljuka alltaf upp heimum. En pau
gera meira en pad. Tungumal treysta lika bondin
heima fyrir. Pessi ord min mega ekki verda ad kli-
sjukenndum frasa — en islenskt mal er ein megin-
stod islenskrar pjodar, rikur pattur i sjalfsmynd
okkar, pradurinn sem tengir saman alla tima i
pessu landi. Pess vegna er svo brynt ad peir, sem
koma hingad ad utan og setjast hér ad, nai ad
lera islensku og verdi studdir til pess. pess vegna
er svo brynt ad vid getum notad islensku i raf-
reenum heimi, ad vid syngjum, rymjum og ropp-
um & islensku, og ekki sidur ad vid getum leert og
rannsakad® onnur tungumal hér heima fyrir.

Kaera Vigdis: pad var i forsetatid pinni ad ég hof
nam i utldndum, bjé pa ytra hér og par. Hvert sem
ég for fylgdi mér parfaping, hnauspykk ensk-
islensk ordabok med alfraedilegu ivafi. Verkid kom
Ut 1 arslok 1984 og i formala vitnadi héfundurinn
Soéren Sorensson i pessi ord pin i Alpingishudsinu
pad sumar pegar pu varst sett i embaetti forseta
[slands &dru sinni:
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Allar pjédir eiga sér sjalfsmynd, sem ofin er Gr mérgum pradum. Einn adalpradurinn er fullvissa um hvar madur a
heima. Ad fara burt, b6 ekki sé nema af bz, og rata heim aftur. A hverju skyldi su ratvisi byggjast, — ratvisi
[slendings, hvar sem hann er staddur i verdldinni, heim til [slands? Pad mé& engum 6ljést vera ad hi® eina sanna
sameiningartakn [slendinga birtist { ordum skaldsins géda; ny sannindi og gémul i senn:

Land, pjod og tunga, prenning sénn og ein,
bér var ég gefinn barn 8 médurkné;

ég lék hja pér vid laek og blém og stein,

pbu leiddir mig i ords pins hau vé.

Kaeru vinir, goédir aheyrendur: Megi Vigdisarstofnun dafna og vaxa i hinum nyju og glaestu heimkynnum sinum. Megi pau
vera opin og umlukin ferskum vindum. [ dag er sumardagurinn fyrsti, vori® er komid — eda kemur ad minnsta kosti senn.
Um pé &rstid kvad Heinrich Heine & sinum tima. Eg setti ,Frihling” hans i , google-translate” og fékk medal annars [j¢d-
Iinurnar ,,skégurinn og svidin eru graen / vorid er birt”. Nei, vid purfum afram ad kunna 6likar tungur, ekki sist svo ad vid
getum raektad okkar eigid mal. Ma ég pvi frekar bidja um snilldarpydingu Jonasar sem vid skulum allt eins hafa i huga
begar vid gdbngum a eftir yfir i hus Vigdisarstofnunar:

Vorid géda, greent og hlytt,
graedir fjor um dalinn,

allt er na sem ordid nytt,
arnar, kyr og smalinn.

Monica Perefia forseti Linguapax International

It is my great pleasure and honour to congratulate Ms. Vigdis Finnbogadéttir, on behalf of Linguapax, for the opening of
this Centre for Multilingualism and Intercultural Understanding.

Like the Vigdis International Centre, our organization, Linguapa, is devoted to the preservation, promotion and protec-
tion of linguistic diversity across the world.

Both organizations believe deeply that fostering harmony between linguistic communities contributes to peace within and
between states. Hence we conceive and promote ways to show the relation between linguistic diversity and peace. We
provide perspectives on what these two terms imply and on the potential for them to act together.

Linguapax inherited this thematic focus on linguistic diversity and peace from UNESCO, when it was conceived by a meet-
ing of experts in 1987. The Linguapax International Committee, presided over by Félix Marti, was created in 1994 thanks,
in no small part, to the intermediation and support of
Madame Vigdis Finnbogadattir.

In 2001, when UNESCO lost its Languages Division,
Linguapax established its headquarters in Barcelona. When
its Advisory Committee was set up Madame Vigdis
Finnbogadottir renewed her support and became our
Honorary President.

Since then, Linguapax has increased its influence and rein-
forced its international presence through a global network
of linguists and activists who keep the debate on linguistic
diversity, cultural innovation and multilingualism alive and
open. They make explicit the potential of linguistic diversity
in generating other forms of knowledge and cultural pro-
duction, by organizing international meetings, expert sem-
inars, awareness courses and training workshops.

Nowadays, Linguapax operates as an international network
with delegations worldwide, supported by public and pri-
vate institutions of Catalonia.
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2017 is the 30th anniversary of Linguapax. The world has changed enormously during these 30 years. Now is a good time
to celebrate the past achievements of the organization, and to rethink its future goals and methods. At a time when the
debate on linguistic diversity is taking a new turn, which is conditioned, above all, by changes in the paradigm of com-
munication and global sociodemographic structure, we propose a ,restart” of Linguapax. We intend to do this at a
meeting that will close the celebration of this 30th year.

During this celebration, the 2017 International Linguapax award will also be presented. The award, the selection process
for which Madame Vigdis routinely contributes to, is unique, and awarded annually in recognition of the exceptional work
of individuals or entities for linguistic diversity and multilingual education. The winner of the 2017 edition, Matthias
Brenzinger, founder and director of CALDI (the Centre for African Language Diversity) at the University of Cape Town,
will attend the ceremony.

The strategic context of the ceremony will be an appropriate occasion for Linguapax to pay homage to Madame Vigdis
Finnbogadottir: For her valuable contributions to the field of linguistics, for her relentless defence of the value of the
mother tongue, the value of multilingualism, and for being so deeply involved in integrating immigrants and their lan-
guages and cultures. This Centre for Multilingualism and Intercultural Understanding, to which she has contributed so
generously and decisively, is a well-deserved testament to her tireless work.

For this reason | am pleased to make this announcement and invite you all to join us later this year to participate in the
celebration, the homage and the debate hosted by Linguapax.

May | wish the staff of the Vigdis Finnbogadéttir Centre for Multilingualism and Intercultural Understanding success and
enjoyment in their work for the languages of the world.

Thank you very much.

Vigdis Finnbogadéttir fv. forseti islands

Virdulegi forseti vor og fru Eliza.

A pessari g6du stund er mér efst i huga innilegt pakklaeti til peirra sem hafa gert VEROLD, héll tungumélanna & slandi,
ad veruleika.

Tungumal eru til alls fyrst. Ekkert gerist fyrr en vid breytum hugsunum okkar i ord — & sexpusund tungumalunum sem til
eru & jordinni. bau standa misjafnlega sterk eins og vid sjalf, mannverur i heimi hér, — of moérg eiga undir hogg ad saekja
— en daudi tungumals er menningarslys sem kemur nidur & 6llu mannkyni, 6llum pjédum.

[ blyholki sem muradur var inn f vesturvegg og lagdur sem hornsteinn ad VEROLD — husi Vigdisar pbann 19. jani 2016 er
geymdur eftirfarandi texti:

,Mal er manns adal.
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L, Ef bu vilt fullkominn vera i frédleik pa nem pu allar tungur en tyn pé eigi ad heldur pinni tungu,” segir i Konungsskuggsja
fra 13. old.

Hus petta er reist til vegsemdar pjédtungum heimsins sem vardveita minningar og ségu mannkynsins. Ekkert leidarljés a
betur vid tungumalabyggingu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur { erlendum tungumalum vid Haskéla [slands, sem helgud
verdur pekkingu um heiminn, vidsyni yfir pa verold sem er handan vid hafid, en sa aldagamli frodleikur sem skradur er i
Konungsskuggsja.

Mannveran talar og hugsar 4 tungumali. Tungumalin i veréldinni erum vid, pu og ég, hvar sem vid erum stodd i heiminum.
Tungumal sameinar alla pa sem skilja pad.

Tungumal heimsins eru minnisbanki kynslédanna.

Alls stadar & jordinni bergmala tungumalin med ordum um umhverfi mannsins, visku, erfdahefdir og stadhaetti.

Peir sem bua yfir kunnattu 4 68rum tungumalum hafa vidsyni og skilning, geta byggt bryr & milli pj6da og studlad ad
einingu og fridi.

Vigdisarstofnun — alpjodleg midstéd tungumala og menningar er samstarfsverkefni [slands og UNESCO, menningar- og
visindastofnunar Sameinudu pjédanna. Vigdisarstofnun er &etlad mikilvaegt hlutverk & heimsvisu, ad vekja leika sem lzerda
til vitundar um gildi tungumala og tungumalakunnattu med pvi ad rannsaka, kenna og midla pekkingu um tungumal &
heimsvisu til almennings og visindasamfélagsins.

Pessi tungumalabygging er eign fslensku pjédarinnar allrar og bydur jafnframt velkomna alla pa sem vilja eiga samraedu
um tungumal heimsins. Vigdisarstofnun mun med starfsemi sinni hafa miki® addrattarafl og pvi munum vid deila henni
med 63rum pjodum.

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum snyst um heimsmenningu og tungumalabyggingin ris sem slik
med Haskola [slands f stafni.”

Textinn er undirritadur af Joni Atla Benediktssyni rektor og peirri sem hér stendur.

Mérgum ber ad pakka ad nu er unnt ad vigja alpjédatungumalahdéll & fslandi, prem rektorum Haskola Islands og prem
forsetum Hugvisindadeildar skélans, sem allar stundir hvottu til verka, — snjéllum arkitektunum sem eru sannkalladir lista-
menn med i senn fegurd og mikid hugvit ad leidarljési, byggingarnefnd sem skipud er einérdu 6ndvegisfolki, verktokum
og verkstjorum sem unnu ad pvi ad reisa husid, sem vid erum ad vigja f dag og véndudu til vandasamra verka sinna af
addaunarverdri alud og styrdu piltunum 6llum, sem féru ad peirra fyrirmaelum.

Pa vil ég pakka einlaeglega 6llu pvi rausnarlega folki, einstokum velvildarmoénnum, sem hefur stutt stofnunina og pessa
byggingu sem nu er risin med veglegum framlégun, velvilja og pvi sem allrabest er ad eiga: hugsjon. bar ekki sist metum
vid mikils pd vinattu sem vid hofum ordid vitni ad hja braedrapjédum okkar, sem voru i flokki peirra sem gerdu okkur kleift
eftir minnisvert andstreymi i fijarmalum 4 [slandi ad lata ekki deigan siga.

Sidast en ekki sist vil ég fa ad pakka Audi Hauksdottur, professor i dénsku vid Haskola [slands, sem 4tti hugmyndina ad
pvi ad myndud var, 4 90 ara afmaeli Haskolans arid 2001, alpjédleg tungumalastofnun sem nu hefur eignast pad hus sem
vid vigjum i dag. HUn hefur leitt pa merku stofnun fra upphafi. Vid erum 6ll sem hér hafa komid ad malum samdéma um
ad han hefur leitt pessa stofnun, sem nd hefur fengid veglegan samastad, af fadeema dugnadi og atorku ... svo annad
eins hefur ekki sést f sjo syslum ...

Eg byd na okkur 6llum ad ganga vfir i Veréld — hus Vigdisar, alpjédlega midstéd tungumala og menningar sem vid vitum
ad getur vida um I6nd 14tid um sig muna. Vid éskum okkur 6llum til hamingju med pa merku stofnun — sem er einstok f
hinni stéru verdld.

Ad lokinni hatidardagskranni i Haskoélabiéi var gengid yfir i Verdld par sem Vigdis Finnbogadoéttir og Jon Atli
Benediktsson rektor budu gesti velkomna. A leidinni milli husanna og i Versld hljomudu séngvar fra ymsum
léndum 1 flutningi barna- og ungmennakara, en peir voru: Haskolakérinn, stjornandi Gunnsteinn Olafsson,
Kvennakor Haskolans, stjornandi Margrét Boasdottir, Kor tonlistardeildar Listahaskéla lslands, stjornandi
Sigurdur Halldorsson, Flensborgarkérinn, stjornandi Hrafnhildur Blomsterberg, Kér Oldutunsskolans og Litli
kor Oldutunsskéla, stjornandi Brynhildur Audbjargardottir, Vox Feminae, Domus Vox og Cantabile, stjornandi
Margrét J. Palmadottir, og Stulknakér Reykjavikur, stjérnandi Sigridur Soffia Haflidadottir.

Mikill fjoldi gesta lagdi leid sina { Verold par sem bodid var upp & séng, tonlistaratridi og listflutning, auk pess
sem veitingar voru fram bornar i bodi Blaa lénsins.
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Verold

hus Vigdisar

Framldg | Contributions:

Haskoli islands gegnum Happdratti Haskéla islands | University of Iceland via
the University Lottery. Sjédir | Funds: A.P. Maller og Hustru Chastine Mc-Kinney
Mgllers Fond til almene Formaal | Danmérku, Spron sjédurinn (til fyrirlestrasalar)
Rikisstjorn islands | The Government of Iceland. Fareyska logpingid | Legting
Faroese parliament. Sveitarfélog | Municipalities; Reykjavikurborg,
Tjérneshreppur, Grimsnes- og Grafningshreppur. Islensk fyrirtaeki | Icelandic
corporations: Landsbankinn, Actavis Group, Icelandic Group, Islandsbanki,
Alheims Audur (til Vigdisarstofu), Atlantsolia, Icelandair Group, Veritas Capital,
Eimskip, Hotel Saga, P.S. Fasteignir ehf. Kaupfélag Skagfirdinga, Audur Capital,
islandsstofa, Landslag, Ritmal ehf. Erlendar stofnanir og fyrirtzki | Corporations
and bodies in other countries: KLP-Bank i Noregi, Universitetet i Bergen i Noregi,
BERO/Eric De Rothschild Projet i Frakklandi, Nord-Trendelag Elektrisitetsverk
(NTE) i Noregi, Framherji i Feereyjum, Pf Feroya Banki i Faereyjum, Pf Atlantic
Airways i Faereyjum, Smyril Line i Faereyjum, Pf Tryggingarfélagid Feroyar

i Fereyjum, Sparebank 1i{ Noregi, ESTeamAB i Berlin i byskalandi / Gudrun
Magnusdottir, Icelandic Roots / Sunna Furstenau i Bandarikjunum. Innlend féldg
og samtdk | Icelandic organisations: Kennarasamband islands (til fyrirlestrasalar),
Bandalag haskélamanna, Félag kvenna i atvinnurekstri, Islensk-japanska félagid,
Kvenréttindafélag islands, Rétaryklubbur Képavogs, Verkfraedingafélag Islands,
Félag pbyskukennara, Alliance Francaise i Reykjavik, STiL Samték tungumala-
kennara a islandi. Erlend félog og samtok | Organisations in other countries:
Lararforbundet i Svipjod, Utdanningsforbundet i Noregi, Hekla Club i Minnesota

i Bandarikjunum, OAJ - Undervisningssek_torns Fackorganisation i Finnlandi.
Einstaklingar | Individual donors: Bjarni Armannsson og Helga Sverrisdottir,
Ingunn Wernersdottir (til Vigdisarstofu), Ragnheidur Jona Jénsdottir (til Vigdisar-
stofu), Berta Bragadottir og fjolskylda (til fyrirlestrasalar), Gudbjérg Edda
Eggertsdottir, Berglind Bjork Jonsdottir, Gunnar Snorri Gunnarsson, Gudrun
Hrefna Gudmundsdottir, Apena Vigdis Eggertsdéttir, Asta Sigridur Eggertsdéttir,
Eva Maria Eggertsdottir, Kristin Indridadéttir, Anna G. Sverrisdottir og Sigurjon
Einarsson, Bjork Gudmundsdottir, Sigrin Blondal, Audur Hauksdaottir, Gudrun
Agustsdottir, Helga Tatjana Zharov, Peter Holbrook, Sigrun Adalbjarnardottir,
Stefania Magnusdottir, Svavar Gestsson, borhildur Oddsdottir, Audur Torfadottir,
Berglind Inga Gunnarsdottir, Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, Harpa Birgisdottir,
Hronn Greipsdottir, Ingjaldur Hannibalsson, Jon Atli Benediktsson, Kornelius
Sigmundsson, Kristin Adalsteinsdottir, Kristin Ingvarsdottir, Kristjana pordis
Jonsdottir, Lilja Johannsdottir, Magnus Snaedal, Oddny G. Sverrisdottir, Oli Hordur
bordarson, Sigurdur Halldor..., Tomas Helgason, Tomas Helgason, Ulfar Bragason,
Svanhildur Halldorsdottir, Hjordis Gudmundsdottir, Magnus Kristinsson, Birna
Bjarnadottir, Ragnheidur Jona Jonsdottir, Arna Matthildur Eggertsdottir, Arnbjorg
Stefansdottir, Gudmundur Sigvaldason, Helga Palina Brynjolfsdéttir, Hildur S.
borsteinsdottir, Ingibjérg Gu..., Klemenz Gudmundsson, Kristbjérg Jonsdottir,
Pétur borleifsson, Sigpbrudur Zophoniasdottir, Solrun Einarsdottir, Theodadra
borsteinsdéttir, Audur Anna Kristinsdottir, Asta Osk Hl6dversdottir, Birna G.
Bjarnleifsdottir, Gudmunda Lara Gudmundsdottir, Katrin Sif Stefansdottir,
borarinn Bjérnsson, Inga Bryndis Jonsdottir, Ingibjorg Kristleifsdottir. Enn fremur
16gdu fram fé énafngreindir og nokkur hundrud épersénugreinanlegar greidslur
barust i sima i séfnunarataki | Anonymous donations and unidentifiable
telephone donations arising from fundraising campaign.

Nanar | For further information see: www.vigdis.hi.is
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Opnunarsyning um stérf og
hugdarefni Vigdisar

[ tilefni af vigslu Veraldar — huss Vigdisar var efnt til syningarinnar SAMTAL — DIALOGUE
til heidurs Vigdisi Finnbogadottur par sem fjallad er i mali og myndum um stérf hennar og
hugdarefni. Medal annars er sagt frd namsarum Vigdisar erlendis og starfi hennar sem
fronskukennari, leidsogumadur og leikhusstjori Leikfélags Reykjavikur. Gerd er grein fyrir
fidlbreyttu hlutverki hennar sem forseta & arunum 1980-1996 og 6llu pvi mikla starfi sem
huan hefur unnid eftir ad forsetatid lauk, m.a. sem velgjordarsendiherra tungumala &
vegum UNESCO, Mennta-, menningar- og visindastofnunar Sameinudu pjédanna og sem
einstakur lidsmadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur f erlendum tungumalum. [ syning-
unni fa gestir innsyn i hugdarefni Vigdisar, nokkrar uppahaldsbaekur, tilvitnanir og kvaedi
og kynnast hugtékum sem Vigdisi hafa verid hugleikin, svo sem heidarleiki, mannréttindi,
bekking, jafnrétti, framfarir, vidsyni og menntun.

Syningarstjérn og hénnun syningarinnar var i héndum bérunnar S. borgrimsdottur. Bryndis
Sverrisdéttir var ritstjori og hofundur syningartexta og Salbjorg R. Jénsddttir s& um grafiska
hénnun, en lysingu hannadi Pall Ragnarsson. Anna Yeats sa um pydingar og Valgerdur
Jénasdottir annadist myndvinnslu og 6flun myndefnis. Nanna H. Grettisdottir tok upp
myndefni Ur Vinaskégi. Efni Ur kvikmyndinni Ljés heimsins er eftir Ragnar Halldérsson.

Syningin var unnin i samradi vi® Audi Hauksdottur, Kolbranu Halldorsdéttur og Astridi
Magnusdaéttur.




Styrkir til vigslu Veraldar

Til a® maeta kostnadi vid vigslu Veraldar og hénnun opnunarsyningar var haft samband
vid fyrirtaeki og félagasamtok um fjarstyrki. Sem endranaer maetti stofnunin mikilli velvild
og rausnarskap peirra sem leitad var til. [slandsbanki styrkti gerd heimasi®u um Vigdisi,
sem er adgengileg i Verdld, med 2,5 milljona kréna framlagi og Isavia lagdi stofnuninni til
2 milljonir kréna. Eimskip og Landsbankinn veittu stofnuninni 1 milljén kréna styrk hvort
fyrirtaeki og Islandsstofa styrkti stofnunina med 650 pusund kréna framlagi. Samtok
atvinnulifsins, Samték idnadarins og Toyota & Islandi styrktu verkefnid med 500 pusund
kronur hvert. ba styrktu Hotel Holt og Exton stofnunina myndarlega med beinum og
obeinum haetti.

Loks mé& nefna ad félagar Vigdisar i Rétaryklubbi Reykjavikur — Midborg styrktu stofnunina
myndarlega med pvi ad gefa peningagjof til kaupa & forkunnarfallegu B&O-taeki sem
prydir Vigdisarstofu. Braedurnir Ormsson l6gdu til pad sem upp & vantadi til ad fullfjar-
magna taekid.

Starfsmdnnum stofnunarinnar var mikid i mun ad standa myndarlega ad vigslu Veraldar
bannig ad 6llum meetti verda sémi ad. Ometanlegt framlag velunnara stofnunarinnar
gerdi gaefumuninn og fyrir pad verdur seint pakkad.

A vigsludaginn barust stofnuninni heilladskir, blom og gjafir fra fjslmérgum samstarfsad-
ilum m.a. Stofnun Ara Magnussonar og Baendahéllinni.
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Vigsla Vigdisartorgs og setning Menningarnaetur

[ tengslum vid stérafmeeli Vigdisar Finnbogadottur arid 2010 sampykkti Reykjavikurborg
ad taka patt { uppbyggingu torgs til heidurs Vigdisi vid fyrirhugada nybyggingu stofnunar-
innar og i mars 2014 sampykkti borgarrad ad standa straum af kostnadi vid gerd torgsins.
Pann 19. 4gust 2017 vigdi Jon Atli Benediktsson rektor Vigdisartorg og vid sama teekifaeri
setti Dagur B. Eggertsson Menningarnétt i Reykjavik i blidskaparvedri og ad vidstoddu fjol-
menni. Vigdis Finnbogadottir grodursetti tré & torginu med adstod nokkurra barna. |
avarpi sinu vék Jon Atli Benediktsson ad farseelu samstarfi Haskola Islands og
Reykjavikurborgar og sagdi m.a.:

,bad er heidur fyrir Haskola fslands ad setning Menningarnaetur skuli ad pessu sinni fara
fram & haskolaldédinni, nanar til tekid hér & pessu torgi vid Verdld — hus Vigdisar, nyjustu
byggingu Haskdla islands sem var vigd & sumardaginn fyrsta 20. april sl.

[ minum huga er sérlega vel til fundid ad setja Menningarnétt einmitt hér, pvi ad Haskoli
islands er ekki adeins menntastofnun heldur er hann einnig og ekki sidur mikilveeg menn-
ingarstofnun. Med pvi & ég ekki adeins vid ad Haskoélinn er med margvislegum haetti
virkur patttakandi { menningarlifi borgarinnar, heldur liggur pad i edli hans sem mennta-
stofnunar ad vera jafnframt menningarstofnun. Vissulega er pad hlutverk haskéla ad afla
pekkingar, midla henni og pjalfa nemendur til ad takast & hendur margvisleg hagnyt storf.
En haskolum ber ekki sidur skylda til ad leggja raekt vid nemendur sina og studla ad pvi ad
pbeir 6dlist proska og verdi pannig betri manneskjur.

Mig langar i pessu sambandi ad vitna i ord Pals Skulasonar, professors i heimspeki og fyrr-
verandi rektors Haskola Islands, sem pvi midur lést fyrir aldur fram arid 2015 - ord sem
hann flutti i Utvarpserindi arid 1994 og bar einmitt heiti® Hvad er menning?

~Menning er allt,” sagdi Pall, ,sem mannar mennina, styrkir pa og steelir i barattu vid pau
verk sem lifi® leggur peim & herdar. Omenning er allt sem skemmir mennina, dregur Ur
meetti peirra til ad lifa lifinu og spillir lifsskilyrdum peirra. Heilsuraekt heyrir til menningar
— ofdrykkja er 6menning. (...) Ad byggja vondud hus og fogur er menning — ad byggja
léleg hus og ljot er 6menning. (...) Ad taka til eftir sig er menning — ad skilja eftir sig rusl
er émenning.” begar allt kemur til alls, sagdi Pall i erindinu, er menning skipuleg vidleitni
manna til ad takast sameiginlega & vi® meginlifsverkefnin; ad lsera ad skynja veruleikann,
leera ad framkvaema hluti og leera ad stadsetja sig i veroldinni i sambyli vid adra.
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GOdir gestir. A sama hatt og Haskdli [slands er baedi menntastofnun og menningar-
stofnun pa er Reykjavik i senn menningarborg og haskélaborg. Pad hefur verid sérlega
anaegjulegt ad starfa med borgaryfirvéldum ad margvislegri uppbyggingu og framfara-
malum a sidustu drum, en Reykjavikurborg hefur einmitt stutt vid gerd torgsins hér med
myndarlegum heetti, auk pess sem hér & eftir veréur undirritadur samstarfssamningur
um studning vid Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum vid Haskodla
[slands. Fyrir petta vil ég pakka borgarstjéra og tveimur forverum hans.”

Vid petta taekifeeri var samstarfssamningur Reykjavikurborgar og Alpjédlegrar midstddvar
tungumala og menningar undirritadur, en hann felur i sér 3 milljéna kréna arlegan styrk
til midstodvarinnar til priggja ara.

prestir undir stjorn Jéns Karls Einarssonar nokkur 16g og i kjdlfar setningar Menningarnastur
voru ymis skemmtiatridi | bodi baedi & og vid torgid. Athofninni stjornadi Audur
Hauksdottir, forstddumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur.

Fioldi gesta lagdi leid sina i Verdld pennan dag og einnig daginn eftir, en &dkvedid var ad
hafa husid opid alla helgina og bjoda almenningi upp & dkeypis leidsagnir i pakklaetisskyni
fyrir p& miklu velvild og pann vidtaeka studning sem Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur
hefur notid &4 undanférnum arum.
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ALPJOPLEG MIBSTODP TUNGUMALA

OG MENNINGAR

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum og Vigdis
Finnbogadéttir hafa i mérg undanfarin ar unnid ad pvi ad koma a
fot alpjédlegri tungumala- og menningarmidstéd vid Haskola
islands. I peirri vinnu hefur munad mikid um dyggan studning svids-
forystunnar og yfirstjornar Haskola Islands, sem og &rangursrika
samvinnu vi@ mennta- og menningarmalaraduneytid. Styrkur fra
Riksbankens Jubileumsfond gerdi pad mogulegt ad kalla til lids vid
stofnunina hop sérfraedinga, sem hefur verid henni til raduneytis fra
arinu 2008 um vaentanlega starfsemi Alpjédlegu tungumalamid-
stodvarinnar. Radgjafarhdpinn skipa nd pau Anju Saxena, professor
vid Uppsalahaskoéla, Bernard Comrie, préfessor i malvisindum vid
Kaliforniuhaskola i Santa Barbara, Jens Allwood, fyrrverandi
professor vid Gautaborgarhaskola, Peter Austin, professor vid
SOAS, Lundunahaskéla, Lars Borin, préfessor og forstédumadur
Sprakbanken vid Gautaborgarhaskéla, og Anne Holmen, préfessor
vid Kaupmannahafnarhaskola.

Hinn 15. april 2013 undirritadi Katrin Jakobsdottir, paverandi
mennta- og menningarmalaradherra, samstarfssamning milli
islenskra stjérnvalda og UNESCO um ad Alpjédleg midstd6d tungu-
mala og menningar yrdi starfraekt undir merkjum UNESCO og
fimmtudaginn 27. juni sama ar undirritadi Irina Bokova, paverandi
adalframkvaemdastjori UNESCO, samninginn fyrir hénd sinnar stofn-
unar. | samningnum er m.a. kvedid & um markmi® og hlutverk mid-
stodvarinnar, sja eftirfarandi:
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Markmid:
a. studla ad fjoltyngi til ad auka skilning, samskipti og virdingu milli menningarheima og
pj6da;
b. auka vitund um mikilveegi tungumala sem grunnpatt i menningararfleifd mannkyns;
c. leggja sitt af morkum til vardveislu tungumala;

d. sinna hlutverki midlunarstodvar a svidi fjoltyngis og fjdlbreytni tungumala fyrir akvardandi
adila, sérfreedinga og almenning;

e. studla ad pydingum og pydingafraedum med pad fyrir augum ad auka anaegju af menn-
ingarlegri fjdlbreytni og pvermenningarlegum skilningi;

f. leggja sitt af morkum til voktunar & framkveemd malstefnu og malstyringar & svidi modur-
mala med fjoltyngi ad leidarljosi;

g. studla ad rannséknum og menntun & erlendum tungumalum og menningu;
h. stydja og studla ad rannsdknum & médurmalum sem hluta af almennum mannréttindum;

i. studla ad athugunum, greiningum og télfreedisamantektum a pydingaflaedi.

Hlutverk:

a. vinna ad og hvetja til vardveislu tungumala med pvi ad vidhalda og stydja stafraen gagna-
sofn fyrir tungumal heims;

b. stydja lifgun tungumala og skapa , tungumalasafn” — sambland af raunverulegu safni og
syndarveruleikasafni med syningum sem haegt verdur ad njéta a stadnum og & Netinu;

¢. studla ad og midla rannsoknum um tungumal og menningu sem paetti i menningararfleifd
mannkyns med pvi ad stydja rannsoknarstodur fyrir framurskarandi fraeedimenn, einnig fra
préunarléndum;

d. bjéda upp a vettvang og adstodu fyrir doktorsnema og fraeedimenn erlendis fra, einkum fra
préunarléndum;

e. hugsa upp og midla um allan heim aaetlunum og adferdum til ad stydja tungumal i Utrym-
ingarhaettu og pjédtungur med rannsoknaverkefnum, radstefnum og Utgéafu;

f. stydja framdrskarandi rannséknir & svidi malstefnu og malpalitikur;

g. Utvega adstodu og sérfraedipekkingu fyrir rannséknaverkefni og midla nidurstodum med
sérstoku tilliti til markmida Vigdisarstofnunar;

h. syna hvernig vidhorf til médurmalsins og skyr malstefna geti aukid laesi og menntun fyrir
tilstilli rannséknaverkefna og midlunar pekkingar;

i. préa alpjodlegan umraeduvettvang;

j. vinna med 6llum videigandi UNESCO-verkefnum, einkum & svidi voktunar & pydingafledi,
eins og Index Translationum (Alpjodlegu pydingaskrarinnar).
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Stjorn alpjédlegu tungumalamidstédvarinnar

Hinn 15. april 2014 skipadi paverandi forseti Hugvisindasvids, Astradur Eysteinsson,
Alpjédlegu tungumalamidstddinni stjorn til priggja ara. | byrjun &rs 2017 skipadi sidan
Gudmundur Halfdanarson forseti Hugvisindasvids nyja 6 manna stjorn i samraemi vid
reglur midstddvarinnar. UNESCO tilnefndi Susanne Schnuttgen sem fulltrta sinn i stjorn,
en 6skadi eftir pvi sidar & arinu ad Irmgarda Kasinskaite Buddeberg taeki saeti i stjérn i
hennar stad. Adrir stjérnarmenn eru: Eirikur Sméri Sigurdarson, rannséknastjori vid
Hugvisindasvi® Haskola [slands, tilnefndur af islensku UNESCO-nefndinni, Gudran Kvaran,
professor emerita 1 islensku, tilnefnd af mennta- og menningarmalaradherra og af halfu
SVF sitja f stjorninni pau Audur Hauksdottir, professor i dénsku, formadur, Asdis R.
Magnusdéttir, professor § fronsku mali og bokmenntum, og Pérhallur Eypérsson, professor
i malvisindum vid namsleid i ensku. Fram ad pvi ad formleg starfsemi midstddvarinnar
héfst i april 2017, snérist vinna stjornar fyrst og fremst um pad ad undirbla starfsemi
Alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar.

Vistfreedi tungumala og tungumalatengsl & Vestur-
Nordurléndum i brennidepli

Vid undirbuning & starfsemi Alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar var akvedid innan
Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur og sidar af stjorn midstédvarinnar ad fyrstu arin yréu
helgud vistfraedi tungumala & Vestur-Nordurlondum, baedi rannséknum og midlun upp-
lysinga um tungumal og menningu & vestnorrana svaedinu. Strax var 1698 ahersla & sam-
starf vid sérfraedinga um rannsoknir a vistfreedi og tengslum tungumala og menningar &
vesturstrénd Noregs, | Faereyjum, 4 Islandi og Graenlandi. | pvi skyni haf&i Stofnun Vigdisar
Finnbogadoéttur frumkvaedi ad pvi ad mynda fjolpjddlegt teymi fraedimanna fra vestnor-
reena svaedinu, sem Audur Hauksdottir er i forystu fyrir. Auk pess var raett um naudsyn
pess ad huga sem fyrst ad pvi hvernig auka meetti pekkingu manna & tungumalum og
menningu & Vestur-Nordurlondum med menningarvidburdum, svo sem fyrirlestrum og
syningum af élikum toga.
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Fjarstudningur til reksturs Alpjéodlegu midstédvarinnar

| névember 2016 atti forstédumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur fund med
Sigurdi Inga Jéhannssyni, paverandi forsaetisradherra, til ad kanna moguleika & adkomu
rikisins ad rekstri Alpjédlegu midstddvarinnar fyrstu prju arin, en reiknad er med ad til
lengri tima litid geti rekstur midstddvarinnar ordid sjalfbaer. | framhaldi fundarins var
sent skriflegt erindi til rikisstjornarinnar par sem falast var eftir fjarhagslegum studningi
til reksturs midstodvarinnar til priggja ara, einkum til ad maeta kostnadi vid syningahald
i Verdld og greidslu launa. A fundi rikisstjornarinnar hinn 8. névember var sampykkt ad
verda vid erindi SVF, en par sem um starfsstjorn var ad raeda var malinu visad til fjar-
lagagerdar. Um aramotin 2016/2017 sampykkti rikisstjornin ad styrkja stofnunina med
arlegu 20 milljona krona framlagi til priggja ara. | sama tilgangi var leitad eftir styrkjum
hja Reykjavikurborg og néagrannasveitarféldgunum. Reykjavikurborg sampykkti ad
styrkja rekstur Alpjodlegu tungumaélamidstddvarinnar med arlegu 3 millidna kréna
framlagi til priggja dra og var samningur pess efnis undirritadur i tengslum vid vigslu
Vigdisartorgs. Hafnarfjardarbaer sampykkti ad styrkja midstédina med 750 pusund
kréna framlagi & arinu 2017, Gardabeer med 300 pusund kréna framlagi, Mosfellsbaer
um 200 pusund og Seltjarnarnes 110 pusund. Pessir rausnarlegu styrkir skipta mid-
stodina gridarlega miklu mali, en peim verdur varid til ad greida laun vidburda- og
kynningarstjéra og maeta kostnadi vid syningahald.

Endurdtgafa a bokinni Tungumadl ljuka upp heimum

Bokin Tungumal ljuka upp heimum. Ord handa Vigdisi kom Gt arid 2010, pegar 30 ar
voru lidin fra kjéri og embeettistoku Vigdisar Finnbogadottur i embaetti forseta Islands.
27 fislenskir hofundar skrifudu og gafu Vigdisi texta med hugleidingum sinum um
tungumal i von um ad draumur hennar um alpj6dlega tungumalamidstdd gaeti reest. |
byrjun ars 2017 var upplag békarinnar & protum.

i tilefni af vigslu Veraldar &kvad prentsmidjan Oddi ad styrkja stofnunina med pvi ad
kosta endurprentun boékarinnar i 1.000 eintokum. Allur a4gédi af sélu bokarinnar
rennur til verkefna & vegum Alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar.

A &rinu 2016 sétti forstédumadur SVF um styrk til Fondet for Dansk-Islandsk Samarbejde
til ad maeta kostnadi vid danska pydingu a bokinni Tungumal ljika upp heimum.
Umsoknin hlaut jakvaeda afgreidslu og veitti sjodurinn 15.000 DKK til verkefnisins. Erik
Skyum-Nielsen, békmenntafraedingi og pydanda, var falid ad pyda verkid og er bokin
tilbuin til prentunar.
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Framkveemdastjori hefur storf

Hinn 1. april hof Sebastian Drude storf sem framkvaemdastjori Alpjédlegu tungumalamidstédvarinnar, en
hann var valinn Ur hépi 17 umsaekjenda um starfid. Sebastian Drude er med doktorsprof hid meira fra Goethe
Universitdt Frankfurt am Main og hefur gegnt rannsdknarstodu vid samanburdarmalfraedistofnun skélans.

Sebastian Drude hefur starfad sem visindalegur verkefnisstjéri hja Max Planck stofnuninni og yfirmadur tungu-
malasafns somu stofnunar, auk pess sem hann hefur unnid ad evrdpsku verkefni (CLARIN) & svidi malfraedi-
rannsékna og stafraennar taekni. Rektor Haskolans hefur tryggt fé til ad maeta kostnadi vid laun framkvaemda-
stjora Alpjodlegu tungumalamidstddvarinnar til priggja ara.

Starfsemi Alpjédlegu tungumalamidstédvarinnar ytt ar vor

Alpj6dleg midstdd tungumala og menningar, sem starfar innan vébanda Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i
erlendum tungumalum, ték formlega til starfa hinn 20. april samhlida vigslu Veraldar — huss Vigdisar.
Midstddin er starfraekt undir merkjum UNESCO, Mennta-, menningar- og visindastofnunar Sameinudu
bjédanna, og er vottud sem stofnun i flokki Il.

Fulltrti UNESCO vid opnunina var Soo Hyang Choi, yfirmadur deildar fyrir menntun, frid og sjalfbaera préun,
og atti hun fund med Sebastian Drude, framkvaemdastjéra midstddvarinnar, medan & dvol hennar hér & landi
st6d. Kvedja Irenu Bokovu, adalframkvaemdastjora UNESCO, var flutt af myndbandi.
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Samstarf vido ELRA

A opnunardegi Alpjodlegu tungumalamidstédvarinnar undirritudu Evropska malfanga-
sambandid ELRA (e. European Language Resources Association) og Alpjédleg midstdd
tungumala og menningar viljayfirlysingu um samstarf sin & milli, en Stofnun Vigdisar
Finnbogadéttur hefur att i samstarfi vid sambandid undanfarin ar.

Khalid Choukri, forstédumadur ELRA, dr. Joseph Mariani, heidursforseti ELRA, Audur
Hauksdottir, stjornarformadur Alpjédlegu tungumalamidstédvarinnar, Sebastian Drude,
framkvaemdastjori midstddvarinnar, og Vigdis Finnbogadottir, fyrrverandi forseti
islands, undirritudu viljayfirlysinguna i Vigdisarstofu.

ELRA og midst6din munu eiga samstarf um pad hvernig haegt sé ad takast & vid taekni-
legar breytingar svo ad 6ll tungumal geti prifist { stafraenum heimi. Verkefnin verda af
ymsum toga. ELRA og tungumalamidst6din munu vinna saman ad utgafu og kynn-
ingum & radstefnum og hafa sampykkt ad halda reglulega fundi til ad deila skodunum
og aatlunum um ymis mal. A3 minnsta kosti einn vidburdur verdur skipulagdur a
hverju ari, ymist i Reykjavik eda Paris.
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Sameiginlegur fundur med alpj6dlegu radgjafanefndinni
og vestnorraena samstarfsnetinu

[ tengslum vi® vigslu Veraldar og opnunarhati®d Alpjodlegu tungumalamidstédvarinnar
stéd Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur fyrir fundi med vestnorraena samstarfsnetinu og
alpjodlegu radgjafanefndinni. A fundinum var raett um taekifeeri til malvisinda og menn-
ingarrannsdkna & vestnorraena svaedinu og midlun pekkingar 4 tungumalum og menn-
ingu med tilkomu Alpjédlegu tungumalamidstddvarinnar, annars vegar med hefd-
bundnum radstefnum, malpingum og fyrirlestrum og hins vegar med syningahaldi og
nystarlegri midlun med adstod tolvutaekni og nyrra midla.

Vidburdastjéri og kynningarstjéri radnir

i mai var gengid fra radningu vidburdastjéra og kynningarstjora fyrir Alpjodlegu tungu-
méalamidstédina og Stofnun Vigdisar Finnbogaddttur. Akvedid var ad starfshlutfallid
skiptist pannig ad 2/3 hlutar vinnuframlags hvors starfsmanns yrdu i pagu midstodvar-
innar, en 1/3 i pagu SVF.

Mikill fjoldi umsokna barst um baedi storfin og voru paer Valgerdur Jénasdottir og
Porunn Elisabet Bogadottir valdar Ur hépi umsaekjenda. Valgerdur var radin i starf vid-
burdastjéra og Pérunn i starf kynningarstjéra. Valgerdur Jonasdottir er grafiskur hénn-
udur ad mennt og auk pess med BS-préf i sélfraeedi og MA-prof i préunarfraedi. HUNn
hafdi starfad adur hja Creditinfo og vid verkefnisstjornun hja Stofnun Vigdisar
Finnbogaddttur. Pérunn er med BA-préf i stjiornmalafraedi og kynjafraedi og MSc-proéf i
alpjéda- og Evrépustjornmalum. Hun hefur mikla reynslu af starfi hja fjdlmidlum, m.a.
sem bladamadur hja Morgunbladinu, Fréttabladinu og Kjarnanum.



Storf stjornar og framkvaemdastjornar

Fra pvi ad midstodin hof starfsemi sina 20. april hefur stjornin komid saman prisvar
sinnum. Til pess ad auka skilvirkni vid stjorn midstédvarinnar var akvedid & stjérnarfundi
9. oktéber ad skipa framkvaemdastjorn sem baeri abyrgd a starfi midstdédvarinnar & milli
formlegra stjérnarfunda, en slik tilhégun er i samraemi vid samning islenskra stjérnvalda
og UNESCO og starfsreglur tungumalamidstédvarinnar. Framkvaemdastjérnina skipa
Gudrun Kvaran, fulltrdi mennta- og menningarmalaraduneytisins, og pau Audur
Hauksdottir, Asdis R. MagnuUsdottir og bérhallur Eypérsson, sem éll eru fulltrdar SVF.

Starfsemi Alpjédlegu tungumalamidstdédvarinnar

Fra pvi ad midstddin tok til starfa hefur verid unnid ad pvi ad renna stodum undir starf-
semina i husinu. Ahersla hefur verid 16gd & ad lada ad gesti, enda hafa baedi syningin
um lif og hugdarefni Vigdisar og hénnun hussins vakid jakvaeda athygli vida. Akvedid
var ad rada starfsmann timabundid til pess ad taka 4 moéti gestum og veita peim leid-
ségn um bygginguna. OI&f Ingélfsdottir var radin til pessara starfa til loka arsins. Storf
hennar folust i pvi ad skipuleggja skodunarferdir um husid og freeda gesti um Vigdisi,
hénnun hussins og starfsemina i byggingunni. Afram verdur bodid upp & slika leidségn
gegn poknun.

Mikil eftirspurn hefur verid eftir byggingunni og fjoldi vidburda haldinn i Verdld. Margir
pessara vidburda hafa verid skipulagdir af starfsfélki Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur
i erlendum tungumalum og einnig hafa vidburdir, sem tengjast sérstokum aherslum
midstddvarinnar, verid skipulagdir af henni i samstarfi vid adra. Medal slikra vidburda
méa nefna vigslu Vigdisartorgs og adra vidburdi & Menningarnétt i Reykjavik, rad-
stefnuna Modurmal sem fram fér i 4gust og dag pydenda sem haldinn var 30. septem-
ber. Midstddin tok einnig patt i skipulagningu dagskrar & degi islenskrar tungu dsamt
Arnastofnun og Borgarbdkasafninu og tok virkan patt i Polyglot-radstefnunni & [slandi.
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Samstarf vid Café Lingua — stefnumét vid tungumal

Café Lingua — lifandi tungumal er &hugaverdur vettvangur fyrir tungumalandm sem Borgarbdkasafn
Reykjavikur hefur um arabil stadid fyrir i samstarfi vi® ymsa adila, m.a. Mala- og menningardeild, Stofnun
Vigdisar Finnbogadoéttur { erlendum tungumalum, namsleid i islensku sem &3ru mali og Islenskuporpid.
Tilgangurinn med Café Lingua er ad skapa adstaedur fyrir tungumalanam med pvi ad stefna saman tungu-
malanemum til ad deila med 68rum mdédurmali sinu og pvi tungumali sem peir eru ad laera.

Haustid 2017 gerdist Alpjédlega tungumalamidstddin formlega adili ad verkefninu Café Lingua og Verdld
vard einn peirra fostu stada par sem tungumalastefnumot fara fram. Opnunardagskré vetrarins var haldin
i Verold i agust undir titlinum ,Fjolbreytileiki tungumala og tungumal i Utrymingarhaettu” par sem
Sebastian Drude, framkvaemdastjori Alpjédlegu tungumalamidstodvarinnar, hélt framséguerindi.

Alls voru fimm vidburdir 4 vegum Café Lingua haldnir i Verold & haustmisseri 2017.

Fjarmagn og verkefnin fram undan

Til pess ad na markmidum sinum parf Alpjédlega tungumalamidstddin ad tryggja alpjédlegt fiarmagn til
rannsokna, Utgafu og annarra verkefna. Midstédin hefur leitast vid ad stydja vid freedimenn Stofnunar
Vigdisar Finnbogadéttur og samstarfsadila, en hefur einnig hafist handa vid ad leita styrkja til eigin verk-
efna. Midstddin hefur leitad til mdgulegra samstarfsadila um verkefni & svidi fjéltyngis, margbreytileika
tungumala, pydinga, menningar og fleira. Sérstdk ahersla hefur verid 16gd 4 ad midstddin vinni ad gerd
gagnvirkra tungumalakorta til ad setja fram upplysingar um tungumal & nystarlegan hatt.
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Evrépski tungumaladagurinn

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i samvinnu vi@ mennta- og menningarmalaradu-
neyti® og STIL — Samték tungumalakennara & Islandi efndi til malpings  tilefni Evrépska
tungumaladagsins pann 26. september. Yfirskrift malpingsins var ,Mal er manns adal:
Tungumalakennsla fyrr og nu — stada og askoranir”. Starfandi og fyrrverandi tungumala-
kennurum var sérstaklega bodid til malpingsins og til ad kynna sér adst6du og starf-
semi i Verdld — husi Vigdisar. Malpingid var vel sott, en & annad hundrad fyrrverandi og
nuverandi tungumalakennarar og adrir gestir maettu til ad hlusta & ahugaverda umfjéliun
um stédu og askoranir i tungumalakennslu.

Audur Hauksdottir, forstodumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur, opnadi méalpingid
og Vigdis Finnbogadttir, fyrrverandi forseti islands og velgjérdarsendiherra tungumala
hja UNESCO, flutti dvarp. Ad pvi loknu fjolludu por kennara um stdédu einstakra tungu-
mala i grunn- og framhaldsskélum f ljési préunarinnar sidustu ar. pannig fjélludu Audur
Torfadéttir, fyrrverandi désent i ensku, og Agnes Osk Valdimarsdottir, enskukennari vid
Fiolbrautaskolann i Armula, um stédu og &skoranir i enskukennslu. Gudran Tulinius,
spaenskukennari vid Menntaskélann i Hamrahlid, og Hildur Jonsdéttir, spanskukennari
vid Framhaldsskoélann i Mosfellsbae, vorpudu ljési & stodu og askoranir i spaenskukennslu.

P4 raeddu Asmundur Gudmundsson, fyrrverandi pyskukennari i Menntaskélanum i
Reykjavik, og Solveig Pérdardéttir, pyskukennari i Menntaskélanum vid Sund, um stédu
byskukennslu. | forféllum Jérunnar Témasdéttur kynnti Petrina Rés Karlsdottir, fronsku-
kennari og formadur STIL, aheyrendum syn Jérunnar & fréonskukennslu og Solveig Simha,
fronskukennari vid Landakotsskéla, gerdi grein fyrir taekifaerum til séknar fronskukennara
i grunnskélum.

Stella Gudmundsdottir, fyrrverandi skolastjori og doénskukennari vid Afingaskéla
Kennarahéskola [slands, gerdi grein fyrir afar ahugaverdum tilrauna- og préunarverkefnum
i donskukennslu, sem han var patttakandi i & sinum tima, og félu i sér nemendaheimsoknir
og bréfaskipti danskra og fslenskra nemenda. Pelle Damby Carge, donskukennari vid
Fiolbrautaskéla Sudurlands, fjalladi um nybreytni i donskukennslu og hvernig auka maetti
hvata nemenda til ddénskunams.

Koérinn Vox Feminae soéng i upphafi malpingsins undir stjérn Margrétar J. Palmadéttur.
Fundarstjori var Hafdis Ingvarsdéttir, professor emerita.
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FYRIRLESTRAR A VEGUM SVF

Vormisseri

Vilhjalmur Bjarnason, alpingismadur og lektor i vidskiptafraedi vid Hi: , Markadsfraedi
0g pydingar. Heimsborgarinn Halldér Kiljan Marie Pierre Laxness.” Pjodminjasafnid,
13. januar.

e Rebekka Prainsdottir, adjunkt i russnesku vid Hi: , A8 fanga stemmninguna i verkum
Alexanders Pushkins. Um vaentanlegar pydingar & présaverkum Pushkins, Spada-
drottningunni og Stédvarstjoranum.” bj6dminjasafnid, 9. febrdar.

* Sofiya Zahova, nydoktor og fraedimadur vid Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur: ,Bok-
menntir Rémafolks. Séguleg préun og askoranir samtimans.” bjédminjasafnid, 6.
april.

e Kristin Gudran Jénsdottir, dosent i spaensku vid Hi: ,Smasdgur og menningarsam-
félog. Spjall um val smasagna i Urvalsrit.” Pjodminjasafnid, 11. mai.

* Viola G. Miglio, désent { malvisindum f deild spaensku og portugolsku vid Kaliforniu-
haskodla i Santa Barbara og gestadésent vid Méala- og menningardeild Hi: , Mikilvaegi
tungumala sem eru litid kennd.” Veréld, 19. mai.
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Gema Areta Marigd, sérfreedingur i kubverskum, mexikdéskum og sudur-ameriskum
békmenntum: ,La Isla en Peso: Perpetual hangover (1943-1969)." Verdld, 5. septem-
ber.

Juan Pablo Mora, désent i malvisindum vid Sevilla-haskoéla: ,, Kennsla erlendra tungu-
mala & timum alpjé8avaedingar og internets.” Veroéld, 7. september.

Esmeralda Santiago, rith6fundur og pydandi: ,Uppskrift ad lifi.” Verold, 8. septem-
ber.

Averil Coxhead, professor vid Victoria-haskéla: ,Academic and professional English
vocabulary: Technicality, frequency, and word lists.” Verold, 14. september.

Francesca Cricelli, doktorsnemi vid haskélann i Sao Paulo: ,, bydingar og 1j6d i astar-
bréfum Ungarettis til Brunu Bianco.” Verold, 5. oktéber.

Teresa M. Ziqués, doktor fra Tecnocampus University Centre: ,Re-visiting the readings
of the present perfect and the role of the present tense.” Veroéld, 16. oktdber.

Walescka Pino-Ojeda, désent vid haskolann i Auckland: ,,Reframing Social Memory:
Working through Trauma under Neoliberalism in Chilean Cinema.” Haskélatorg, 18.
oktober.

Rita Gairola Khanduri, désent vid haskélann i Texas-Arlington: ,The conspiracy of
laughter and the prosecution of humor in global times.” Verdld, 18. oktéber.

porhildur Oddsdottir, adjunkt i dénsku vid Hi: , Menntun tungumalakennara — krofur
i starfi.” Verold, 19. oktober.

Bindu Malieckal, professor i ensku i Saint Anselm College: , Kryddleidin: Islamskir
kaupmenn i Indlandi, Sri Lanka og Indénesiu & landafundatimabilinu.” Verdld, 6.
noévember.

Marilyn Lambert-Drache, adstodarframkvaemdastjéri alpjédadeildar York-haskola:
. Tungumalakennsla og alpjodavaeding: dskoranir og teekifaeri.” Verdld, 9. névember.

porhallur Eypérsson, professor i malvisindum vid Hi: , Tungumalakennsla og kimni.”
Verold, 16. névember.

Asta Ingibjartsdottir, adjunkt § fronskum freedum vid Hi: , Tungumalanam - til hvers?”
Verold, 30. névember.

Kolbrun Lilja Kolbeinsdéttir, bokmenntafraedingur: ,Békmenntir Mesépdtamiu.”
Verdld, 30. névember.

Holmfridur Gardarsdottir, professor i spaensku vid Hi: |, Tungumalakennsla og kvik-
myndir.” Verodld, 7. desember.



UTGAFA FRADIRITA

‘millimala

Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu

Milli méla — Timarit um erlend tungumal og menningu kom Ut { niunda sinn & arinu og i
pridja sinn  opnum adgangi & http:/millimala.hi.is/is/

Ritstjorar voru peir Gisli Magnusson, doésent i donsku, og Pérhallur Eypérsson, préfessor
i malvisindum.

i timaritinu Milli mala eru birtar ritryndar fraedigreinar & islensku, dénsku, norsku, saensku,
ensku, fronsku, spaensku og pysku & svidi erlendra tungumala, békmennta, pydinga,
malvisinda og menntunarfraedi. Einnig eru par birtar pydingar, vidtol, ritddmar og bdka-
kynningar.

Hefti arsins 2017 inniheldur atta ritryndar greinar eftir innlenda og erlenda freedimenn,
m.a. freedimenn SVF. bar er einnig ad finna vidtal vid Vigdisi Finnbogaddttur og pydingar
& fslensku eftir HoImfridi Gardarsdéttur og Erlu Erlendsdéttur. Sja nanar um efni timaritsins
4 www.millimala.hi.is/.

,Fra Pushkin til
Pasternaks” — kennslubdk i
russneskum bokmenntum
fyrir nemendur i russnesku

Bokin ,Fra Pushkin til Pasternaks” er
fyrsta kennslubokin i rdssneskum bok-
menntum 4 fslensku. [ bokinni er fjallad
& fislensku um helstu héfunda Russlands
og Sovétrikjanna & 19. og 20. 6ld, aevi-
feril peirra og verk. Hver kafli er helgadur
einum hofundi og verkum hans, auk pess
sem birtir eru valdir textar & russnesku
med islenskum ordalista auk ordskyringa
og menningarfraediskyringa & rdssnesku.
Ritstjérar eru Rebekka brainsdottir,
adjunkt  russnesku vid Haskdla lslands,
og Olga Korotkova, désent i rdssnesku vid
Lomonosov-haskélann { Moskvu.
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ALPJOPLEG SAMSTARFSNET OG
PROUNARVERKEFNI

Vefnamskeidin Icelandic Online

Icelandic Online er samstarfsverkefni Hugvisindasvids Haskoéla [slands, Stofnunar
Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum og Stofnunar Arna Magnussonar |
islenskum fraeedum. Um er ad raeda sjo vefnamskeid i islensku sem 68ru mali sem tekin
voru til notkunar & timabilinu 2004-2013. Namskeidin eru aetlud til sjalfsnams og éllum
opin an endurgjalds. NU hafa 180.000 manns vids vegar um heim skrad sig i nam-
skeidin og par af eru nd um 60.000 virkir notendur. Auk pess ad vera notud i sjalfstyrdu
nami eru namskeidin nytt i skipuldgdu nami vid Haskola islands og erlenda héaskola par
sem nutimaislenska er kennd.

Birna Arnbjérnsdottir, professor f ensku og annarsmalsfraedum vid Haskola fslands, er
verkefnisstjori Icelandic Online en hun hefur 4samt Ulfari Bragasyni, rannsoknarpro-
fessor vid Stofnun Arna Magnussonar i islenskum fraedum, og Kolbranu Fridriksdottur,
kennara i islensku sem 6dru mali, styrt préun verkefnisins fra upphafi.

Til a® maeta snjalltaekjaveedingu samfélagsins og breyttum &herslum f télvustuddri
tungumalakennslu & sidustu arum var hafist handa vid endurforritun Icelandic Online
namskeidanna arid 2014. Daniel Pall Johannsson, Ossur Ingi Jonsson, Sigurdur Birkir
Sigurdsson, Ulfur Alexander Einarsson, Kristofer Reykjalin Porlaksson, Nu Phan Quynh
og Huy Van Nguyen, télvunarfreedinemar i Haskola Islands, hafa séd um forritun og
teeknivinnu vid nyja vefinn undir stjérn Patricks Thomas maltélvunarfraedings sem hefur
veri® verkefnisstjérninni til radgjafar allt fra pvi ad fyrsta Icelandic Online namskeidid var
unnid. Katrin Eliasdéttir s& um hénnun & nyju Gtliti vefsins. Halldéra porlaksdéttir
starfar sem ritstjori og vid yfirfeerslu og adlégun namskeidanna ad nyja vefumhverfinu




en pau hafa veri® 16gud ad 6llum tegundum snjalltaekja, spjaldtélva og farsima. [ arslok
2017 hofdu prju endurforritud namskeid verid opnud en radgert er ad yfirfaerslu allra
namskeidanna verdi lokid arid 2018. Medal nyjunga & endurforritudum vef Icelandic
Online er nytt voktunarkerfi sem maelir og greinir framvindu nemenda en Kolbrun
Fridriksdottir byggir & peim gagnagrunni i doktorsrannsékn sinni & namshegdun nema
i vefnamskeidunum. Arid 2017 hofst vinna vid préun kennarastyrdra ndmskeida innan
kerfisins f samvinnu vid Tungumalamidstdd Haskola Islands sem mun ljuka &rid 2018.

Icelandic Online hof samvinnu vid Frodskaparsetrid i Faereyjum um ad gera sams konar
namskeid i faereysku sem 68ru mali arid 2015. Fyrsta netnamskeidid i faereysku var
opnad vid hatidlega athofn pann 13. september 2016. P4 hofst samstarf vid Helsinki-
haskola arid 2016 um ad vinna vefndmskeid i finnlandssaensku sem 6dru mali en pad
byggist einnig & hugmyndafraedi Icelandic Online. Fyrsta ndmskeidid i finnlandssaensku
var opnad arid 2017 og pa hofst einnig vinna vid annad namskeid.

Verkefnid hefur notid fjarhagsstudnings fra Lingua-daetlun ESB, Nordplus Sprog azetl-
uninni og Kennslumalasjodi Haskoéla Islands auk pess sem Rikisttvarpid, Ljgsmyndasafn
Reykjavikur og fjoldi einstaklinga og stofnana hafa lagt verkefninu lid. Rektorsskrifstofan,
Vinnumalastofnun, Nordplus Voksen og Nordplus Sprog aaetlanirnar hafa stutt endur-
forritun Icelandic Online og samstarf verkefnisstjérnarinnar vid Frédskaparsetrid og
Helsinki-haskola.

Icelandic Online verkefnid hlaut Hagnytingarverdlaun Haskoéla islands (2. verdlaun) arié
2005 og sérstaka vidurkenningu fyrir storf i pagu islensks mals & degi islenskrar tungu
arid 2014.




Résa Elin Davidsdottir,
ritstjori franska hluta
ordabdkarinnar.
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LEXIA — islensk-fronsk vefordabodk

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur  erlendum tungumalum leidir vinnu vid gerd islensk-
franskrar vefordabokar, LEXIU, i samstarfi vid Stofnun Arna Magnussonar f islenskum
freedum. Verkefnid, sem hofst i oktdber 2015, er styrkt af mennta- og menningarmala-
raduneytinu og Midstod franskra bokmennta, Centre National du Livre, d&samt franska
menningar- og samskiptaraduneytinu. Pad er jafnframt hluti af fjélpjédlegu samstarfs-
verkefni & haskolastigi sem styrkt er af Erasmus+ &zetluninni. Erlendir samstarfsadilar
eru Sorbonne-haskoli f Frakklandi og Gautaborgarhaskéli i Svipjod.

Ritstjérar ordabokarinnar eru pPérdis Ulfarsdottir fyrir islenska hlutann og Résa Elin
Davidsdottir fyrir pann franska.

i mai 2017 fundadi ritstjornarteymi franska hluta ordabokarinnar i Sorbonne-haskéla i
Paris. Fundinn séttu ritstjéri og fraedimenn sem annast verkefnid fyrir SVF dsamt sam-
starfsadilum fra Sorbonne-haskola og Gautaborgarhaskola.

A fundinum var framvinda ordabokarvinnunnar raedd og adferdafraedi og framsetning
upplysinga samraemd. Hopnum gafst jafnframt taekifaeri til ad fara yfir helstu vandamal
sem komid hafa upp vid vinnuna vid markmalid, fronsku, og finna lausnir & peim f
sameiningu.

Vid petta taekifaeri var notendavidmaot vefordabokarinnar kynnt fyrir fulltrdum franskra
styrktaradila i sendiherrabustad sendherra [slands i Paris.

Samstarfsnetid Sprog- og kulturkontakt i Vestnorden

Vid undirbuning Alpjédlegu tungumalamidstodvarinnar var akvedid innan Stofnunar
Vigdisar Finnbogaddttur ad vistfreedi tungumadla og tungumdlatengsl & Vestur-
Nordurléndum yrdu i brennidepli & fyrstu starfsarum midstédvarinnar. Til ad renna
stodum undir rannsoknir af pessu tagi var 16gd ahersla & ad hefja samstarf vid sér-
fraedinga um vistfraedi og tengsl tungumala og menningar & vesturstréond Noregs, |
Feereyjum, & Islandi og Graenlandi. Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur haféi frumkvaedi
ad pvi ad mynda fjolpjodlegt teymi freedimanna sem hafa stundad rannsoknir & vest-
norraena sveedinu. Rannsoknahoépurinn, sem Audur Hauksdottir préfessor er i forystu
fyrir, hefur tvivegis fengid styrk fra Nordplus Sprog til ad maeta kostnadi vid sam-
starfsnetid, en patttakendur i pvi eru Karen Langgard, lektor vid Haskélann i Nuuk,




Per Langgard og Katti Frederiksen, sérfraedingar hja Malradi Graenlands, Brit Mahlum, préfessor vid NTNU |
prandheimi, Gunnstein Akselberg, préfessor vid Haskélann i Bergen, Elizabeth Lanza, préfessor vid Haskélann
i Osld, Nina Mgller Andersen og Karoline Kihl, lektorar vid Kaupmannahafnarhaskola, Peter Juel Henrichsen,
désent vid Verslunarhaskolann i Kaupmannahofn, Zakaris Svabo Hansen og Bergur D. Hansen, lektorar vid
Frédskaparsetur Faereyja, og Malan Marnersdéttir, préfessor vid sama skoéla, og Ulla Bérestam, professor vid
Uppsalahaskola. Freedimenn fra Stofnun Vigdisar Finnbogadottur eru, auk Audar, pau Birna Arnbjornsdottir
professor, dr. Birna Bjarnadottir, Gisli Magnusson désent, Gudrun Kvaran préfessor emerita, Kristjan Arnason
professor emeritus, Pernille Folkmann lektor, pérhallur Eypdrsson professor og Pérhildur Oddsdéttir adjunkt.

Fundur i samstarfsnetinu var haldinn i tengslum vid vigslu Veraldar og opnun Alpjédlegu tungumalamid-
stodvarinnar 20. april, og pa gafst einnig taekifaeri til ad funda med nokkrum sérfreedingum f alpjodlegu rad-
gjafanefndinni, peim Anju Saxena, Jens Allwood, Lars Borin, Bernard Comrie og Peter Austin.

A vordégum fengu nokkrir freedimenn netsins, pau Audur Hauksdéttir, Gunnstein Akselberg og Zakaris Svabo
Hansen, 6,5 milljéna kréna styrk frd Nordplus Sprog til ad rannsaka tengsl faereysku, islensku og norsku vid
donsku.

Rannsokn a stodu donskukennslu & Vestur-Nordurlondum

Undanfarin ar hefur pérhildur Oddsdéttir, adjunkt i donsku, leitt rannsékn & st6du donskukennslu vid lok
grunnskola & Graenlandi, islandi og i Faereyjum. Verkefnid, sem hefur hloti® styrk fra Nordplus Sprog, er unnid
i samvinnu vid® Brynhildi Onnu Ragnarsdottur forstédumann Tungumalavers Reykjavikurborgar og Bergpéru
Kristjansdottur lektor vid Haskolann { Arésum. Sja nanar um verkefnid & heimasidunni www.dansk-1-2-3.hi.is.

Talerum - télvuleikur i pagu dénskunams

Audur Hauksdéttir vinnur ad préun télvuleiks fyrir donskunam i samvinnu vid Peter Juel Henrichsen, doktor
i tolvumalvisindum, og Bjorn borvardarson, BS i tdlvunarfraedi. Leiknum er aetlad ad audvelda faereyskum,
greenlenskum og fslenskum nemendum dénskundm, einkum tileinkun talmals og pjalfun gagnvirkra tja-
skipta. Pelle Damby Carge, MA i donskukennslu og kennari vid Fjolbrautaskola Sudurlands, hefur med
héndum tilraunakennslu & leiknum f islenskum skélum. Verkefnid hefur hlotid styrki fra Nordplus Sprog og
Rannsoknasjodi Haskola [slands.
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Japanshatid

Hin arlega Japanshatid fér fram laugardaginn 27. janGar f Verold. bar gafst gestum og gangandi taekifeeri til
ad kynnast japanskri menningu af eigin raun, m.a. ad brj6ta origami, teikna mangafiglrur og berja glaesilegan
japanskan klaeednad og fagrar lkebana-blémaskreytingar augum. Gestir fengu einnig ad kynnast japénskum
tesi®um, dreypa 4 ljuffengu japdnsku tei og bragda japanskan mat. A sérstokum tungumalabés var haegt ad
freedast um tofra japanskrar tungu og fa nafn sitt ritad a japdnsku.

Japonsk daegurmenning skipadi veglegan sess & hatidinni. Japdnsk daegurténlist (J-pop) var kynnt og nem-
endur sungu og spiludu 16g ur pekktum Anime-teiknimyndum asamt sigildri japanskri ténlist. Hef@bundinn
japanskur klaednadur var syndur og kynntur & sérstakri tiskusyningu og jafnframt stigu sérfraedingar i japanskri
bardagalist & stokk og syndu listir sinar.

Einn af hapunktum Japanshati®arinnar sidustu ar hefur verid svokollud Cosplay-buningakeppni, par sem
keppendur klaedast buningum byggdum 4 freegum perséonum Ur japdnskum teiknimyndum.

Upplysingar um nadm i japdnsku og skiptinam vid japanska haskéla lagu frammi & hatidinni, auk pess sem
gestum gafst kostur & ad kynna sér starfsemi Islensk-japanska félagsins og Félags Japansmenntadra & islandi.

Kinversk nyarshatid

Efnt var til menningarveislu 1 tilefni kinverska nyarsins laugardaginn 24. febrtar a Haskoélatorgi. Hatidin hofst
med drekadansi og sidan tok vid fidlbreytt dagskra & Haskoélatorgi par sem allir gatu fundid eitthvad vid sitt
heefi. Til deemis gatu gestir notid bardagalistar, kinverskrar tdnlistar, karadkis og skrautskriftar eda gaett sér 4
ljuffengum kinverskum mat og dreypt & kinversku geedatei.
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Kvenleidtogar heims heimsaekja Veréld

Heimsping alpjédasamtakanna WPL, Women Political Leaders, var haldid { Hérpu dagana
28.-30. névember. A heimspingi® maettu um 400 kven-stjornmalaleidtogar fra um 100
ldndum. Vigdis Finnbogadottir, fyrrverandi forseti fslands, var sérstakur verndari heims-
bingsins. [ samvinnu vid Honnu Birnu Kristjansdottur, framkveemdastjora WPL, og Silvénu
Koch-Mehrin, forseta samtakanna, efndi Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur, Alpjoédlega
tungumalamidstddin og Reykjavikurborg til dagskréar i Verodld — husi Vigdisar pridju-
dagskvoldid 28. névember undir yfirskriftinni ,,How women leaders change the world”.
I byrjun dagskrar voru gestir bodnir velkomnir med séng 65 kvenna kérs undir stjorn
Margrétar J. Palmadéttur korstjéra. Vigdis Finnbogadottir flutti dvarp og ad pvi loknu féru
fram pallbordsumraedur, par sem Marie-Louise Coleiro Preca, forseti Méltu, Nkosazana
Dlamini-Zuma, fyrrverandi stjérnarformadur Afrikubandalagsins, og Helen Clark, fyrr-
verandi forsaetisrd@herra Nyja-Sjalands, toku patt dsamt Silvonu Koch-Mehrin, forseta
WPL.

A heimspinginu { Hérpu voru Vigdisi veitt sérsték heidursverdlaun. | pakkaravarpi sinu
gerdi hun mikilvaegi tungumala og tungumalakunnattu ad umtalsefni og sagdi m.a.:
.Tungumal er meira en bara taeki til ad eiga samskipti, pad er hlid til annarra landa,
menningar og upplifunar. Forsenda fridar er skilningur, eda i pad minnsta vilji, til ad vera
opinn fyrir annarri menningu og syn. bad sama getur audvitad einnig att vid um konur.
bzer berjast gegn kugun. begar rddandi tungumali® hefur verid rédd karla er naudsynlegt
ad draga tungumal kvenna fram & sjonarsvidid,” sagdi Vigdis i pakkarreedunni og baetti
vid: ,Raddir kvenna verda ad heyrast.”




Pydendaping

Midstod islenskra bokmennta efndi til Pydendapings  samvinnu
vid SVF og adra hagsmunaadila i Veréld — husi Vigdisar dagana
11. =12. september. A pinginu komu saman 30 pydendur fra
17 malsvaedum, jafnt reyndir pydendur sem nyir. Tungumalin
sem peir pyda a eru danska, enska, finnska, franska, galisiska,
hollenska, italska, kinverska, norska, portugalska, pélska, ser-
bneska, spaenska, saenska, tékkneska, ungverska og pyska.

Dagskra pingsins var pétt i formi vinnustofa og fyrirlestra hof-
unda og sérfraedinga um hvadeina sem lytur ad islensku mali
og gildi pydinga fyrir héfunda og menningu pjédarinnar.

pingid var haldid i beinu framhaldi af Bokmenntahatid
Reykjavik 2017. betta er i annad skipti sem slikt ping er haldid
hér & landi sameiginlega fyrir pydendur islenskra békmennta
4 ymis erlend mal, en fyrsta pingid var haldid arid 2009 i ad-
draganda heiBurspatttéku islands & bokasyningunni f Frankfurt.
Einnig hafa a4dur verid haldin norraen pydendaping.

Midstod islenskra bédkmennta hafdi veg og vanda af undir-
buningi og skipulagningu pingsins. Stofnun Vigdisar
Finnbogaddttur i erlendum tungumalum var einn samstarfsadila
ad pinginu, dsamt Arnastofnun, Félagi islenskra bokautgefenda,
Bandalagi pydenda og tulka, Békmenntahatid i Reykjavik,
Rithéfundasambandi [slands og Reykjavik Boékmenntaborg
UNESCO.
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Audur Hauksdéttir seemd riddarakrossi Dannebrog-ordunnar

Margrét Danadrottning seemdi Audi Hauksdottur, préfessor i donsku og forstédumann Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur, riddarakrossi Dannebrog-ordunnar af fyrstu gradu i opinberri heimsokn forseta fslands til
Danmerkur pann 24. januar 2017. betta var gert ad frumkvaedi Gudna Th. Jéhannessonar, forseta Islands, en
venja er ad veita slikar heidursordur i tilefni af opinberum heimsdknum pjédhofdingja. Endanleg akvérdun er
f hondum Margrétar Danadrottningar.

Dannebrog-ordan af fyrstu gradu er & medal aedstu stiga orduveitinga Danadrottningar og er pvi um ad raeda
mikla vidurkenningu. betta er pé ekki i fyrsta sinn sem Audur hlytur vidurkenningu Danadrottningar pvi ad
hun var seemd riddarakrossi Dannebrog-ordunnar arid 2007.

| _ 4
1 .

Gunnella bPorgeirsdéttir hlaut vidurkenningu
utanrikisraduneytis Japans

A Japanshati®inni veitti sendiherra Japans & Islandi, Yasuhiko Kitagawa, vidurkenningu utanrikisraduneytis
Japans, Foreign Minister’s Commendatons for FY 2016. Vidurkenningin er veitt fyrir framurskarandi arangur
4 alpjodlegum vettvangi i ad koma & vinskap og auka gagnkvaeman skilning milli Japan og annarra pjéda.
Pad var Gunnella borgeirsdottir, lektor og greinarformadur i japdnsku vi® Haskéla [slands, sem hlaut pessa
vidurkenningu.

ARSSKYRSLA 2017 - 47



KONFUSIUSARSTOFNUNIN NORBURLJOS
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Ari® 2017 var tiunda starfsar Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa. Stofnunin er kin-
versk menningarstofnun sem rekin er i samstarfi Haskéla Islands og Ningbo-haskéla og
nytur studnings Hanban, undirstofnunar kinverska menntamalaraduneytisins. Nyr sam-
starfsamningur var undirritadur af haskolarektor og fulltrta Hanban. Hann tryggir 4fram-
haldandi studning vid starfsemi stofnunarinnar til naestu fimm ara fra Haskola Islands og
Hanban.

Stjorn Konfusiusarstofnunarinnar, sem starfar innan vébanda Stofnunar Vigdisar
Finnbogaddttur, var obreytt fra fyrra ari. [ henni sitjia Xu Tiefeng, adstodarrektor
Ningbo-haskoéla, formadur, Chen Yujuan, forstédukona alpjdédaskrifstofu Ningbo-haskola,
Gudmundur Halfdanarson, forseti Hugvisindasvids Haskola fslands, og Magnus Bjérnsson
sem jafnframt gegnir st&du forstddumanns stofnunarinnar. A &rinu stérfudu sendikennar-
arnir Qi Huimin sem kinverskur forstédumadur, Liu Kailiang, og Fei Jie. Wang Linzhe kom
sem nyr sendikennari til landsins & arinu. Adrir starfsmenn, auk forstédumanns, voru paer
Porgerdur Anna Bjornsdottir og Gudbjorg Rikey Hauksdottir verkefnisstjorar, samtals i
halfu starfi.

Kennsla

Meginhlutverk stofnunarinnar er ad stydja vid kennslu i namsleid i kinverskum fraeedum vid
Mala- og menningardeild Hi. Stofnunin vinnur aukinheldur ad pvi ad koma & kinversku-
kennslu f islensku samfélagi, m.a. i samstarfi vid grunn- og framhaldsskola & héfudborgar-
svaedinu. A sidasta ari var haldid afram med pad gdéda starf sem unni® hefur verid i sam-
starfi vid nokkra grunnskéla i Reykjavik. Eins var kinverska kennd i nokkrum framhalds-
skolum med studningi stofnunarinnar. | samstarfi vid [slenska eettleidingu og Félag
Kinverja & Islandi hefur stofnunin stadid fyrir kennslu fyrir bérn, baedi sttleidd og bérn
kinverskra innflytjenda & islandi. Med flutningi stofnunarinnar i nytt og glaesilegt hus SVF
i ar hefur adstadan til ad sinna slikri kennslu batna til muna og fra og med hausténn 2017
hefur verid bodid upp & kinverskukennslu barna um helgar sem farid hefur fram i Verold
— husi Vigdisar.
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Menningarvidburdir

Vidburdir sem Konfusiusarstofnunin stéd fyrir & arinu voru fjdlmargir. Stofnunin hélt sem
fyrr segir sina hefdbundnu nyarshatid i febrtar i tengslum vid kinverska nyarid. Tokst
hatidin afar vel i alla stadi og var sem fyrr fjélsétt.

Dagur Konfusfusarstofnunarinnar var haldinn hatidlegur i oktéber & Landsbokasafninu og
Verold. [ tilefni dagsins komu fimm fraedimenn fra hinum virta Renmin-haskéla i Kina og
fluttu erindi um mismunandi mélefni tengd Kina. Voru fyrirlestrarnir vel sottir. | tengslum
vid daginn var sidan haldin hatidardagskra i Versld par sem m.a. kvennakoér Hi séng
nokkur 16g & islensku og kinversku.

Malping og fyrirlestrar

I tilefni pess ad i desember 2016 voru 45 &r lidin sidan island og Kina toku upp stjorn-
malasamband stédu Konfusiusarstofnunin, Landsbokasafn Islands — haskélabokasafn og
Kinversk-islenska menningarfélagi® fyrir fyrirlestrar6d um Kina og samskipti Islands og
Kina i gegnum tidina.

Fyrirlestrar um ymis efni tengd Kina og kinverskri menningu og samfélagi voru haldnir &
vegum stofnunarinnar. Sem fyrr nadi efni fyrirlestra yfir mjog vidtaekt svid, fra kinverskri
heimspeki til efnahags- og alpjodamala. Medal fyrirlesara voru freedimenn baedi fra Kina
og Evropu.

Fornfraedistofa sett 4 laggirnar "o
Innan vébanda Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum starfar
Fornfraedistofa sem stofnud var 3. mars 2017. Markmid hennar er m.a. ad vera vettvangur
fyrir hvers kyns samstarf er vardar klassiska fornéld, leida saman fraeedimenn sem fast vid
fornfraedi innan Ur mismunandi greinum og efla klassisk fraedi & [slandi med pvi ad stydja
vid kennslu og hvers kyns rannséknir og midlun

Eyjolfur Kjalar Emilsson flutti fyrsta opinbera fyrirlesturinn & vegum Fornfraedistofu 7. april
2017 undir yfirskriftinni Plotinus and Proclus on the nature and origin of evil.

Stjorn Fornfraedistofu skipa Geir Pérarinn boérarinsson, adjunkt i grisku og latinu, Runar
Mar porsteinsson, professor i gudfraedi, og Svavar Hrafn Svavarsson, préfessor i heimspeki.
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STYRKIR OG GJAFIR

Veglegir styrkir til reksturs SVF og Veraldar

Arid 2016 undirritudu 11 stor fyrirtaeki samninga um veglega styrki til Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur sem eru allir ad, einum fratéldum, til priggja ara. Fyrirteekin sem standa
ad samningunum eru Landsbankinn, Icelandair Group, Radisson Blu Hétel Saga, Arion
banki, Alvogen, Blaa 16ni®, Kvika, Reginn, Islandsbanki, slandshoétel og N1. Arleg framlég
nema fra 500 pusundum til 2 milljéna kréna. Haestu framlogin eru fra Landsbankanum (6
milljénir), Icelandair Group (4,5 milljénir) og Radisson Blu Hotel Ségu (3,5 milljénir).
Alvogen, Arion banki, Blaa 16nid, Kvika og Reginn leggja stofnuninni til 3 milljénir og
islandsbanki, Islandshotel og N1 1,5 milljon kréna. Alls nema styrkirnir pvi 33,5 milljénum
kréna & samningstimanum. A &rinu 2017 namu styrkir fyrirtaekjanna 12 milljonum kréna,
sem atti ad verja til daglegrar starfsemi Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og til undir-
bunings Alpjédlegrar midstddvar tungumala og menningar.

Med veglegum framlégum sinum l6gdust fyrirtaekin & arar med Haskola Islands i pvi skyni
ad efla stofnunina og hrinda metnadarfullu verkefni i framkvaemd. Rausnarlegir styrkir
fyrirtaekjanna og ahugi peirra a starfsemi Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur skipta gridar-
lega miklu mali fyrir starfsemina og eru auk pess starfsfolki stofnunarinnar mikil hvatning.

Heimasida Vigdisar www.vigdis.is

Undanfarin ar hefur verid unnid ad uppbyggingu vefsidunnar www.vigdis.is, par sem
fiallad er um lif og storf Vigdisar Finnbogadéttur. Valgerdur Jénasdéttir hefur haldid
utan um petta vidamikla verkefni og séd baedi um hénnun vefjarins og val & myndefni. |
tengslum vid opnunarsyninguna i Verold { april var 16gd dhersla & ad gera vefinn enn betur
ar gardi. A alpjodabarattudegi kvenna, hinn 8. mars, tilkynnti Birna Einarsdéttir bankastjori
um styrk fslandsbanka til verkefnisins ad upphaed 2,5 milljiéna krona. pessi myndarlegi
styrkur gerdi SVF kleift ad proa vefinn enn frekar. [ lok &rs veitti Reykjavikurborg 1 milljonar
kréna styrk til kaupa & myndefni. Efni heimasidunnar hefur nu verid aukid til mikilla muna.
Auk islensku er haegt ad fraeedast um Vigdisi & fjérum erlendum tungumaélum; ensku,
donsku, pysku og fronsku. Til stendur ad auka enn frekar vid efnid & naestunni og gera
bad adgengilegt & fleiri erlendum tungumalum.

50 - ARSSKYRSLA 2017



Verdld feer gjof fra Hallveigarstodum

Verold —hus Vigdisar fékk 300 pusund kronur ad gjof fra Kvennaheimilinu Hallveigarstodum
a kvenréttindadaginn 19. juni, sem einnig var 50 ara afmaeli Hallveigarstada.

Vigdis Finnbogadoéttir, fyrrverandi forseti islands, og Audur Hauksdottir, forstédumadur
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum, veittu gjofinni vidtoku i
afmaelisveislu & Hallveigarstddum. baer toku badar til mals og pokkudu fyrir pann vinarhug
sem gjofinni fylgir.

Frida Ros Valdimarsdottir, formadur Kvenréttindafélags islands og formadur husnefndar
Hallveigarstada, dvarpadi fundinn. bad gerdi einnig Gudni Th. Jéhannesson, forseti Islands.
Ragnheidur Grondal song vid afmeelishatidina. Rumlega 200 manns, langmest konur,
komu & afmaelishatidina.

Styrktarsjédur Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur

Styrktarsjédur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur hefur verid starfraektur fra arinu 2003
og er markmid hans ad studla ad vexti og vidgangi Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur {
erlendum tungumalum. Vigdis Finnbogadéttir hefur verid formadur stjérnar sjodsins fra
upphafi, en auk hennar sitja i stjorn:

e Ragnheidur Jénsdéttir menntunarfraedingur
e Sigridur Th. Erlendsdottir sagnfraedingur

e  Steinpor Palsson bankastjori

e Vésteinn Olason professor emeritus

Varamenn eru pau Salvor Jonsdéttir skipulagsfraeedingur og Sigurdur Helgason, fv. forstjori.
Sj6durinn hefur styrkt fiolda verkefna & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur &
undanférnum &rum, einkum Utgafu fraedirita. A fundi stjérnar sjédsins hinn 23. ndvem-
ber 2017 var dkvedid ad veita styrki ad upphaed 1.400.000 kr. til utgafu fjdgurra ritverka:

e Milli mala — timarit um tungumal og menningu 2016 — 450.000 kr.
e Milli mala - timarit um tungumal og menningu 2017 — 450.000 kr.
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Stjérn Styrktarsjéds
SVF, fra vinstri:
Steinpor Palsson,
Vigdis Finnbogadottir,
Vésteinn Olason,
Ragnheidur J.
Jénsdéttir og Sigridur
Erlendsdottir.

=y 1S

e Raddir fra Spani. Smasogur eftir spaenskar konur — 200.000 kr.
* Heiman og heim. Greinasafn um verk Gudbergs Bergssonar — 300.000 kr.

Timariti® Milli méla er rafraent og birtist arlega & Open Journal Systems vef Haskola [slands:
https://ojs.hi.is/millimala. Greinasafni® Heiman og heim verdur gefid Ut i samvinnu vid Hid
islenska bokmenntafélag.

Pakkir

A timamoétum er starfsménnum SVF ofarlega i huga pakkleeti til peirra fjslmérgu sem hafa
lagt stofnuninni lid.

Vigdisi Finnbogadoéttur er pakkad frabaert samstarf & ségulegu ari og dyrmeett framlag
hennar til menningar og tungumala baedi fyrr og sidar.

Asmundi Stefanssyni, fv. bankastjéra Landsbankans, og Birnu Einarsdéttur, bankastjora
islandsbanka, eru faerdar aludarpakkir, en pau hafa reynst stofnuninni einstakir haukar f
horni um langt skeid.

Déru Ingvadéttur er pakkad mikilvaegt vinnuframlag  pagu stofnunarinnar.

Joni Atlasyni rektor eru faer®ar sérstakar pakkir fyrir darangursrikt samstarf, hvatningu og
mikilvaegt lidsinni. P4 vill stofnunin pakka Gudmundi R. Jénssyni, framkvaemdastjéra sam-
eiginlegrar stjornsyslu, Sigurlaugu I. Lévdahl skrifstofustjéra og Eiriki Hilmarssyni, formanni
byggingarnefndar SVF, fyrir einstaklega anaegjulega samvinnu og émetanlegan studning
vid stofnunina.

Loks pakkar stofnunin Gudmundi Halfdanarsyni, forseta Hugvisindasvids, Oddnyju G.
Sverrisdo6ttur, forseta Mala- og menningardeildar, Magnusi Didriki Baldurssyni skrif-
stofustjora, Oskari Einarssyni rekstrarstjora, Gudmundi Herdi Gudmundssyni kynn-
ingarstjéra, Bernhar® Antoniussen verkefnisstjora, Eiriki Sméara Sigurdarsyni rannsékna-
stjiora og Margréti Gudmundsdoéttur verkefnisstjora dsamt 68rum samstarfsménnum 4
Hugvisindasvidi fyrir goda samvinnu, sem og 6llum velunnurum fyrir beinan og ébeinan
studning vid starfsemi stofnunarinnar.
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STARFSFOLK 2017

Adild ad Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum eiga 40 freedimenn. Vid Haskola
islands eru kennd 13 erlend tungumal og stunda freedimenn vid stofnunina rannséknir og kennslu i
pessum tungumalum og menningu peirra. Starfsfélk stofnunarinnar eftir stafrofsroo:

AUPUR HAUKSDOTTIR

préfessor 1 donsku mali, forstédumadur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum
tungumalum og formadur stjérnar Vigdisarstofnunar — alpjédlegrar midstédvar tungu-
mala og menningar.

Audur lauk doktorsnami i donsku fra Kaupmannahafnarhaskola arid 1998, cand.mag.-
profi fré sama skola &rid 1987 og BA-proéfi i dénsku og heimspeki fra Haskola fslands
arid 1977.

Rannsoknasvid Audar er danskt mal, einkum danska sem erlent mal, samanburdarmal-
visindi, tungumalatengsl og dénsk menning og tunga & slandi i ségu og samtid.

Audur er { forystu fyrir samstarfsnetinu Sprog- og kulturkontakt i Vestnorden, par sem
freedimenn frd Danmorku, Faereyjum, Graenlandi, Noregi og Svipjod taka patt. Netid
hefur hloti® styrk til priggja ara fra Nordplus Sprog og Kultur-daetluninni. ba leidir hun
rannséknaverkefni um tengsl dénsku vid faereysku, islensku og norsku.

Audur leidir tvd norraen rannsokna- og proéunarverkefni, sem beinast ad tileinkun
Feereyinga, Greenlendinga og [slendinga & dénsku. Annars vegar er um ad raeda nams-
gagnid www.taleboblen.hi.is til pjalfunar dansks talmals, einkum framburdar, og hins
vegar gagnvirkan tolvuleik, Talerum, til dénskundms. Veglegir styrkir hafa fengist til
verkefnanna, peir staerstu fra Nordplus Sprog, Nordisk Kulturfond, Augustinus Fonden
og fra sjédi danska og islenska menntamalaraduneytisins til eflingar dénskukennslu.

AUNE STOLZ
sendikennari.

Aune Stolz lauk meistaraproéfi i sagnfraedi og pysku arid 2013 frd Mainz og Helsinki.
Eftir pad lagdi hun stund & pysku sem erlent mal i Marburg par til 2016. Eftir ndmid var
han 1 tiu manudi i Tansaniu, par sem hun kenndi pysku vid Haskélann i Dar Es Salaam.

AsDIS R. MAGNUSDOTTIR
professor i fronsku mali og bokmenntum.

Asdis lauk doktorsnami i fronskum bokmenntum fra Stendhal-haskolanum (Grenoble
) i Grenoble i Frakklandi ari® 1997. Hun lauk DEA-préfi frd sama skéla arid 1993,
meistarapréfi arid 1992 og licence-proéfi arid 1991. Rannséknir hennar eru einkum 4
svidi franskra bdokmennta: midaldabdkmennta, midaldaskaldségunnar, riddarasagna,
bydinga og smasagna.
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Asdis vinnur ad islenskri pydingu & riddaraségum eftir Chrétien de Troyes og ymsum
rannséknum & svidi franskra og islenskra midaldabdkmennta, m.a. & midaldapydingum
og Utbreidslu , efnividarins frd Bretagne” innan alpjédlega verkefnisins La matiére
arthurienne aux XIVe-XVle siecles en Europe. HUn vinnur ad gerd smasagnasafns med
verkum eftir ymsa franska kvenrithtfunda fyrri alda. Hun tekur patt i rannsoknaverkefni
um birtingarmyndir syndarinnar i vestraenum bdkmenntum.

ASRUN JOHANNSDOTTIR
adjunkt i ensku.

Asrun lauk MA-préfi i ensku fra Haskola islands arid 2009 med &herslu & kennslu
og tileinkun ordaforda 4 6dru og erlendu mali, dipléma i kennslufraedi &rid 2008 og
BA-profi i ensku fra Haskoéla fslands arid 2006. Hun lykur vid doktorsrannsokn & vid-
horfi ungra nemenda til ensku 4 islandi og tileinkun peirra & ordaforda i ensku 2018
Einnig er Asrin pétttakandi f verkefninu Modeling the linguistic consequences of digital
language contact hja Malvisindastofnun, stjornendur Eirikur Rognvaldsson og Sigridur
Sigurjonsdattir. Verkefnid skodar navigi islensku og ensku f stafraeenu umhverfi og Asran
skodar par tengsl ordafordapekkingar og notkunar & badum malum hja [slendingum &
Ollum aldri.

Rannsoknasvi® Asrunar luta ad tileinkun ordaforda i &drum og erlendum méalum,
annarsmalsfraedum, tvityngi, rannséknaradferdum i tungumalakennslu og tileinkun
tungumala.

Adur en Asrun kom til starfa sem adjunkt vid Deild erlendra tungumala, bokmennta
og malvisinda arid 2013 hafdi hdn starfad sem stundakennari i ensku vid deildina fra
arinu 2008, par sem hun kenndi medal annars malnotkun, ritun og tileinkun ordaforda
4 ensku.

ASTA INGIBJARTSDOTTIR
adjunkt  fronskum fraedum.

Asta lauk meistaraprofi i malvisindum med aherslu & kennslu fronsku sem erlends mals.
Meistararitgerd hennar fjallar um stédu nemandans i oréraedu kennslufraedinnar.
Rannsdknasvid hennar er pjalfun talads mals og notkun leiklistar 1 peirri pjalfun.

BIRNA ARNBJORNSDOTTIR
professor f annarsmalsfraeedum.

Birna lauk doktorsnami i almennum malvisindum frd Texas-haskoéla i Austin
Bandarikjunum arid 1990, meistarapréfi fra Haskélanum i Reading i Englandi &rid 1977
0g BA-profi fra Haskola Islands &rid 1975.

Rannsoknir hennar eru & svidi hagnytra malvisinda, m.a. maltileinkunar, islensku sem
annars mals, fjarkennslu tungumala og ensku sem samskiptamals. Birna hefur verid
verkefnisstjori Icelandic Online fra upphafi og styrt proun The English Game.

Sidastlidin ar hefur hun, i samvinnu vid Hafdisi Ingvarsdéttur professor, unnid ad rann-
sokn & stddu ensku & Islandi og er rannsoknin styrkt af Rannsoknamidstdd Islands og
Rannsoknasjodi Haskola [slands.



ERLA ERLENDSDOTTIR
professor i spaensku.

Erla lauk doktorsnédmi i spaenskum freedum fra Haskélanum i Barcelona & Spani arid
2003, meistaraprofi fra sama haskéla 1999 og mag.art.-profi i speenskum og nor-
reenum fraedum fra Georg-August-haskdlanum i Gottingen i byskalandi &rid 1988. Hun
stundadi nam { portgolskum og brasiliskum freedum vid Ludwig-Maximilian-haskélann
i MUnchen og lauk par igildi BA-préfs arid 1993.

Helstu rannséknasvid Erlu eru mal og menning spaenskumeelandi pjéda, félagsmal-
visindi, ordfraedi, ordsifjafraedi, ordabokarfraedi, bokmenntir Spanar og Kubu, pydingar,
kronikur og skrif um landafundina.

HUn vinnur ad bok um tékuord Ur tungumalum frumbyggja Sudur- og Mid-Ameriku |
spaensku og 68rum Evrépumalum. Peirri vinnu tengist samevrépska rannséknaverkefnid
Denominaciones de alimentos indoamericanos e hispanoamericanos en varias lenguas
europeas. Einnig er hun med i bigerd bok sem hefur ad geyma smaségur spaenskra
kvenna & 20. og 21. 6ld (Raddir frd Spani), sem og fraedilega Utgafu 4 islenskum
pydingum & spaenskum krénikum og pattum fra 17., 18. og 19. 6ld. ba vinnur hin ad
rannsoknaverkefninu Tengsl Spanar og [slands i timans ras. Um pessar mundir er hun ad
endurpyda skaldséguna Nada eftir spaenska rithdfundinn Carmen Laforet.

EYJOLFUR MAR SIGURDSSON
deildarstjéri Tungumalamidstddvar Haskola fslands.

Eyjolfur lauk meistaraprofi i kennslufraedi tungumala fra Sorbonne-haskéla i Paris (Paris
III) i Frakklandi &rid 1996. | stérfum sinum fyrir Tungumalamidstédina hefur Eyjolfur fyrst
og fremst fengist vid nemendastyrt tungumalanam, nemendasjalfreedi og notkun upp-
lysingateekni vid tungumalanam og kennslu.

FRANCOIS HEENEN
adjunkt 1 fronsku.

Francois lauk doktorsnami i malvisindum med aherslu & inddevrépska samanburdar-
malfraedi fra Haskoélanum i Vin i Austurriki arid 2002, MA-gradu i fronskum freedum
fra Haskola Islands &rid 2012 og BA-gradu { almennum malvisindum fra Haskoéla fslands
arid 1989.

Rannséknasvid hans er samanburdarmalfraadi med sérstakri dherslu & proun indéiranskra
mala, merkingarfraedi og malnotkunarfraedi. Um pessar mundir er Frangois ad rannsaka
hlutverk og merkingu ymissa sagnmynda & fronsku, svo sem imparfait og futur simple
og vinnur ad islensk-franskri ordabok.

GEIR PORARINN PORARINSSON
adjunkt { grisku og latinu vid Haskola fslands.
Geir lauk meistaraprofi fra Princeton-haskéla i Bandarikjunum 1 klassiskum fraedum med

aherslu & heimspeki fornaldar og klassiskar békmenntir. Hann lauk BA-gradu i heim-
speki, grisku og latinu fra Haskdla [slands &rid 2004.
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Geir kennir tungumal, bokmenntir, ségu og menningu Forngrikkja og Rémverja.
Rannsoknir Geirs snta einkum ad heimspeki fornaldar.

GISLI MAGNUSSON
désent | donskum bokmenntum.

Gisli lauk doktorsnami vid RWTH Aachen-haskélann en vardi doktorsritgerd sina um
Rainer Maria Rilke vid Haskolann i Hréarskeldu arid 2008. Gisli lauk meistaraprofi i pysku
og tonlist fra Kaupmannahafnarhaskola &rid 2000. Hann var nydoktor vi® Arésahaskola
2010-2012.

Rannséknasvid Gisla eru pyskar og danskar bokmenntir, pysk-skandinavisk menn-
ingartengsl um 1900 og pverfagleg tengsl & milli békmennta og andlegra hreyfinga.
Doktorsritgerd hans, Dichtung als Erfahrungsmetaphysik. Esoterische und okkultistische
Modernitat bei Rainer Maria Rilke, var gefin Ut arid 2009. Auk pess hefur hann skrifad
greinar um hefd fagurfraedilegrar heimspeki i skaldségunni Perlmanns Schweigen eftir
Pascal Mercier, andlega mimesis-hugtakid f list og békmenntum um 1900 og mikilvaegi
dulspekinnar i skaldségunni Den stille pige eftir Peter Hgeg.

Hann hefur pytt Ur islensku yfir & dénsku, m.a. skaldségur Bédvars Gudmundssonar,
Hibyli vindanna og Lifsins tré, og fimm fslendingaségur: Kjalnesinga ségu, Vopnfirdinga
sdgu, Reykdaela ségu og Viga-Skutu, borsteins sdgu hvita og Vallaljéts sogu. Gisli hefur
einnig pytt ur pysku (David Safier) og ensku (Ken Wilber) yfir & dénsku.

GUDRUN BJORK GUDSTEINSDOTTIR
professor i enskum békmenntum.

Gudruan lauk doktorsnami fra Alberta-haskoéla i Kanada i breskum, bandariskum og
kanadiskum békmenntum arid 1993, meistarapréfi fré sama skoéla arid 1985 og BA-profi
fra Haskola fslands arid 1982.

Rannsoknasvid hennar er sér i lagi rithefd [slendinga og afkomenda peirra i Nordur-
Ameriku, f samhengi vid fjolmenningarbékmenntir, menningarstefnu og utgafu. Gudrin
leidir nytt alpjodlegt meistaranam i Amerikufraedum sem bodid er i samvinnu greinanna
ensku, fronsku og spaensku vid Haskola [slands.

GUNNELLA PORGEIRSDOTTIR
lektor i japdnskum fraedum.

Gunnella lauk doktorsnami i Austur-Asiufraedum fra Sheffield-haskola i Englandi arid
2015 og meistaraprofi i pjodfraedi vid sama skola arid 2006.

Doktorsritgerd hennar fjallar um hjatrd og helgisidi tengda medgéngu i japdnsku sam-
félagi. A medan & rannsokninni st6d stundadi Gunnella nam vid Kokugakuin-haskola f
Tokyo.

Adaladherslur i rannsoknum hennar eru japanskir pjodhaettir, hatidir og helgisidir, sem og
bjodfraedi jadarhdpa og afpreyingarmenning.



HOLMFRIDUR GARDARSDOTTIR
préfessor { spaensku — med sérstakri dherslu & bdkmenntir og kvikmyndir Romodnsku
Ameriku.

HéImfridur lauk doktorsnédmi i békmenntafraedi og spaensku fra Texas-haskoéla i Austin
i Bandarikjunum 4ari® 2001, meistarapréfi fra sama haskoéla arid 1996, B.Ed.-proéfi fra
Haskola [slands &rid 1993 og BA-gradu i spaensku fré Haskola islands ari® 1988. Hluta
bess nams lauk hun vid Buenos Aires haskola i Argentinu.

Rannséknasvi® Holmfridar eru & vettvangi bokmennta og kvikmynda Réménsku Ameriku,
med sérstakri aherslu & birtingar- og sjalfmyndir kvenna. Holmfridur hefur & undan-
férnum arum lagt sérstaka aherslu & békmenntir minnihlutahdpa fra Karibahafsstond
Mid-Amerikulanda eins og Kosta Rika, Panama, Nikaragva og Honduras, og békmenntir
Rémonsku Ameriku med aherslu & samtimabdkmenntir skrifadar af konum og pa
einkum boékmenntir argentinskra kvenna eftir 1990. [ seinni ti® hafa &herslur hennar
auk pessa beinst ad kvikmyndagerd i Romonsku Ameriku samtimans. Holmfridur hefur
aukinheldur 14tid til sin taka sem pydandi milli spaensku og islensku, ekki hvad sist er
lytur ad ljédagerd. Vaentanleg er fra HoImfridi tvimala Utgafa ljodasafns Pablos Neruda
(en adur hafa komid Gt i ritstjorn Holmfridar tvimala Utgafur a ljodum eftir Federico
Garcia Lorca og Jorge Luis Borges). Um pessar mundir vinnur hdn ad utgafu pydinga
a islenskum sma- og 6rségum i Argentinu (tvaer baekur hafa pegar komid ut), fra-
gangi smasagnasafns fra 1ondum Mid-Ameriku og bdk um malefni minnihlutahépa vid
Karibahafsstrond Mid-Amerikurikja.

INGIBJORG AGUSTSDOTTIR
désent { breskum bokmenntum 19. og 20. aldar.

Ingibjorg lauk doktorsnami i skoskum bdkmenntum vid Haskolann i Glasgow arid 2001.
Hun lauk meistaraprofi i ensku fra Haskola Islands arid 1995 og BA-profi i ensku fra
sama skola arid 1993.

Rannséknasvid hennar eru breskar 19., 20. og 21. aldar békmenntir, skoskar bok-
menntir 4 20. og 21. 6ld og sdgulegar bdkmenntir fra 19. 6ld fram til dagsins i dag.
Ingibjérg vinnur um pessar mundir ad rannsdknum & eftirfarandi efni: Skotland og
nordrid; skoskar eyjar i ségulegum békmenntum; Tudor-timabilid i ségulegum skaldskap
og kvikmyndum; drottningar og deegurmenning.

IRMA ERLINGSDOTTIR
dosent i fronskum samtimabdkmenntum.

Irma lauk doktorsnami i fronskum samtimabokmenntum frd Sorbonne-haskéla i
Paris arid 2012, DEA-proéfi i samtimabdkmenntum fra Vincennes-haskoéla (Paris VIII) §
Frakklandi arid 1995, meistaraprofi i samtimabokmenntum fra Paul-Valéry haskéla i
Montpellier i Frakklandi arid 1994, licence-préfi fra sama skola arid 1993 og BA-gradu |
fronsku fra Haskola fslands ari@ 1992.

Rannséknasvid Irmu eru franskar békmenntir og heimspeki, menningarfraedi, kynjafraedi
og samtimasaga. Irma hefur skrifad greinar, ritstyrt békum og skipulagt radstefnur og
vidburdi. Arid 2000 var han radin forstédumadur Rannsoknastofu i kvenna- og kynja-
freedum vid Haskola Islands og gegnir hun enn peirri stédu. Irma er enn fremur for-
stodumadur EDDU — 6ndvegisseturs og Jafnréttisskola Haskéla Sameinudu pjédanna
(UNU-GEST) vi® Haskola slands.
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JON OLAFSSON
professor i menningarfraedi og russnesku.

Jon lauk doktorsprofi i heimspeki vid Columbia-haskéla i New York arid 2000. Hann lauk
einnig gradu (certificate) i Russlandsfraaedum vid sama haskdéla arid 1998, auk MA-profs
i heimspeki arid 1995 og M.Phil.-préfs arid 1996.

Helstu rannséknasvid Jons eru lydraedi og stjiornmalamenning, politisk sidfraedi og saga
Sovétrikjanna.

Hann vinnur nd ad greinum um pekkingarmidad lydraedi, spillingu og rdssneska stjorn-
malaordraedu.

JULIAN MELDON D'ARCY
professor | enskum bédkmenntum.

Julian lauk doktorsnami i skoskum békmenntum frd Aberdeen-héskoéla i Bretlandi arid
1991, meistarapréfi fra Lancaster-haskoéla arid 1971, B.Ed.-profi fra St. Martin’s College
i Lancaster { Bretlandi 1972 og BA-gradu i ensku mali og békmenntum fra Lancaster-
haskola arid 1970.

Rannséknasvid hans eru breskar og skoskar bdkmenntir, sérstaklega skaldsagnagerd
4 19. og 20. 6ld, og bandariskar og evropskar ipréttabokmenntir. Um pessar mundir
vinnur Julian ad nyrri bok um ameriskan fotbolta i bandariskum bokmenntum, auk pess
sem hann er ad pyda ymis verk eftir Porberg bérdarson.

KRISTIN GUPRUN JONSDOTTIR
dosent { spaensku.

Kristin lauk doktorsnami i réménsk-ameriskum fraedum fra Arizona State University
2004. Hun lauk meistarapréfi i spaenskum og rémonsk-ameriskum békmenntum
frd& Madridardeild New York University i Madrid 1986 og BA-gradu i spaensku fra
Universidad del Sagrado Corazédn i Puertd Rikd arid 1983. Einnig stundadi hin nédm i
békmenntum spaenskumaelandi landa vid Universidad Nacional Auténoma i Mexikoborg
1981-1982 og spaenskum freedum vid Universidad Complutense i Madrid 1979-1981.
Rannsoknasvid hennar er bokmenntir og alpydutri & landameerum Mexikés og
Bandarikjanna, alpydudyrlingar Rémdnsku Ameriku, smaségur og érsdégur i Romadnsku
Ameriku, békmenntir & spaenskumeelandi eyjum Karibahafs. Hun faest einnig vid

bydingar.

Kristin er { ritnefnd ritradarinnar Smaséqur heimsins en Gt hafa komid fyrstu tvod bindin
helgud Nordur-Ameriku og Roémonsku-Ameriku. NU er unnid ad bindinu med ségum
fra Asiu. Kristin vinnur ad Urvalssafni drsagna fra Romonsku-Ameriku og greinasafninu
Tengsl [slands og Spanar i timans ras.



LARS-GORAN JOHANSSON
sendikennari i seensku.

Lars-Goran lauk fil.mag.-gradu i norreenum tungumalum og bdékmenntum fra
Haskolanum i Uppsdlum &rid 1974 asamt kennslufreedi fra Haskélanum i Linkdping
1977.

Rannsoknasvid Lars-Gorans eru saeenskar samtimabokmenntir.

MAGNUS BJORNSSON
forstddumadur Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa.

Magnus lauk meistaraproéfi i alpjodastjornmalum fra Renmin-haskola i Peking i Kina arid
2000 og BA-gradu i stjornmalafraedi fra Haskola fslands &rid 1997. Starfsvettvangur
Magnusar hefur ad mestu verid & svidi kennslu og ferdapjénustu dsamt tulkun og
bydingavinnu. Auk pess starfadi Magnus timabundid i sendiradi Islands i Peking og vié
heimssyninguna i Shanghai arid 2010.

MAGNUS SIGURDSSON
adjunkt i pysku.

Magnus lauk meistarapréfi i pysku sem erlendu mali fra Heidelberg-haskéla f byskalandi
arid 1983. Rannsoknaahugi Magnusar beinist ad malnotkun [slendinga sem laera pysku,
bydingum og ordabdkanotkun.

ODDNY G. SVERRISDOTTIR
professor i pysku.

Oddny lauk doktorsnami i pyskum freedum, malvisindum og norraenu arid 1987 fra
Westfalische Wilhelms haskolanum i Minster { Westfalen f byskalandi. Adur haf&i hun
loki® BA-gradu i pysku og bokasafnsfraedi, auk kennsluréttindanams fra Haskola fslands
arid 1980.

Rannsoknasvid hennar er innan samanburdarmalvisinda, einkum & svidi ordtakafraedi,
svo 0g pyska sem erlent tungumal & fslandi og midlun menningar i ferdapjénustu. Um

pessar mundir vinnur Oddny ad rannsékn & notkun ordtaka f pyskum og islenskum
textum og er rannséknin byggd & rauntextum.

PERNILLE FOLKMANN
lektor { donsku mali.

Pernille lauk cand.mag.-gradu i dénsku fra Kaupmannahafnarhaskéla arid 2009.

Rannsoknasvi® hennar eru norraen nutimamal, maltileinkun og tungumalakennsla.
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QI HUIMIN
Kinverskur forstédumadur Konfusiusarstofnunarinnar Nordurljésa og sendikennari.

Qi lauk doktorsgradu fra Kinversku listaakademiunni &rid@ 2003. Hun gegnir st6du
professors i Ningbo-haskoéla i Kina. Sérgrein hennar er kinversk pjodlagaténlist minni-
hlutahopa i Kina, svo sem Tu, Tibeta og Hui.

Rannséknir hennar eru & svidi stadbundinna kinverskra épera, s.s. i Shandong- og
Zhejing-héradi. Hun hefur skrifad prjar baekur: Ceremony, Music and Marriage (2011),
Namuyi Tibetan Songs (2009) og Engagement Chants and Flute Music (2009). Auk pess
hafa birst 4 prenti eftir hana yfir 20 fraedigreinar i timaritum jafnt innan sem utan Kina.
Qi kennir kinverska malnotkun.

REBEKKA PRAINSDOTTIR
adjunkt f russnesku.

Rebekka lauk meistaraprofii russnesku og russneskum bokmenntum fra Rikishaskdlanum
i Sankti Pétursborg 4rid 2003 og BA-gradu i russnesku fra Haskola [slands &rid 2001.
Rannséknasvid hennar eru einkum rudssneskar bokmenntir & 19. og 20. éld fram til
1930 og samtimabodkmenntir skrifadar af konum.

Um pessar mundir er Rebekka einkum ad skoda smasdgur saaks Babels um borgara-
stridid f Russlandi og hvernig svidsmynd og lysingu, taknum himins og jardar, er beitt
til ad varpa & ljosi & paer hamfarir sem borgarastridid var.

Rannséknasvid hennar eru einkum russneskar bokmenntir & 19. og 20. 6ld fram til
1930 og samtimabodkmenntir skrifadar af konum.

STEFANO ROSATTI
adjunkt i itolsku.

Stefano lauk meistaraprofi i kennslufreedum og Utbreidslu ftalskrar tungu og menn-
ingar fra Ca’ Foscari-haskolanum  Feneyjum 4 ltaliu &ri® 2005. Hann lauk laurea-gradu
i itolskum bokmenntum fra Haskélanum § Genua 4 ftaliu arid 1996.

Rannséknasvid hans eru italskar endurreisnar- og samtimabdkmenntir. Um pessar
mundir vinnur Stefano ad rannsokn & italska ljodskaldinu Clemente Rebora (1885-
1957) og pydir Reisubok Olafs Egilssonar & itdlsku. Auk pess pydir hann skaldségur
Audar Ovu Olafsdéttur 4 itdlsku. Stefano er i doktorsnami i almennri bokmenntafraedi
vi® Haskola fslands.

PORHALLUR EYPORSSON
professor i malvisindum vid ndmsleid i ensku.

Pérhallur lauk doktorsnami i malvisindum fra Cornell-haskola arid 1995, meistaraprofi
frd sama haskola 1992 og meistarapréfi i indoevrépskri samanburdarmalfraedi, grisku
og latinu frd Ludwig-Maximilians haskoéla i Minchen arid 1986. Helstu rannséknasvid
Porhalls eru setningafreedi norraeenna og germanskra mala i ségulegu ljési og almenn
soguleg malvisindi, tilbrigdi og breytileiki i islensku og faereysku i samanburdi vid é6nnur
norraen mal, préun fallmérkunar og réklidagerdar i inddevrépskum malum, gerd ségu-



legra gagnagrunna til notkunar i malvisindarannséknum og loks samspil bragfraedi og
malfraedi i fornislenskum kvedskap.

Pérhallur stjérnar nokkrum innlendum og erlendum rannséknaverkefnum og er patt-
takandi i mérgum alpjédlegum samstarfsnetum og samtokum i malvisindum.

PORHILDUR ODDSDOTTIR
adjunkt i donsku.

porhildur lauk meistaraprofi fra Haskola lslands arid 2004 med aherslu & kennslu-
fraedi tungumala, einkum ordafordatileinkun i erlendum malum. Hun stundadi nam
vid Kaupmannahafnarhaskoéla arid 2002. pérhildur lauk uppeldis- og kennslufraedi og
diplému i kennsluskrarfraeedum fra Haskoéla islands &rid 1989 og lauk BA-gradu i dénsku
fra sama skola &rid 1978. Hun stundadi nam vid Haskolann i Odinsvéum & arunum
1978-1980.

Rannséknasvid hennar eru tileinkun erlendra tungumala, télvustudd tungumalakennsla
og skyldleiki or@aforda i dénsku og islensku.

Nylega hefur Porhildur lokid samstarfsverkefni med menntastofnunum i Danmérku,
Feereyjum, Graenlandi og Islandi um stédu dénsku sem fyrsta, annars og pridja mals,
sem og i annarsmalsumhverfi i Danmérku. P4 vinnur hun ad rannsékn & préun orda-
forda og notkun ordasambanda i ritmali malnema.

PORIR JONSSON HRAUNDAL
adjunkt i Mid-Austurlandafraedi og arabisku.

porir lauk doktorsnami i midaldafreedum fra Centre of Medieval Studies vid haskélann
i Bergen arid 2013, M. Litt. gradu fra Haskolanum i Cambridge arid 2005, og BA-profi
fra Haskola Islands ari@ 1998.

Rannsoknir hans beinast ad arabiskum midaldatextum sem varpa ljési & ferdir vikinga f

austurvegi, svo og samskiptum og menningartengslum norraenna manna vid austraenar
bjodir 4 middldum, eins og pau birtast baedi i ritudum heimildum sem og fornminjum.
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Freedimenn med aukaadild ad stofnuninni

GAUTI KRISTMANNSSON
professor | pydingafraedi.

Gauti lauk doktorsnami i pydingafraedi, ensku, pysku og menningarfélagsfraedi fra
Johannes Gutenberg haskélanum i Mainz/Germersheim ari® 2001. Hann lauk meistara-
profi i skoskum békmenntum fra Edinborgarhaskéla arid 1991, BA-gradu i ensku vid
Haskola fslands 1987 og hlaut 16ggildingu sem skjalapydandi og démtulkur sama ér.

Rannséknasvid Gauta eru almenn pydingafraedi, enskar og pyskar békmenntir, upp-
lysingin i Evropu, pydingasaga, malstefna & Islandi og annars stadar og islenskar sam-
timabdkmenntir.

GEIR SIGURDSSON
professor  kinverskum fraadum.

Geir lauk doktorsnédmi i heimspeki med &herslu & kinversk-vestraena samanburdarheim-
speki fra Havai-haskola i Bandarikjunum &rid 2004. A drunum 2001-2003 stundadi
hann nam i kinversku og heimspeki vid Renmin-haskaéla i Peking i Kina og kinverskunam
vid Haskolann i Kiel i byskalandi arid 1998. Hann lauk meistaraprofi i heimspeki fra
Cork-haskola & frlandi &rid 1997 og BA-gradu i heimspeki og félagsfraedi fra Haskola
Islands &ri® 1994.

Rannsoknir Geirs sntast 68ru fremur um samanburd & kinverskri og vestraenni heim-
speki og taka einkum & menntun, sidfraedi, vidhorfum til samfélags og natturu, ein-
staklingsproska og hinu goéda lifi. Nalganir hans byggjast einkum & konfusianisma,
daoisma og vestraenni meginlandsheimspeki.

MARION LERNER
désent i pydingafraedi.

Marion laerdi menningarfraedi, félagsfraedi og menntunarfraedi vid Humboldt-haskoélann
i Berlin og Taeknihaskolann i sému borg. Hun lauk MA-gradu 1998. A &runum 1998-
2000 stundadi han nam f islensku fyrir erlenda studenta vid Haskola islands og tok prof
sem leidsdgumadur ferdamanna & islandi 2001.

Marion lauk MA-nami i pydingafraedi vid Haskola islands 2005 og doktorsnami i menn-
ingarfraedi og norreenum fraeedum vid Humboldt-haskola i Berlin 2010. Sama arid hlaut
hun 16ggildingu sem skjalapydandi ur islensku yfir & pysku.

Frd 2005 hefur Marion kennt norreen fraedi, menningarfraedi, pydingafraedi og leid-
ségumennsku & haskolastigi i byskalandi og & [slandi. Hun var radin lektor i pydinga-
fraedi vid Haskola fslands 2013 og fékk framgang til désents 2017.

Sérsvid hennar eru ferdabokmenntir, ferdamennska & Islandi, kenningar { bydingafraedi,
feminisk og hinsegin pydingafraedi og pydingaryni. Hun hefur birt nokkrar baekur og
fidlda greina & islensku, pysku og ensku.



Doktorsnemar

ATLI DUNGAL SIGURDSSON
doktorsnemi i ensku.

Atli lauk MA-gradu i békmenntum, menningu og midlun vid Haskoélann i Lundi arid
2017 og BA-gradu i enskum bokmenntum vid Haskoéla islands &rié 2015.

Doktorsverkefni hans er samanburdur af formi og frasagnarstil & milli tveggja tegunda
fantasiubdkmennta.

Leidbeinandi Atla er Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, professor { enskum békmenntum.

ASRUN JOHANNSDOTTIR
doktorsnemi i ensku.

Doktorsverkefni hennar fjallar um vidhorf ungra nemenda til ensku 4 Islandi og til-
einkun peirra & ordaforda f ensku.

Leidbeinandi Asrunar er Birna Arnbjérnsdottir, professor i annarsmalsfreedum.

Sja nanar a bls. 54.

BRANISLAV BED
doktorsnemi i annarsmalsfraeedum.

Branislav lauk MA-profi i pysku vid Haskola fslands arid 2015, MA-préfi i enskum og
pbyskum malvisindum med kennsluréttindi fyrir framhaldsskéla vid Konstantin-haskoéla i
Nitra i Slovakiu &ri® 2011 og BA-profi { islensku fyrir erlenda studenta vié Haskoéla fslands
arid 20009.

Doktorsverkefni hans fjallar um kennslu islenskrar tungu og menningu i prividdarsyndar-
umhverfinu Virtual Reykjavik. Markmid® verkefnisins er ad bera kennsl & sérkenni talmals
sem snerta baedi félagslega og menningarlega paetti.

Leidbeinandi Branislavs er Birna Arnbjornsdéttir, professor i annarsmalsfraadum.

CARMEN QUINTANA COCOLINA
doktorsnemi i spaensku og fjdlmidlun.

Carmen Quintana lauk MA-profi i fréttamennsku, fjiélmidlun og hnattveedingu vid ha-
skolann i Arésum og haskolann i Amsterdam arid 2012, eftir nam i Erasmus Mundus
samvinnuverkefni haskolanna & meistarastigi. BA-profi i figlmidlun vid Complutense-
haskoéla i Madrid lauk Carmen arid 2009.

Doktorsndm Carmen Quintana i spaenskum békmenntum og fjélmidlun er samstarfs-
verkefni Haskola Islands og Complutense-haskola i Madrid. Verkefnid er rannsokn &
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hugmyndinni um samtal sem byggt er upp & gagnryninn hatt i fjérum skaldségum
spaenska rithéfundarins Carmen Martin Gaite.

Lei®beinendur Carmen Quintana eru Dr. Erla Erlendsdéttir, désent i spaensku, og Dr.
Wenceslao Castanares, désent i taknfraedi vid Complutense-haskélann i Madrid.

GREGG THOMAS BATSON
doktorsnemi i ensku.

Gregg lauk MA-profi { ensku vid Haskola Islands &rid 2015 og BA-profi i ensku vid sama
skola arid 2012.

Doktorsverkefni hans fjallar um setningafraedilega greiningu tilvisunarsetninga. | fram-
haldi af MA-verkefninu er markmid doktorsverkefnisins ad setja fram greiningu sem
getur varpad ljési 4 pad sem er likt og o6likt i gerd tilvisunarsetninga med sogn i per-
sonuheaetti annars vegar og ségn i nafnhaetti hins vegar.

Leidbeinandi Greggs er Matthew Whelpton, désent i ensku.

GUDPMUNDUR EDGARSSON
doktorsnemi i ensku.

Gudmundur lauk M.Paed.-profi fra Haskola Islands arid 2004 og BA-préfi i ensku fra
sama skola arid 1992.

Doktorsverkefni Gudmundar fjallar um edli og magn ensks ordaforda nemenda vid lok
framhaldsskéla. Markmidid er ad kanna undirblning nemendanna til ad takast & vid
akademiska texta & ensku.

Leidbeinandi Gudmundar er Birna Arnbjornsdottir, professor { annarsmalsfreedum.

GUDRUN KRISTINSDOTTIR
doktorsnemi i fronskum fraedum.

Gudran lauk MA-préfi § fronskum fraedum vid Haskola fslands &rid 2016, MBA-gradu
vid vidskiptahaskélann ESCP Europe i Paris &rid 2003, BA-proéfi i fronsku og almennri
békmenntafraedi vid Haskola [slands arid 1997 og leiklistarnami vid Atelier d’expression
théatrale Radka Riaskova i Paris arid 1994.

Doktorsverkefni hennar fjallar um birtingarmyndir Rémaveldis i fronskum harmleikjum
17. aldar og er unnid til sameiginlegrar gradu vid Haskola [slands og Université
Sorbonne-Nouvelle Paris IIl.

Leidbeinendur Gudrunar eru Asdis R. Magnusdottir, professor  fronsku mali og bok-
menntum, og Héléne Merlin-Kajman, préfessor i fronskum bédkmenntum 17. aldar.



INGA PORUNN WAAGE
doktorsnemi i enskum bokmenntum.

Inga Porunn lauk MA-proéfi i breskum fraedum vid Humboldt Universitat-zu-Berlin arid
2014 og BA-profi { ensku vid Haskola islands 2011.

Doktorsverkefni hennar einblinir & méderniskar smasogur eftir breska, frska og nysja-
lenska kvenhofunda. Markmid verkefnisins er ad nota hugraen fraedi til ad bera kennsl
a tengsl tungumals og tilfinninga dsamt pvi ad skoda hvada utanadkomandi paettir
marka spor 4 tungumalid sem er notad i smasdgunum, efnistdkin og skaldséguformid.

Leidbeinendur Ingu bérunnar eru Ingibjorg Agustsdéttir, doésent i breskum bokmennt-
um vid Haskola Islands, og Heather Ellis, dosent i sagnfraedi vid University of Sheffield.

JONA GUDRUN GUDMUNDSDOTTIR
doktorsnemi i ensku (malvisindum).

Jona Gudrun lauk MA-proéfi i enskukennslu, med kennsluréttindi fyrir framhaldsskéla,
vid® Haskola fslands &rid 2015 og BA-profi f ensku vid sama skola &rid 2012,

Doktorsverkefni hennar fjallar um lesskilning 10. bekkjar nemenda { baedi islensku og
ensku, hugsanlega samsvérun pessara tveggja patta sem og aunnid tvilaesi (biliteracy) i
islensku sem fyrsta mals (M1) og ensku sem annars mals (M2). Markmid verkefnisins er
ad kanna stodu lesskilnings nemenda & métum grunn- og framhaldsskéla, ad hve miklu
leyti nemendur & pessum aldri séu ordnir tvilaesir (biliterate) i islensku (M1) og ensku
(M2) og hugsanleg ahrif pess a lesskilning.

Leidbeinandi Jonu Gudrdnar er Birna Arnbjornsdéttir, professor i annarsmalsfraedum.

KOLBRUN FRIDRIKSDOTTIR
doktorsnemi i annarsmalsfreedum.

Kolbran lauk MA-préfi i islenskri malfraedi fra Haskola fslands arid 2004, BA-profi i
islensku fra sama skola &ri® 1989 og B.Ed.-profi fra Kennarahaskola fslands arid 1984.
Hun hefur verid adjunkt { islensku sem 68ru mali vid Haskola fslands fra arinu 2006 og
starfadi vid proéun og ritstjérn innihalds Icelandic Online 1-4 & &runum 2002-2010.

Doktorsverkefni hennar er a svidi tolvustudds tungumalanams (CALL) og fjallar um
namshegdun og framvindu i netndmi. Rannséknargdgn eru m.a. fengin dr gagnagrunni
Icelandic Online en voktunarkerfi ndmskeidanna hefur fylgt malnemum eftir i um éara-
tug.

Leidbeinandi Kolbrunar er Birna Arnbjérnsdottir, préfessor i annarsmalsfraedum.

LARA MARTEINSDOTTIR
doktorsnemi i ensku.

Lara lauk MFA-gradu i kvikmyndagerd og kvikmyndafraeedum fra California Institute of
the Arts i Los Angeles i Kalifornfu (Cal-Arts) arid 2000 og BA-gradu i bdkmennta- og
kvikmyndafraedi fra New School California i San Francisco arid 1997.
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Doktorsritgerd hennar fjallar um verk Gladys Maude Winifred Mitchell og stédu hennar
sem gullaldarhéfundar i gleepasagnahefd Breta 4 20. 6ld med aherslu & feminiskar og
hinsegin bokmenntir. Framleidsla BBC & kvikmyndum byggdum & fimm af bokum
hennar verdur meginvidfang rannséknarinnar og sérstaklega hvernig peer hafa verid
misskildar og rangtulkadar f adlogunarferlinu.

Leidbeinandi Laru er Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, professor i enskum békmenntum.

MARIA ANNA GARDARSDOTTIR
doktorsnemi i annarsmalsfraeedum.

Marfa lauk MA-profi 1 islenskri méalfraeedi vid Haskola slands &rid 2012 og BA-profi i
islensku vid sama skoéla arid 1987.

Doktorsritgerd hennar fjallar um préun frumlagsfalls i islensku sem 6dru mali innan
arvinnslukenningarinnar (e. processability theory).

Leidbeinendur Mariu Onnu eru Matthew Whelpton, professor i enskum malvisindum
og Kristof Baten, Post-doctoral Fellow of the Research Foundation Flanders, vid
Haskolann { Gent.

MARK CHAMNEY ASCH
doktorsnemi i ensku.

Mark lauk MA-gradu i bokmenntum, menningu og midlun vid Haskéla fslands arid
2014 og BFA-gradu i kvikmyndafraedi vid New York University arid 2006.

Doktorsritgerd hans fjallar um frasagnarlist i framhaldsségum og framhaldspattum i
sjonvarpi. Hann tekur mid af viktoriénskum framhaldsségum til ad greina nGtimahug-
myndir um gaedi sjonvarpsefnis.

Leidbeinandi Marks er Gudrun Bjork Gudsteinsdottir, préfessor i enskum bdkmenntum.

MILTON FERNANDO GONZALEZ RODRIGUEZ
doktorsnemi i spaensku.

Milton lauk MA-profi i malvisindum vid Haskolann i Amsterdam arid 2012, MA-profi i
spaensku vid Haskoéla fslands arid 2009, DELE-profi i speensku vid Antonio Nebrija
haskola i Madrid &ri® 2006, BA-profi i spaensku og itdlsku arid 2003 vid Haskola islands
0g B.Ph.Isl.-préfi vid sama skoéla arid 2001. Hann stundadi rannsoknir vid Cambridge-
haskola haskolaarid 2013-2014.

Doktorsverkefni hans fjallar um birtingarmyndir frumbyggja i kvikmyndum i Rémdnsku
Ameriku.

Leidbeinandi Miltons er HoImfridur Gardarsdottir, professor i spaensku.



NURIA FRIAS JIMENEZ
doktorsnemi i spaensku.

Nuria lauk BA-proéfi i spaensku og enskum malvisindum og bokmenntum vid Universidad
Autonoma de Barcelona &rid 2011. Hun lauk MULTIELE - sem er Erasmus Mundus
meistarandm sem haskolinn stendur ad dsamt premur 6drum spaenskum haskolum:
Hakolanum  Deusto, Haskélanum i Barcelona og Pompeu Fabra Haskoéla. Einnig lauk
han MA-préfi i spaenskukennslu vid Haskola fslands arid 2014.

Doktorsverkefni hennar fjallar um spaenskar og islenskar ordastaedur. Markmid verk-
efnisins er ad leggja grunn ad nyrri islensk-spaenskri netordabok, er kallast Lexia.

Auk pess er hun stundakennari i spaensku vid Haskola fslands.

Leidbeinandi Nuriu er Erla Erlendsdéttir, préfessor i spaensku.

SIGRIDUR DAGNY PORVALDSDOTTIR

doktorsnemi i annarsmalsfraeedum

Sigridur lauk BA-profi i almennum maélvisindum og islensku fra Haskola islands 1985
0g MA-profi i islenskri méalfraedi fra Haskola Islands 2012. Sigridur hefur verid kennari
{ islensku sem &8ru mali fra 1987.

Doktorsverkefni hennar fjallar um tileinkun islensku sem annars mals fra malfraedilegu
sjénarhorni. bar verdur tileinkun falla i islensku sem 68ru mali rannsékud i ljési Urvinnslu-

kenningar Manfreds Pienemann.

Leidbeinandi Sigridar er Matthew Welpton, préfessor i enskum maélvisindum.
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MIDLUN RANNSOKNA

Baekur
Rebekka prainsdottir

»  Fra Pushkin til Pasternaks: Kennslubdk i russneskum bok-
menntum 19. og 20. aldar. / Om lNywkuHa do NacmepHaka:
YuebHoe nocobue o pycckoli numepamype XIX-XX sekos.
Reykjavik: Stofnun Vigdisar Finnbogadoéttur i erlendum tungu-
malum. Medhoéfundur, Olga Korotkova, dosent vid Lomonosov-
haskoélann i Moskvu.

Greinar og boékarkaflar
Asdis R. Magnusdottir

» ,Madur & strénd og leitin ad jafnvaegi”. Um Utlendinginn
eftir Albert Camus og Meursault, contre-enquéte eftir Kamel
Daoud. [ Timarit Méls og menningar, 2/2017.

Asran Johannsdéttir

» ,English Exposure and Vocabulary Proficiency at the Onset
of English Instruction”. [ Language Development across the
Life Span. Ritstj. Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdottir.
Educational Linguistics, 34. Springer, Cham. ISBN: 978-3-319-
67804-7.

» ,Learning and Using English: The Views of Learners at the End
of Compulsory Education”. | Language Development across the
Life Span. Ritstj. Birna Arnbjérnsdéttir og Hafdis Ingvarsdéttir.
Educational Linguistics, 34. Springer, Cham. ISBN: 978-3-319-
67804-7. Asamt Hafdisi Ingvarsdéttur.

Birna Arnbjoérnsdottir

»  Arnbjornsdottir, B. Preparing EFL students for university EMI
Programs: The hidden challenge. In Fjeld, Hagen, Henriksen,
Johannsen, Olsen & Prentice (Eds.). Academic language in a
Nordic setting — linguistic and educational perspectives. Oslo
Studies in Language 9 (1).

»  Arnbjornsdéttir, B. & Prinz, P. From EFL to EMI: Developing
writing skills for the Humanities. ESP Today. 5(2), 5-23

»  Arnbjornsdottir, B. & Ingvarsdottir, H.The issues of identity
and voice: Writing English for Research Purposes in the semi
periphery. In Global Academic Publishing: Policies, Practices,
and Pedagogies. Mary Jane Curry & Theresa Lillis (Eds). Part of
the series Studies in Knowledge Production and Participation,
Multilingual Matters, Clevedon, UK.

»  Arnbjérnsdéttir, B. Language Online: Multiplatform for
sprogindlaering — uanset hvilket sprog. | Sprak i Norden, 2017:
Sprakforstaelse i mangespraklige samfunn i Norden.

» Bédi,B., Arnbjornsdottir, B. & Vilhjalmsson, H.H Learners’
Expectations and Experiences in Virtual Reykjavik Proceedings
from CALL, University of California, Berkely, (p. 75-83).

»  Fridriksdottir, K., & Arnbjérnsdéttir, B. (2017). Determining
factors in student retention in online courses. In K. Borthwick,
L. Bradley & S. Thouésny (Eds), CALL in a climate of change:
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adapting to turbulent global conditions — short papers from
EUROCALL 2017 (pp. 116-121).

Erla Erlendsdéttir

» ., Introduccion”. | De América a Furopa. Denominaciones de
alimentos americanos en lenguas europeas. Madrid/Frankfurt
am Main: Iberoamericana-Vervuert, bls. 15-18. Asamt Emma
Martinell.

» ,El camino de un texto, el camino de las palabras”. | De
América a Europa. Denominaciones de alimentos en len-
guas europeas. Ritstj. Erla Erlendsdottir, Emma Martinell og
Ingmar Séhrman. Madrid/Frankfurt am Main: Iberoamericana-
Vervuert, bls. 47-67.

» ,Maiz, patata y tomate en los Paises Nérdicos: Dinamarca,
Islandia, Noruega y Suecia”. | De América a Europa.
Denominaciones de alimentos americanos en lenguas euro-
peas. Ritstj. Erla Erlendsdéttir, Emma Martinell og Ingmar
Séhrman. Madrid/Frankfurt am Main: Iberoamericana-Vervuert,
bls. 229-252.

» ,Consideraciones finales”. [ De América a Europa.
Denominaciones de alimentos americanos en lenguas euro-
peas. Madrid/Frankfurt am Main: Iberoamericana-Vervuert, bls.
393-397. Asamt Emma Martinell.

» ,Delsur al norte. El trayecto europeo del antillanismo canibal”.
[ Anuario de estudios filolégicos XL, bls. 25-45.

» ,Maiz: voz antillana en las lenguas nérdicas”. [ Actas del
Congreso internacional de LingUistica 2017. La Habana: ILL, bls.
17.

» ., Um Virgilio Pifiera”. [ Milli méla 2017.

» ,Mais, pétetur og tomatar. Tokuord Ur taino, quechua og
nahuatl, tungumalum indidna i Sudur-, Mid- og Nordur
Ameriku”. [ Milli méla 2017.

Francois Frans Heenen

» ,Limparfait, un temps a deux procédures”. | Milli méla , 2017.

Holmfridur Gardarsdottir

» ,Contesting submissiveness: Susana Silvestre’s urban female
subjects of the 1990s”. | Arctic & Antarctic: International
Journal of Circumpolar Sociocultural Issues, 11 (11), 2017:37-
54.

Ingibjorg Agustsdottir
» ,Pilgrims of Conscience in the Fiction of Robin Jenkins.” The
Fiction of Robin Jenkins: Some Kind of Grace, ritstj. Douglas

Gifford og Linden Bicket (Leiden: Brill Rodopi, 2017), bls. 143-
158.

» ,0ld Themes and Self-Reflection in Jenkins's Later Novels.” The
Fiction of Robin Jenkins: Some Kind of Grace, ritstj. Douglas
Gifford og Linden Bicket (Leiden: Brill Rodopi, 2017), bls. 238-

251.



Kristin Gudrun Jonsdottir

» ,Leitin ad rétunum. Um Esmeréldu Santiago”. [ Timarit Méls og
menningar 78/3, 2017, bls. 58-64.

» ,La minificcién en Islandia. Obras autéctonas y traducciones”.
[ Minificcion y nanofilologia: Latitudes de la hiperbrevedad.
Ritstj. Ana Rueda. Ediciones Iberoamericana-Vervuert, 2017,
bls. 381-398.

» Kynningar & eftirfarandi héfundum 1 Smdségur heimsins.
Romanska-Amerika. Bjartur, 2017: Horacio Quiroga/Marfa
Luisa Bombal/Juan Rulfo/Gabriel Garcia Marquez/José Maria
Arguedas/Augusto Monterroso/Elena Garro/Luisa Valenzuela/
Carmen Naranjo/Cristina Peri Rossi/Pedro Peix/Julio Radn
Ribeyro/Giancarla de Quiroga/Angel Santiesteban/Gisele
Pineau/Yanick Lahens.

Porhallur Eypdérsson

» ,Position as a behavioral property of subjects: The case of Old
Irish”. { Indogermanische Forschungen 122(1), 2017:111-142.
Asamt Esther Le Mair, Cynthia A. Johnson, Michael Frotscher
0g Johénnu Barddal.

» ,Variation in oblique subject constructions in Insular
Scandinavian”. [ Syntactic Variation in Insular Scandinavian,
2017. Ritstj. Hoskuldur prainsson, Caroline Heycock, Hjalmar
P. Petersen og Zakaris Svabo Hansen. Amsterdam: John
Benjamins, bls. 53-90. Asamt Héskuldi brainssyni.

» ,Frumlagsfall er fararheill: Um breytingar & frumlagsfalli
islensku og faereysku”. [ Tilbrigdi i islenskri setningagerd .
Ritstj. Hoskuldur Prainsson, Asgrimur Angantysson og Einar
Freyr Sigurdsson, bls. 285-302. Reykjavik: Malvisindastofnun
Haskola Islands.

Fyrirlestrar/erindi
Audur Hauksdéttir

» ,Vigdis-centret och dess betydelse for sprakvetenskaplig och
humanistisk forskning pa Island. Spraket som turistattraktion”.
Haskolinn i Halmstad, Svipjod, 2. mai. Bodsfyrirlestur.

» ,Tengsl doénsku vid islensku, faereysku og norsku”.

Hugvisindaping Héskoéla [slands, 10. mars.

» ,Videreudvikling af sprogpaedagogikken i den grgnlandske
skole”. Malping & vegum grzaenlenska mennta- og menningar-
malaraduneytisins, Nuuk, 30. agust.

» lslenska i augum Dana um aldamétin 1800“. Olafsping, rad-
stefna Mals og sdgu, 29. september.

» ,Linguistic contact between Icelandic and Danish in the 18th
and 19th centuries”. Malpingi® Colonialism and Commerce in
the North Atlantic (c. 1500 to 1800). Haskdlinn & Bifrost, 17.
oktober.

Asdis R. Magnusdottir

» ,Comment traduire le péché?” 20th Nordic Romanist
Conference, Bergen, 15.-17. 4gust.

» ,Barinn i borginni og kontrapunktur Kamels Daouds”. | mal-
stofunni: Birtingarmyndir borgarsamfélagsins i bokmenntum,
Haskola Islands, 6. februar.

Birna Arnbjornsdottir

» lceland: A Microcosm of Communities Affected by the
Spread of English. A Beck Lecture. Haskdlinn { Victoria, British
Columbia, Canada, 19. névember.

»  Teaching Icelandic Online: Free and Open Language Courses.
A Beck Lecture. Haskolinn f Victoria, British Columbia, Canada,
22. oktéber.

»  Transitioning EAL Students from EFL Classes to EMI Programs
at The University of Iceland. Invited speaker. ICLHE, University
of Copenhagen, 4.-7. oktdber.

»  North American Icelandic: The Only Variety of Icelandic Spoken
Outside Iceland? The Beck Lecture Series. Haskoélinn i Victoria,
British Columbia, Canada, 24. september.

»  From EFL to EMI in a Semester: Transitioning Nordic Students
to Academic English. Birna Arnbjérnsdéttir & Patricia Prinz. A
EATAW European Association for Teaching Academic Writing,
Royal Holloway University i Bretlandi, 19-21. juni, 2017

» Simultaneous Parallel Code Use: An Under Researched
Phenomenon in EAP. Faces of English. Hong Kong, 1.- 3. juni.

Erla Erlendsdottir

» ,Algunos zodénimos nordicos en la lengua espanola”. 20th
Nordic Romanist Conference, Bergen, 15.-17. 4gust.

» ,Maiz: voz antillana en las lenguas noérdicas”. Congreso
Internacional de Lingdiistica 2017, La Habana 28.-30. névem-
ber.

» ,Vanadio, torio, itrio... Varios tecnicismos de origen nor-
dico en espanol”. Il congreso Internacional de Hispanistas y
Lusitanistas Nordicos. Cadiz 12.-15. desember.

» ,Maiz en las lenguas nérdicas”. | tilefni bokarkynningar &
Congreso Internacional de Hispanistas y Lusitanistas Nordicos i
Cadiz, 14. desember.

» ,Maiz: desde América hasta Islandia”. Casa de América
Catalunya og Altair i Barcelona, 18. desember.

» ,Nordismos en los diccionarios espafioles”. | bodi dr. Mar Cruz,
Héskola Barcelona, 14. mai.

» ,Chocolate en las lenguas nordicas” (yfirheiti: Cosas y pala-
bras: del Nuevo Mundo a Europa). Bodsfyrirlestur & malpinginu
Jornadas sobre la xocolata, 7. mars.

Francois Frans Heenen

» ,Limparfait, un temps a deux procédures”. Haskolinn
Université de Neuchatel, Sviss. Bodsfyrirlestur. VANTAR TIMA

» ,LUimparfait modal”. Fyrirlestur & 20th Nordic Romanist
Conference, Bergen, 15.-17. agust.,Hlutverk malfraedilegra
morfema: Ny kenning kallar & nyjungar i tungumalakennslu”.
Hugvisindaping Haskola Islands. VANTAR TIMA

Geir Pérarinn bérarinsson

» ,Nec vitia nostra nec remedia pati possumus”, i malstofunni
Innan heims og handan: Guddomur, daudi og réttleti i fornold
& Hugvisindapingi Haskdla [slands, 11. mars.
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Gudrun Bjork Gudsteinsdottir

» ,lcelandic Immigration to Canada and the Myth of the
Revitalizing North”. Radstefnan De la Nordicité: Concept,
représentation, imaginaire, Institut de recherche en Langues
et Littératures Européennes (ILLE), Université de Haute-Alsace,
Mulhouse, 11.-13. oktdber.

» ,Gatt { heima nyja: Winnipeg i islensk-kanadiskum skaldskap”,
erindi & malstofunni Birtingarmyndir borgarsamfélagsins i bok-
menntum, Hugvisindaping 2017, 10.-11. mars.

» ,Stada Jane Austen { sogu enskra bdkmennta”. Malpingid
Jane Austen — tveggja alda artid, Félag um atjandu aldar fraedi,
pj6darbdkhodu, Reykjavik, 29. april.

Holmfridur Gardarsdoéttir

» ,Elresentimiento como consecuencia de la exclusion de género
en Danzaré sobre su tumba de Fatima Villalta (Nicaragua,
2011)". Universidad de Cadiz. Spani. Congreso de hispanistas
nérdicos, 12.-15. desember.

» ,Kvikmyndir og tungumalakennsla“. Haskoli [slands.
Fyrirlestrar6d Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 2017 — um
tungumalakennslu, Verdld — hus Vigdisar, 7. desember.

» ,Vegferd til betra lifs? Kyn skiptir (6llu) mali & timum folks-
flutninga”. Haskoli [slands. Fyrirlestraré® RIKK — Rannséknarstofu
i jafnréttisfreedum, 23. névember.

» Panel: Rethinking Gender: Embracing Women’s Sight and
Sound in Hispanic Feminist Film. ,Rethinking the female
subject: everyday life and social transformation in Esteban
Ramirez’s cinematic representations”. XXVII Congreso de
AILCFH (Asociacion Internacional de Literatura y Cultura
Femenina Hispanica), 11.-13. névember.

» Malstofa: Gender Discourses in border Regims: ,Gender
and Migration. Vulnerable Female Subjects Faced with
Indifference”. Haskoli [slands. RINGS-radstefna 2017. Feminist
Resistance to the Rise of Nationalism and Populism, 5. oktéber.

» ,Lasmultiples miradas de Elena Poniatowska y su intermediacion
cultural”. University of Toulouse II. Faculty of Languages,
Literature and Cultures, 26. september. Bodsfyrirlestur.

» ,Migration Crisis in the Americas: “The Beast” as its visual
Representation”. University of Bergen. XX ROM 2017
(Congreso de romanistas escandinavos), 15.-17. 4gust.

» Panel: Gender and Female Subjectivities. ,Minorities in the
Americas: Social and Cultural Identity in Contemporary
Narratives”. University of Gothenburg, NOLAN 2017, 15.-17.
juni.

»  Panel: Género(s) y corporalidad (es) en el cine latinoamericano.
.Repensar el sujeto femenino: cotidianidad y transformacién
social en el cine de Esteban Ramirez”. LASA = Latin American
Studies Association, 51th Annual Conference, Lima, Perd.
Didlogos de Saberes/Dialogues of Knowledge, 28. mars—1.
april.

» ,Kortlogd volundarhus breidstraeta gegnt flaekjuverki égnandi
ongstraeta”. Malstofa: Birtingarmyndir borgarsamfélaga i bok-
menntum. Haskdli fslands. Hugvisindaping, 10.-11. mars.
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Ingibjorg Agustsdottir
» ,Representing Tudor Women: Elizabeth Fremantle’s Historical

Novels.” Adapting Medieval and Early Modern Culture, De
Montford University, Leicester, England. 3. mars. september.

» ,Re-Imagining a Murderess's Life: Hannah Kent's Burial Rites
as Speculative Biography.” Captivating Criminality4: Crime
Fiction — Detection, Public and Private, Past and Present, Bath
Spa University, Corsham, England. 29. juni-1. juli.

» ,Images of the North in Burial Rites by Hannah Kent.”
Northernness: Concept, representation, image, Université de
Haute-Alsace, Mulhouse, Frakkland. 11.-13. oktdber.

Kristin Gudran Jonsdottir

» ,La voz infantil en los microrrelatos de Kristin Omarsdottir
y Elisabet Jokulsdottir”. Adalfyrirlesari & pinginu Il Simposio
Canario de minificcion vid La Laguna haskélann, La Laguna,
Tenerife, 22. névember.

» ,Smasdgur og menningarsamfélog. Spjall um val smasagna i
Urvalsrit”. Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungu-
malum, 11. mai.

» ,Sebrahestarnir i Tijuana. Draumar i pykjustuborg”. Flutt &
Hugvisindapingi, Haskéla [slands, i malstofunni , Birtingarmyndir
borgarsamfélagsins i békmenntum®, 10.-11. mars.

Pernille Folkmann

» ,Dansk i Island og pa Feergerne”. Erindi i malstofunni
L Tungumal i spegli ndmskrar” & Menntakviku, 6. oktéber.

» ,Dansk i Island, pa Faergerne og i Sydsverige”. ,Forsendur —
framkvaemd - fraedi” & Hugvisindapingi, 10.-11. mars.

» ,Nabosprogene i det islandske  skolesystem”.
.Nabosprogsdidaktik og — kommunikation” i Reykjavik, 9.-10.
névember. Asamt pérhildi Oddsdottur.

Rebekka prainsdottir

» ,Pashkin og framlag hans til ,godsagnarinnar” um
Pétursborg.” Malstofan ,Birtingarmyndir borgarsamfélagsins {
bokmenntum”. Hugvisindaping, 11. mars.

» ,Ad fanga stemmninguna i verkum Alekanders Pashkins.”
Fyrirlestrar6d & vegum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i
erlendum tungumalum. Pj6dminjasafn islands, 9. februar.

Porhallur Eypdérsson

» ,Tungumalakennsla og kimni”. Fyrirlestur i fyrirlestrar6d
Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur um tungumalakennsiu,
Héskola islands, 16. névember.

» VP fronting and OV order in Old Icelandic poetry”. OV and VO
in the Scandinavian Languages and beyond, Uppsala University
— Campus Gotland Visby, 27.-29. september.

» ,Fremdes Heilmittel — Auslandische Kunstler in Island”.
Crossingborders in Salzburg: Das Fremde — Faszination und/
oder Bedrohung, Salzburg, 22.-23. 4gust.

» ,Keeping up with the Arguments: Continuity and change in



Icelandic weather verbs”. The 23rd International Conference
on Historical Linguistics (ICHL23), University of Texas at San
Antonio, 31. juli-4. &gust. Asamt Sigridi Sseunni Sigurdardéttur.

» ,The Ancestry of English sentences”. Fyrirlestur & vegum
enskudeildar haskoélans i Varsja, 10. mai.

porhildur Oddsdottir

» ,Krofur til kennara — menntun i fagi”. Hugvisindaping Haskéla
[slands, 11. mars.

» ,Krofur til tungumalakennara — frambod & menntun”. Arleg
radstefna Menntavisindasvids Haskola [slands. Menntakvika:
Rannsoknir, nybreytni og préun, 6. oktéber.

» ,Menntun tungumalakennara — krofur i starfi”. Fyrirlestrarod
SVF i Veréld, 19. oktéber.

» ,Nabosprogene i det islandske skolesystem”. Erindi 4samt
Pernille  Folkmann. Nabosprogsseminar i Reykjavik, 9.-10.
névember.

porir Jonsson Hraundal

» ,Al-Maghrib in Early Arabo-Islamic Geographies”, seminar in
Marrakech, 30 June-2 July 2017.

» .Northmen in the Caucasus and the Caspian 9th-11th
Centuries”, paper at the seminar On the Edges of Christianity:
Iceland and Armenia in the Middle Ages”, University of
Iceland, 8 June 2017.

» .New Perspectives on Eastern Vikings in Arabic sources”,
workshop at Kuwait University, 24 May 2017.

» 4Eastern Vikings in Arabic Sources”, lecture at the American
University of Kuwait, 23 May 2017.

» ,Vikings and Arabs in Medieval Times”, lecture at the Dar
al-Athar al-Islamiyyah (Islamic heritage house), Kuwait, 22
May 2017.

» ,Vikings in Arabic sources”, lecture at Azerbaycan Diller
Universitesi (Azerbaijan University of Languages), 13 March
2017.

» Saga lIsrael (The history of Israel). Lecture at Actavis
Pharmaceuticals, February 2017.

Ritdémar
Holmfridur Gardarsdottir

» ,Uniting Blacks in a Raceless Nation”. Uniting Blacks in a
Raceless Nation: Blackness, Afro-Cuban Culture, and Mestizaje
in the Prose and Poetry of Nicolds Guillén eftir Miguel Arnedo-
Gomez, Lewisburg: Bucknelll University Press, 2016. Bulletin of
Hispanic Studies, 94, 9, 2017:1062-1064.

» ,'Eg &lfu leit bjarta ...": FerBasaga fra Afriku”, eftir Halldor
Fridrik porsteinsson, Reykjavik, Folda, 2017. Birt & Hugras. 12.
desember 2017. http://hugras.is/2017/12/eg-alfu-leit-bjarta-
ferdasaga-fra-afriku/

» lslenskar sjokonur um aldir”. Living on the Edge: Icelandic
Seawomen, eftir Margaret Willson. Seattle: University of Seattle
Press, 2016. Birt & Hugrés. 28. februar 2017. http:/hugras.
is/2017/02/islenskar-sjokonur-um-aldir/

» ,Undiralda i logninu”. Svartalogn, eftir Kirstinu Marju
Baldursdottur, Reykjavik, JPV, 2016. Birt & Hugras. 2. januar
2017. http://hugras.is/2017/01/undiralda-i-logninu/

Ritstjorn
Birna Arnbjornsdottir

»  Language Development across the Life Span: English in Iceland.
Ritstj. Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdéttir. Educational
Linguistics Series, Berlin: Springer.

Erla Erlendsdottir

»  De America a Europa. Denominaciones de alimentos americanos
en lenguas europeas. Ritstj. Erla Erlendsdottir, Emma Martinell,
Ingmar Séhrman. Madrid/Frankfurt am Main: Iberoamericana-
Vervuert, bls. 415.

Holmfridur Gardarsdottir

»  Smasagnasafn: Voces de Islandia II: (Micro-Antologia). (Ritstj.)
Tviméla utgéafa ljéda og smasagnapydinga af islensku &
spaensku. Buenos Aires: milena cacerola. 2017. Bls. 97.

» Ritnefnd Letras femeninas. The Journal of the International

Association of Women’s Studies in Hispanic Literature and
Culture (AILCFH).

Kristin Gudrun Jénsdottir

»  Adalritstjéri  bokarinnar Sméségur heimsins.  Rémanska
Amerika. Bjartur, 2017. Adrir i ritstjorn: Jon Karl Helgason og
Runar Helgi Vignisson.

porhallur Eypdrsson

»  Milli mala — Timarit um erlend tungumél og menningu (2017).

Pydingar
Erla Erlendsdottir

» ,Hlauparinn hrasar” eftir Cristinu Peri Rossi | Smdasdgur
heimsins: Romanska Amerika (ritstj. Kristin Gudrun Jonsdattir,
Jon Karl Helgason og Runar Helgi Vignisson). Reykjavik:
Forlagid, bls. 183-187.

» ,Eyrnalokkarnir sem vantar & tunglid” eftir A. Santiesteban, {
Sméségur heimsins: Rémanska Amerika (ritstj. Kristin Gudrdn
Jonsdéttir, Jon Karl Helgason og Ranar Helgi Vignisson).
Reykjavik: Forlagid, bls. 245-256.

» ,Meyjargaman. Orsaga eftir Federico Garcia Lorca handa
Halldoru Jonsdéttur sextugri”, f Alt for damen Déra (ritstj.
Helga Hilmisdéttir, Résa Porsteinsdéttir og Pérdis Ulfarsdattir).
Reykjavik: Menningar- og minningarsjédur Mette Magnussen.

» ,Fjallia” eftir Virgilio Pifiera, i Milli méla 2017.
» ,Helviti” eftir Virgilio Pifera, i Milli méla 2017.
» ,Andvaka” eftir Virgilio Pifera, i Milli mala 2017.
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Kristin Gudran Jonsdottir

»

José Maria Arguedas. ,,Daudi Arango-braedranna”. Smaségqur
heimsins. Rdmanska Amerika. Bjartur, 2017, bls. 71-78.

Augusto Monterroso. ,Mister Taylor”. Smdaségur heimsins.
Rdémanska Amerika. Bjartur, 2017, bls. 81-88.

Pedro Peix. ,Til pjénustu reidublinn®”. Smdségur heimsins.
Rdémanska Amerika. Bjartur, 2017, bls. 191-207.

Holmfridur Gardarsdottir

»

Smasagnasafn: Voces de Islandia II: (Micro-Antologfa). (Pydandi
asamt M.F. Rodriguez-Gonzalez.) Tvimala Utgéfa lj6da og sma-
sagnapydinga af fslensku & spaensku. Buenos Aires: milena
cacerola. 2017. Bls. 97.

Smaésagan , Eg hef syndgad fadir ..." (sp. ., Me acuso padre...")
eftir Julieta Pinto (fr4 Kosta Rika). Milli méla, 2017.

Lj6did ,Handan pokunnar” eftir A.P. Alencart. Tras la neblina.
Salamanca, Spani: Trilce Ediciones, 2017:61.

Lj6did ,Hugsad um Wilde” (sp. ,Pensando en Wilde") eftir
Paura Rodriguez Leyton (fra Bdliviu). Pequenas mudanzas,
Salamanca, Spani: Disputacion de Salamanca, 2017:54.

Lj6did I minningu peirra” (sp. ,En memoria de ellos”) eftir
Lilliam Moro (fra Kabu) Contracorriente. Salamanca, Spain:
Disputacién de Salamanca, 2017:63.

Lj6did ,Skyring & &sigrinum” (sp. ,Explicacion de la der-
rota”) eftir Anibal NUfez (frd Spani). Explicacion de la der-
rota, Salamanca, Spéani: Trilce Ediciones, 2017:47. http://
salamancartvaldia.es/not/156998/versos-anibal-nunez-son-tra-
ducidos-islandes-maya-hungaro/

Endurbirting pydinga & tveimur ljodum eftir Snorra Hjartarson i
tviméla utgafu. Nu  Salamanca, Spani: http:/Awww.crearensa-
lamanca.com/dos-poemas-del-islandes-snorri-hjartarsson-tra-
ducidos-por-holmfridur-gardarsdottir/

Endurbirting pydinga 4 tveimur O6rségum eftir Lindu
Vilhjalmsdottur i tvimala utgéafu. NG f Salamanca, Spani: http://
www.crearensalamanca.com/dos-poemas-del-islandes-linda
vilhjalmsdottir -traducidos-por-holmfridur-gardarsdottir/

Styrkir

Kristin Gudrun Jonsdottir

»
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Utgafustyrkur MIB 500.000 fyrir Smdségur heimsins. Rdmanska
Amerika.

pydingastyrkur MIB 650.000 fyrir Smdségur heimsins.
Roémanska Amerika.
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Holmfridur Gardarsdottir

»

Rannséknasjédur Haskéla Islands. Verkefni: ,Minorities in
the Americas: Social and Cultural Identity in Contemporay
Narratives”. Adstodarmannastyrkur, kr. 700.000.

Rannséknasjodur Hugvisindasvids. Mottaka dr. Walesca Pino-
Ojeda og dr. Brents Alloway fra Auckland-haskéla & Nyja-
Sjalandi. Samstarfsverkefni med slensku- og menningarfraedi-
deild. Styrkur ad upphaed kr. 100.000.

Rektor, dr. Jon Atli Benediktsson. Moéttaka dr. Enriques del
Acebo Ibanez, fra Buenos Aires haskoéla, Argentinu. Styrkur ad
upphaed kr. 150.000.

Midstod islenskra bokmennta. pydingarstyrkir vegna bdkanna
Hafid starfar i pégn minni ... (2018) og Voces de Islandia Il
(2017). Styrkur ad upphaed kr. 300.000.

Styrktarsjédur Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur til utgafu
bokarinnar Hafid starfar i pégn minni ... (2018). Styrkur ad
upphaed kr. 300.000.

Pérhallur Eyporsson

»

. West-Nordic Morphosyntax: Big-data methods in areal
and genealogical linguistics”. Priggja ara rannsoknaverkefni
(2016-2018). Rannsoknasjédur Haskola islands. Verkefnisstjori:
Porhallur  Eypdrsson. Gestgjafastofnun: Stofnun Vigdisar
Finnbogadéttur i erlendum tungumalum.

Veggspjold

Porhallur Eypdérsson

»

.Weather Pro(s) and Cons”. 19th Diachronic Generative
Syntax Conference (DiGS19), Stellenbosch University and
the University of the Western Cape, 6.-8. september 2017,
Stellenbosch, South Africa. (Medhoéfundur: Sigridur Seeunn
Sigurdardottir.)
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